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GENERALITES

Commandes sous volant

Commande au volant

FRA
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GENERALITES

Présentation des commandes

Fonction AUDIO/MEDIA

Fonction TELEPHONIE

- Appui:allumer/éteindre I'autoradio.
- Rotation:réglerl'intensité du volume d'écoute.

RADIO
MEDIA]

- Appuicourt:lancement automatique de la source choisie

parmi:FM- DR-» AM- USB- BT Audio.

- Appuilong: mettre ajourlaliste des radios disponibles &

|'écoute (FM et DR).

- Appuicourt:accéder au menu « Télé-
phone »;lancer 'appel vers le numéro affi-
ché; accepterun appel entrant.

- Appuilong:refuser un appel entrant.

- Appuicourt:revenir au niveau précédent dans les menus ; annuler une action en cours ou remonter d'un ni-

veau de répertoire dans la playlist audio (média).
- Appuilong:revenir au menu principal.

TEXT
SETUP|

- Appuicourt:fonction « Setup » : accéder au menu des ré-

glages personnalisés.

- Appuilong:fonction « Text»: FM, DR: afficher les informa-
tions supplémentaires diffusées par les radios sur leurs pro-

grammes et d'autres actualités.

- Appuilong:fonction « Text »: afficher le té-
Iéphone connecté.

D)

Molette de lafacade:

- Appui:valider; afficherlaliste des radios (favoris + liste) ;

afficher playlist audio (média).

- Rotation:DR:changer de station; FM et AM:recherche

manuelle ; BT et USB: changer de morceau.

Molette de lafacade:

- Appui:décrocher/raccrocher ou sélection-
ner les différentes options d'appel.

- Rotation:naviguer dansleslistes du réper-
toire et des appels.

4 - Afficheur central
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GENERALITES

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

7 Prise USB pour un lecteur MP3 ou des Accéder au contenu du téléphone sans connexion Bluetooth®
sources audio auxiliaires. (suivant téléphone).

8 | |6az| | Recherche par lettre dans les listes de musiques/recherche par lettre dans la liste des contacts.

- Appuicourt (1-6) : rappeler une station

P préenregistrée.

- Appuilong (1-6) : mémoriser une station de
radio.

10 Ecran de visualisation et de contréle du fonctionnement de I'autoradio.

mn RPT :lecture en boucle de la playlist audio.

12 | [1mx| | MIX:lecture aléatoire de la playlist audio.

13

et | ==s | Sélection par défilement de la source audio FM- DR-» AM- USB- BT Audio.

14
Molette de la commande sous volant:

Rotation:
- FMet AM: recherche automatique/re- Molette de la commande sous volant:

15 )) cherche rapide; Rotation: naviguer entre les actions proposées (raccrocher,
- DR,BT Audio et USB: changer de station en attente, basculer en kit main libre, clavier numérique).
radio/de musique;

- Haut/Bas.
FRA Afficheur central - 5




GENERALITES

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE
16 et <ql if | | . ) x
17 - Réglage progressif du volume sonore de la source audio en cours d'écoute.
- Couper/remettre le sonde la radio.
16 + . .
17 + - Mettre sur pause/lecture la piste audio du baladeur
Bluetooth® ou du lecteur USB.
Avec les médias audio en USB / Bluetooth : - Appvuicourt:valider une sélection dans
. . . le répertoire ou la liste d'appels.
18 Appu! court:lecture en bopcle « I_?epeot » - Appuilong:retour dansla majorité des
- Appuilong:lecture aléatoire « Mix ».
menus.
Appel entrant:
- appuvuicourt:décrocherl'appel;
19 - appvuilong:raccrocher/rejeter I'appel.
Appel en cours/sortant:
- appvuicourt:raccrocher I'appel.
- Appuicourt: activer la reconnaissance vocale.
20 },)) . T ; )
- Appvuilong:désactiver la reconnaissance vocale.
6 - Afficheur central FRA



GENERALITES

Description générale

Introduction

Le systeme audio assure les fonc-
tions suivantes:

- radioFM, et AM;

- radio numérique terrestre DR;

- gestion de sources audio auxiliai-
resUSB;

- systéme de téléphonie mains
libres Bluetooth®.

Fonction radio

L'autoradio permet|'écoute de sta-
tions radio classées en gammes
d’'ondes:FM (modulation de fré-
guence) et AM (modulation
d'amplitude).

Le systeme DR (radio numérique ter-
restre en format DAB, DAB+, T-DMB)
permet d'obtenir un meilleur rendu
sonore, d'accéder aux informations
textuelles radio enregistrées « Ra-
dio-text » par défilement de texte
afind'afficher:

- des nouvelles actualités;
- desrésultats sportifs;

FRA

Le systeme de télépho-
! nie mains libres a

seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Le systeme RDS permet |'affichage
du nom de certaines stations ou
d'informations diffusées par les sta-
tionsradio FM:

- informations sur I'état général du
trafic routier (TA);

- messages d'urgence.

Fonction téléphonie mains libres

Le systeme de téléphonie mains
libres Bluetooth® assure les fonc-
tions suivantes en vous évitant

d’avoir @ manipuler votre téléphone:

- appairerjusqu'd six téléphones;
- émettre/recevoir/rejeter un ap-
pel;

- transférerlaliste des contacts du
répertoire du téléphone ou de la
carte SIM (suivant téléphone);

- consulter I'historique d'appels
passés depuis le systeme (suivant
téléphone);

- appelerla messagerie.

Fonction audio auxiliaire

Vous pouvez écouter votre baladeur
audio numérique directement sur les
haut-parleurs de votre véhicule.
Vous avez plusieurs possibilités pour
connecter votre baladeur, suivant le
type d'appareil que vous possédez:

- connexion Bluetooth®;
- prise USB.

Pour plus de précisions surlaliste
des appareils compatibles, consul-
tezun Représentant de la marque.

Fonction Bluetooth®

Cette fonction permet au systeme
audio de reconnaitre et de piloter
votre baladeur audio numérique ou
téléphone portable gréce a
I'appairage Bluetooth®.

Afficheur central - 7



GENERALITES

Ecrans d'affichage

-12°C

DARKA Radio
En cours d'écoute...
Lady Psycha - Born crazy

10:55

A. Information sur I'état du réseau
du téléphone.

B. Heure actuelle.
C. Température extérieure.
D. Fréquence alternative.

E. Lecture aléatoire d'une source au-
dio.
F. Info trafic.

G. Information connexion Blue-
tooth®,

H. Information sur le niveau de bat-
terie du téléphone.

8 - Afficheur central

Mise en route

Marche et arrét

Appuyez brievement sur pour
mettre en marche votre systeme au-
dio.

Vous pouvez utiliser votre systeme
audio sans démarrer votre véhicule.
Il fonctionnera pendant quelques

|
minutes. Appuyez sur pourle
faire fonctionner pendant quelques
minutes supplémentaires.

Eteignez le systéme audio par un ap-

|
pui court sur . Le systeme af-

fiche uniquementI'heure.

Choix dela source

Faites défiler les différentes sources

RADIO)
audio par appuis successifs sur .
Les sources audio défilent dans
I'ordre suivant: FM- DR-» AM- USB-
Bluetooth®.
Vous pouvez également sélection-
ner la source audio en appuyant sur

Quand vous allumez votre radio, le
média précédemment écouté re-

prend la lecture automatiquement,

RADIO
sinon, appuyez brievement sur MEDA]
Quand vous connectez un média
USB, alors que le systéme audio est
allumé, la source bascule automati-
qguement sur le nouveau média et la
lecture de son contenu démarre au-
tomatiquement.

Quand vous connectez un média
Bluetooth®, alors que le systéme au-
dio estallumé, sila source écoutée
étaitdeéja du Bluetooth®, alorslalec-
ture du contenu du média bascule et
démarre automatiquement surle
systéme audio.

Nota: appuyez sur ou pour

afficher le menu téléphone.

Volume sonore

Ajustez le volume sonore en tour-

nant facade, ou en appuyant
sur ou .

L'afficheur indique « Volume » suivi
delavaleur duréglage en cours.

FRA
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12:45 25°C

MUTE

Coupureduson

Appuyez simultanément sur et

. Le message « MUTE » s'affiche
al'écran.
Appuyez & nouveau brievement sur

ou pour reprendre |'écoute

delasource audio en cours.

Vous pouvez aussi activer/désacti-
ver la coupure du son en tournant

delafacade.

FRA
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AUDIO/ MULTIMEDIA

Ecouter laradio

Choisir une bande radio

Choisissez la gamme d'ondes sou-
haitée parmi FM, AM ou DR (radio nu-
meérique terrestre) par appuis suc-

. RADIO
cessifs sur IMEDA|,

Choisir une station de radio

Ce mode permet de rechercher ma-
nuellement des stations par un défi-
lementdelafréquence en tournant

delafagade ou en appuyant

sur )) sous volant pour lancer une
recherche automatique.

10 - Afficheur central

Mémorisation des stations

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

Ce mode de fonctionnement permet
d'écouter & lademande les stations
que vous aurez préalablement mé-
morisées.

Sélectionnez une gamme d'ondes
(FM, DR, AM..)), puis sélectionnez une
station de radio en utilisant les
modes décrits précédemment.

Pour mémoriser une station, effec-
tuez un appuilong surun des bou-
tonsde10d 6 selon votre sélection
jusqu'a ce que vous entendiez un si-
gnal sonore.

Vous pouvez mémoriser jusqu’d six
stations par gamme d'ondes.

Pour rappeler une station mémori-

sée, effectuez un appui court surun
des boutonsde1d 6 selonvotre sé-
lection.

Vous pouvezretrouver la liste de vos

stations en « Favoris » en téte dela
liste des stations. Pourrevenirala

liste des stations, utilisez .

Sélection d'une station de radio

En bande AM, on peut parcourir les
stations par leur fréquence radio et
en bandes FM ou DR on peut parcou-
rir la liste des stations.

Choisissez la gamme d'ondes sou-
haitée (FM, AM ou DR) par appuis

. RADIO|
successifs sur MEDA]

Cette liste peut comprendre jusqu'a
100 stations de radio ayant été mé-
morisées lors de la derniere mise &
jourdelaliste.

Tournez )) delafacade pour faire
défiler les stations de radio dans la
liste FM/DR.

Affichage des textes radio

Pour afficher le « Radio texte », ef-
-
fectuez un appuilong sur SETP

FRA



AUDIO/ MULTIMEDIA

Siaucune information n'est fournie,
le message « Aucun message »
s'affiche sur I'écran.

Tu " DARKA Radio 10:55 -12°C

@  En cours d'écoute...
Lady Psycha - Born crazy

Informations textuelles « Radio
texte » (FM)

Certaines stations de radio FM dif-
fusent desinformations textuelles
liées au programme en cours

d'écoute (le titre d'une chanson, le

TEXT
nomd'un artiste...). Appuyez sur
pour faire défiler le « Radio texte ».

Nota: cesinformations sont dispo-
nibles uniquement pour certaines

stations de radio. Utilisez dela

facade ou D)) sous volant pour

FRA

faire défiler les informations suivant
le style d'affichage.

Economie

Politique
Sante

Informations et actualités « Radio
texte » (DR)

Cette fonction permetd'accéder
aux informations textuelles radio en-
registrées sur certaines stations.
Vous pouvez faire défiler le texte
afin d'afficher des nouvelles actuali-
tés (économiques, politiques, santg,

météo, sports...) d lI'aide de )) dela

facade ou )) sous volant.

Appuyez de nouveau sur pour

revenir & laradio en cours d'écoute.

E" 13:00 Journal

©Q  13:15 Jonathan Ross
13:30 Météo

Guide des programmes (DR)

Cette fonction permet d'afficher sur
votre systeme audio, le programme
des prochaines émissions de la jour-
née de la station.

Nota: cesinformations sont dispo-
nibles uniquement pour les trois pro-
chaines plages horaires de la station
sélectionnée.

Sources audio auxiliaires

Prise USB

Connexion

Connectez la prise du lecteur MP3,
du baladeur audio numérique ou de
laclé USB & la prise USB.

Afficheur central - 11




AUDIO/ MULTIMEDIA

Une fois la prise de I'appareil bran-
chée, la piste lue s’'affiche automati-
quement.

Utilisation de la source audio ex-
terne

Apres avoir connecteé votre source
audio externe, ses contenus sont ac-
cessibles depuis les menus du sys-
teme multimédia.

Nota:

- certains formats ne sont pas lus
parle systeme;

- laclé USB utilisée doit étre forma-
tée aux formats FAT32 et doit avoir
une capacité maximale de 500 GB.

Une fois la source audio externe
connectée, la lecture de la premiére
piste audio démarre automatique-
ment.

Le systeme relance automatique-
ment la derniére chanson a I'écoute
sile lecteur audio externe a déja été
connecté au systeme radio.

Le systeme audio conserve des
listes de lecture identiques a celles
de votre lecteur audio externe.

Sila source audio externe a,dans
son arborescence au méme niveau
desfichiers, des playlists et des dos-
siers, I'ordre d'affichage et de lec-
ture sur I'écran serale suivant:

- «Dossiersy;

12 - Afficheur central

- «Chansons »;
- « Playlists ».

Pour accéder aux contenus de votre
source audio externe sur votre sys-
téme audio:

- appuyezsur )) delafacade,
pour revenir a laliste de lecture;

- tournez delafacade ou ))

sous volant pour faire défiler les
morceaux;

Puis pour modifier la liste de lecture
encours:

- appuyezsur delafagcade

pour afficher la liste de lecture en

cours, puis appuyez sur pour af-

ficher les répertoires ou criteres de

sélection. Appuyez sur pour re-

monter au niveau de dossier précé-
dent;

ou

- appuyezsur delafagade, et

valider avec pour sélectionner
le dossier, la liste de lecture ou écou-
ter la chanson sélectionnée.

Chargement avec le port USB

Une fois la prise USB de votre bala-
deur audio ou de votre télephone
connectée au port USB du systéme
audio, vous pouvez bénéficier du
chargement ou du maintien de
charge de la batterie pendant son
utilisation.

Nota: certains appareils ne bénéfi-
cient pas du chargement ou du
maintien de charge de la batterie
lorsqu’ils sont connectés au port
USB du systeme audio.

Lecture audio Bluetooth®

Afin de pouvoir utiliser votre bala-
deur audio numérique Bluetooth®,
vous devez |'appairer au véhicule
lors de la premiere utilisation. Repor-
tez-vous au chapitre « Appairer,
désappairer un téléphone ».

L'appairage permet au systéme au-
dio de reconnaitre et de mémoriser
un baladeur audio numérique Blue-
tooth®.

Nota:

- sivotre baladeur audio numérique
Bluetooth® dispose des fonctions té-
Iéphonie b et baladeur audio a,
I'appairage d'une de ces fonctions
entraine automatiquement
'appairage de lI'autre;

- le nombre de fonctionnalités ac-
cessibles varie selon le type de bala-

FRA



AUDIO/ MULTIMEDIA

deur audio numérique et sa compa-
tibilité avec le systeme audio.

Al "I'ggll Telephone de Elodie @
0 ¢ | Telephone de Pierre O
lecteur MP3 (@) \ 4

Connexion

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté en Bluetooth® ¢
ou en USB au systeme audio pour ac-
céder & toutes ses fonctions.

FRA

Manipulez le baladeur
A audio lorsque les condi-
tions de circulation
vous le permettent.
Rangez le baladeur audio
lorsque vous roulez.
Risque de projectionen casde
freinage brutal ou en cas de
choc.

Pour un appareil déja appairé, effec-
tuez les opérations suivantes:

- activezla connexion Bluetooth®
du baladeur audio numérique et ren-
dez-le visible des autres appareils
(reportez-vous a la notice de votre
baladeur audio numérique) ;

- sélectionnez la source audio Blue-

RADIO
tooth® par appuisur ou [,

Utilisation

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté au systeme pour
accéder a toutes ses fonctions.

Nota: aucun baladeur audio numé-
rique ne peut étre connecteé au sys-
teme s'iln'a pas été préalablement
appairé.

Une fois que le baladeur audio nu-
mérique Bluetooth® est connecté,

vous pouvez le piloter & partir de
votre systeme audio.

&= BT 12:45122°C

@  Lady Crazy >

oM Sickness time

Une fois la source audio externe
connectéeg, la lecture de la premiere
piste audio démarre automatique-
ment. Le symbole « PLAY » d
s'affiche.

Tournez delafagade ou )>

sous volant pour passer a la piste
précédente ou suivante.

Appuyez simultanément sur et

pour passer en mode « PAUSE »
f de la piste audio (un nouvel appui
reprend la lecture).

Afficheur central - 13




AUDIO/ MULTIMEDIA

Tl BT

AL 12:45122°C

@ Lady Crazy T

> Sickness time

Nota:

- dans certains cas particuliers, re-
portez-vous a la notice de votre ap-
pareil pour finaliser la procédure de
connexion;

- le nombre de fonctionnalités ac-
cessibles varie selon le type de bala-
deur et sa compatibilité avec le sys-
téme audio.

Lecture aléatoire « MIX»

Appuyez sur ou faites un appui

long sur pour activer la lecture

aléatoire de toutes les pistes du dos-

sier.

14 - Afficheur central

Le témoin « MIX » e s'allume sur
I"écran. Une piste est aussitdt choi-
sie de maniére aléatoire. Le passage
d'une piste d une autre se fait de ma-
niere aléatoire.

Appuyez O nouveau sur @ ou

faites un appuilong sur pour
désactiver la lecture aléatoire, le té-
moin « MIX » e s'éteint.

L'extinction du systéme audio
désactive lalecture aléatoire.

Nota:surunappareil Bluetooth®
connecté au systeme audio, la lec-
ture aléatoire s’effectue sur la liste
en cours de lecture. Changez de dos-
sier/liste pour lancer la lecture aléa-
toire.

Répéter « RPT »

Tl BT

= 12:45122°C

@ Lady Crazy u
o Sickness time

Cette fonction vous permet de répé-
ter la lecture d'une piste en cours.

Appuyez sur ou effectuez un

appuicourt sur pour activer la
fonction répétition.

Le témoin « RPT » g s'allume sur
I'écran.

Appuyez d nouveau sur ou ef-
fectuez un appui court sur pour

désactiver la fonction répétition, le
témoin « RPT » g s'éteint.

FRA



AUDIO/ MULTIMEDIA

i ¥Ei 12:45| 22°C
@  Lady Crazy <
oM Sickness time

Nota: lalecture aléatoire activée,
I'activation de la fonction répétition
entraine la désactivation de cette
premiere, le témoin « MIX » e s'éteint
etle témoin « RPT » g s'allume.

Vous pouvez activer les fonctions
« RPT » et « MIX » simultanément, le
témoinj s'allume surI'écran.

Mode de lecture
Le mode de lecture est représenté
par les témoins suivants::

- « PLAY»d;
- « PAUSE» F;
- «STOP» h.

FRA

Pause

Appuyez simultanément sur et

pour couper le son ou mettre en
pause la piste audio. Le témoin f ap-
paraitsurl'écran.

Appuyez 0 nouveau simultanément

sur et pour remettre le son

ou mettre en lecture la piste audio.
Le témoin f disparaitdel'écranetle
témoin d apparait.

Cette fonction se désactive aussi

lors d’'une action sur le volume, d'un
changement de source ou de la dif-
fusion automatique d'informations.

Manipulez le baladeur
A audio lorsque les condi-
tions de circulation
vous le permettent.
Rangez le baladeur audio
lorsque vous roulez (risque de
projection en cas de freinage
brutal ou en cas de choc).

Afficheur central - 15




TELEPHONE

Appairer / désappairer un té-
Iéphone

Connexion Bluetooth®

BT ON/OFF
Ooul ®

NON O

Pour activer la fonction Bluetooth®
du systeme audio:

- appuyezsur ou pour ac-

céder aumenu « Téléphone »;
- sélectionnez « BT ON/OFF» a l'aide

de )) sous volant ou delafa-
cade, puis ou pour valider;

16 - Afficheur central

- sélectionnez« OUl» & l'aide de

D)) sous volant ou de lafa-
cade, puis ou M pour valider.

Appairerun téléphone

Pour utiliser votre systeme mains
libres, appairez votre mobile Blue-
tooth® au véhicule. Assurez-vous
que le Bluetooth® de votre téléphone
est activé etréglez son statut sur
«visible ».

L'appairage permet au systeme té-
Iéphonie mains libres de reconnaitre
etde mémoriser un téléphone.

Vous pouvez appairer jusqu'd six té-
Iéphones, mais un seul peut étre
connecté alafois.

L'appairage peut s'effectuer viale
systéme audio ou via votre télé-
phone.

Votre systéme audio et votre télé-
phone doivent étre allumés.

Nota: lorsque vous appairez un nou-
veau téléphone alors qu'un autre té-
léphone est déjd connecté au sys-
téme audio, ce dernier sera décon-
necté et remplacé par le nouveau té-
Iéphone appairé.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces
opérations véhicule a
I'arrét.

Sélect. tél
Chercher tél

Appairer tél

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec le systéme audio depuis le sys-
téme audio

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis le
systéme audio.

Pour appairer un téléphone, effec-
tuez les opérations suivantes:

- activez le Bluetooth®;

FRA



TELEPHONE

- appuyez sur ou pour ac-

céderaumenu « Téléphone »;
- sélectionnez « Cherchertél» a

I'aide de )) sous volant ou )) de

la facade, puis ou pour va-

lider.

Larecherche des appareils Blue-
tooth® présents & proximité dé-
marre (cette recherche peut
prendre jusqu’a environ 60 se-
condes).

Sélectionnez le téléphone que vous

souhaitez appairer en tournant
sous volant ou delafagade,
puis pour valider.

Depuis votre appareil Bluetooth®,
confirmezla demande d'appairage.

Lorsque le message « Connecté »
s'affiche alI'écran du systeme audio,
I'appareil Bluetooth® est automati-
guement enregistré et connecté au
véhicule.

Votre appareil est désormais visible
danslaliste des téléphones recon-
nus, accessible égalementdansle
sous-menu « Sélect. tél ».

Au bout de 60 secondes, si
I'appairage échoue, le message

FRA

« Echec appairage » apparait, répé-
tez ces opérations pour réussir
I'action souhaitée. Pour plus
d'informations, consultez la notice
d'utilisation de votre téléphone.

Nota:selon votre téléphone, il sera
utile d'accepter le transfert de votre
répertoire téléphonique et de la liste
de vos appels.

Appairerun téléphone Bluetooth®
avec systéme audio depuis votre té-
léphone

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis
votre téléphone.

Pour appairer votre téléphone, ef-
fectuez les opérations suivantes:

- activezle Bluetooth®;

- appuyez sur ou pourac-

céderaumenu « Téléphone »;
- sélectionnez « Appairer tél» &

I'aide de delafagade, puis
ou pour valider.

Le message « Entrezle code:
XXXXXX » s'affiche sur I'écran du
systéme audio et un décompte de 60
secondes débute.

Le systeme audio est désormais vi-
sible des autres appareils Blue-

tooth® pendant 60 secondes envi-
ron.

Recherchez le systeme audio & I'aide
de votre téléphone puis sélection-
nez-le (reportez-vous & la notice
d'utilisation de votre téléphone) ou
acceptez le code d'appairage avec
votre téléphone.

Le message « MY CAR connecté » ou
« R&Go Multimédia » s'affiche sur
I"écran du systeme audio pour vous
informer que votre téléphone est ap-
pairé et connecté avec votre sys-
téme audio.

Le message « R&Go Multimédia »
s'affiche surl'écran seulement si
I'application R&Go se connecte au
systéme audio et que |'application
estinstallée sur votre smartphone.

Sil'appairage échoue, I'afficheur du
systéme audio retourne au menu
«Téléphone ».

Sile nombre maximum de télé-
phones appairés au systéme audio
est atteint, I'appairage d'un nou-
veau téléphone nécessite le désap-
pairage d'un téléphone existant (re-
portez-vous au paragraphe « Désap-
pairer un téléphone » de ce cha-
pitre).
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Votre systeme télépho-
A nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Désappairer un téléphone

Supprimer appareil maintenant?

Le désappairage permet de suppri-
mer un téléphone de la mémoire du
systéme de téléphonie mainslibres:
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- appuyez sur ou pourac-

céderaumenu « Téléphone »;
- sélectionnezle menu « Suppr. tél »

al'aide de )) sous volant ou ))

delafagade, puis ou pour

valider;
- sélectionnez« OUl» al'aide de

)) sous volant ou delafa-
cade, puis ou pour valider.

Un message s'affiche al'écran du
systéme audio pour confirmer et va-
lider votre choix (comme présenté
dans l'illustration).

Si 6 téléphones sont déjd enregis-
trés, le systéme vous propose de
supprimer un des appareils. En sé-
lectionnant « OUl », vous étes ren-
voyé au menu « Suppr. tél ».

Connecter /déconnecter un
téléphone

Connecter un téléphone appairé

Votre téléphone doit étre connecté
au systeme de téléphonie mains
libres pour accéder a toutes ses
fonctions.

Aucun téléphone ne peut étre
connecté au systeme de téléphonie

mains libres s'il n'a pas été préala-
blement appairé.

Reportez-vous au paragraphe « Ap-
pairer un téléphone » du chapitre

« Appairer/désappairer un télé-
phone ».

Nota: la connexion Bluetooth® de
votre téléphone doit étre activée et
réglée sur « visible ».

Connexion automatique

Dés I'allumage du véhicule, le sys-
téme audio recherche les télé-
phones appairés présents & proximi-
té.

Nota:le téléphone prioritaire estle
dernier & avoir été connecté.

Larecherche se poursuit jusqu’'a ce
qu'un téléphone appairé soit trouveé
(cette recherche peut prendre plu-
sieurs minutes).

Nota: pour plus de précisions surla
liste des téléphones compatibles,
adressez-vous a un Représentantde
la marque:

- contact mis, vous pouvez bénéfi-
cier d'une connexion automatique
de votre téléphone. Il peut étre né-
cessaire d'activer la fonction de
connexion Bluetooth® automatique
de votre téléphone avec le systeme
mains libres. Pour ce faire, reportez-
vous O la notice de votre téléphone;
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- alareconnexioneten présence de
deux téléphones appairésdansle
périmetre de réception du systeme
mains libres, le dernier téléphone
connecté sera prioritaire, y compris
si ce dernier se trouve a I'extérieur
du véhicule et & portée du systeme
mains libres.

Nota: siau moment de la connexion
avec votre systeme de téléphonie
mains libres vous étes déja en com-
munication, le téléphone sera auto-
matiquement connecté et la conver-
sation basculera sur les haut-par-
leurs du véhicule.

Votre systéme télépho-
A nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication endiminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.
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Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces
opérations véhicule a
I'arrét.

T.i" Chercher tél

0 Appairer tél

Sélect. tél

Connexion manuelle (changement
de téléphone connecté)

- appuyezsur ou pour ac-

céder au menu « Téléphone »;

- tournez )) sous volant ou ))

delafagade jusqu'au menu « Sélect.

tél», puis pour valider.

ELODIE TEL
¢ | Téléphone de Pierre O

d JEDIFON @] \ 4

La liste des téléphones déja appai-
rés s'affiche.

Sélectionnezle téléphone que vous

souhaitez connecter al'aide de )>

sous volantoude delafacade,
puis pour valider.

Un message vous informe que le té-
léphone est bien connecté.

Nota: siun téléphone est déja
connecté, lors du changementde té-
léphone dans laliste des téléphones
déjd appairés, la connexion exis-
tante est automatiquementrempla-
cée par celle du nouveau téléphone
demandé.
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Echec de connexion

En cas d'échec de la connexion,
veuillez vérifier que:

- votre téléphone est allumé;

- labatterie de votre téléphone
n'est pas déchargée;

- votre téléphone a préalablement
été appairé au systeme de télépho-
nie mains libres;

- le Bluetooth® de votre téléphone
etdu systéme audio est activé;

- le téléphone est configuré pour ac-
cepter la demande de connexion du
systéme audio.

Nota: I'utilisation prolongée de votre
systéme de téléphonie mains libres
décharge plus rapidementla batte-
rie de votre téléphone.

Informations du téléphone

. BT Audio 12:45 21°C

02:35
Over the window
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Une fois connecté, le systeme audio
vous fournit des informations liées
au téléphone:

- |'étatduréseau du téléphone 7;

- le niveau de batterie du téléphone
2;

- le type de connexion au systeme
multimédia 3.

Déconnecter untéléphone

Désactivé ELODIE TEL ?

oul NON

Pour déconnecter votre téléphone,
Vous pouvez:

- désactiver la fonction Bluetooth®
de votre systeme audio;

- désactiver la fonction Bluetooth®
de votre téléphone;

- supprimer le téléphone appairé
via le systéeme audio. Reportez-vous

au paragraphe « Désappairer un té-
léphone » du chapitre « Appairer,
désappairer un téléphone ».

Un message s'affiche alors sur
I"écran du systeme audio confirmant
la déconnexion du téléphone.

Nota:

- I'extinction du téléphone pro-
voque aussi sa déconnexion;

- sivous étes en communication au
moment de la déconnexion de votre
téléphone, celle-ci sera automati-
quement transférée sur votre télé-
phone.

Pour désactiver le Bluetooth® de
votre smartphone, reportez-vous a
la notice d'utilisation de votre télé-
phone.

Pour désappairer et supprimer le té-
léphone Bluetooth®, reportez-vous
au paragraphe « Désappairer un té-
Iéphone » du chapitre « Appairer,
désappairer un téléphone ».

Emettre / recevoir un appel
Appeler un contact depuis le ré-

pertoire téléphonique

Lors de l'appairage d'un téléphone,
son répertoire est automatiquement
téléchargé dans le systeme audio
(suivant téléphone).
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- appuyer sur ou pour ac-

céderaumenu « Téléphone »;
- sélectionnez « Répertoire » & l'aide

de )) sous volant ou de lafa-
cade, puis pour valider.

Nota:il est possible d'appeler un nu-
meéro ou un contact & l'aide d'un ap-

pui court sur (reportez-vous au

chapitre « Utiliser la reconnaissance
vocale »).

Tl

&= Appels
4]

Répertoire

Composer

Depuis le menu « Répertoire », vous
pouvez rechercher un contact par
nom, pour cela:

FRA

- appuyezsur pour faire appa-
raitre I'alphabet numérique;

- utilisez delafacade ou ))

sous volant pour faire défiler les
lettres de l'alphabet;

- lorsque vous avez sélectionné la
lettre désirée, faites un appui sur

fagcade pour valider;

- sélectionnezle contact souhaité a
I'aide de )) sous volant ou de

la facade, puis pour afficherle
ou les numéros du contact enregis-
trés;

- sélectionnezle numéro souhaité a

I'aide de )) sous volant ou )) de

la fagcade, puis pour valider et
lancer I'appel.

Nota: pour revenir al'écran précé-

dent, appuyez sur .

A Ilestrecommandé de

U A -
! s'arréter pour compo
serun nUMeEro ou pour
rechercher un contact.

Appeler un contact figurant
dans I'historique des appels

= 7] +336 2468 XX XX
O |z | £33 13246 XX XX

[, +3361273 XX XX

Pour afficher I'historique des appels:

TEL

- appuyezsur ou effectuez un

appuicourt sur pour accéder au
menu « Téléphone »;
- sélectionnez « Appels » al'aide de

))) sous volant ou delafa-
cade, puis pour valider;

- sélectionnezle contactou le nu-
méro a appeler al'aide de dela

facade ou )) sous volant, puis ap-
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puyez sur , ou pour

lancer I'appel.

Pour rappeler le dernier numeéro
composé, effectuez un appuilong

sur ou .

Emettre un appel en composant
un numéro

Pour émettre un appel en compo-
santle numéro:

TEL

- appuyezsur ou effectuezun

appui court sur pour accéder au
menu « Téléphone »;
- sélectionnez « Composer» d l'aide

de )) sous volant ou delafa-
cade, puis pour valider;

- sélectionnez chaque chiffre a
I'aide de )) sous volantou de

la facade, puis pour valider;
- une fois le numéro complet com-

posé, appuyez sur , facade
ou pour lancer I'appel.
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Vous pouvezrappeler le dernier nu-
méro composé en appuyant longue-

mentsur ou .

Recevoir un appel

Alaréception d’'un appel, le numéro
du correspondant s'affiche & I'écran

du systeéme audio (cette fonction dé-

pend des options auxquelles vous
avez souscrit aupres de votre opéra-
teur téléphonique).

Sile numéro appelant est présent
dansl'un desrépertoires, le nomde
votre contact est alors affiché ala
place du numéro.

Sile numéro appelant ne peut étre
visualisé, le message « Numéro mas-
qué » s'affiche sur I'écran du sys-
téme audio.

A Ilestrecommandé de

b A -
! s'arréter pour compo
serun numMeéro ou pour
rechercherun contact.

Appel entrant
+33 6 24 68 XX XX

=

Pour accepter un appel entrant, ap-

puyez sur ou .Vous pouvez
également sélectionner al'aide
de )) sous volantou de lafa-

cade, puis pour valider et ac-
cepter l'appel entrant.

Pour rejeter un appel, effectuez un
appuilong sur ou sur .Vous

pouvez également sélectionner
al'aide de ))) sous volant ou >)>
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delafagade, puis pour valider
etrejeter I'appel.

o +33 6 24 68 XX XX
) 00:26

Pour mettre en attente un appel en-

trant, sélectionnez 71 & l'aide de
sous volant ou delafacade,

puis pour valider et mettre
I'appel entrant en attente.

Recevoirun double appel

Alaréception d'un double appel, le
numéro du deuxieéme correspondant
s'affiche al'écran du systeme audio
(cette fonction dépend des options
auxquelles vous avez souscrit au-
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prés de votre opérateur télépho-
nigue). Vous pouvez:

- accepter l'appel entrant en sélec-

tionnant ;

- refuser 'appel entrant en sélec-

. ~™
tionnant :

- mettre l'appel entrant en attente
en sélectionnant 1.

En cours de communication

Vous pouvez:

|
- réglerle volume en tournant

de lafagade du systéme audioou en

appuyantsur ou dela

commande sous volant;

- raccrocher en appuyant sur TEL .

Vous pouvez également:

- accepter l'appel entrant/re-
prendre un appel mis en attente en

sélectionnant ;

oo
- raccrocher en sélectionnant

pendant la conversation;
- mettre un appel en attente en sé-
lectionnant 1.

(D Le systeme permet de gé-
rer lafonction de double
appellorsque votre télé-
phone est connecté (selon
abonnement).

Appel entrant
+33 6 24 68 XX XX

=

Tournez )) sous volant ou fa-

cade, puis pour valider. Vous
pouvez:

- accepter l'appel entrant/re-
prendre un appel mis en attente en

sélectionnant ;
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oo
- raccrocher en sélectionnant
pendant la conversation;

i +33 6 24 68 XX XX
) 00:26

- mettre un appel en attente en sé-
lectionnant 7;

- basculer la conversation de votre
systéme audio vers votre téléphone
en sélectionnant 2 ;

- contrblerle clavier de votre télé-
phone depuis le systéme audio en
sélectionnant 3;
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+33 6 24 68 XX XX
00:26

- basculerla conversation de votre
téléphone vers votre systeme audio
en sélectionnant 4.

Le systeme permet de gé-

rer la fonction de double

appel lorsque votre télé-
phone est connecté (selon
abonnement).
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Réglages Audio

Tl

= Regl. Radio

Regl. Son

Horloge

Affichez le menu des réglages parun
TEXT

appuisur . Sélectionnez « Regl.

Son» al'aide de delafacade ou

de D)) sous volant, puis ou

pour valider. Les réglages dispo-
nibles sontles suivants:

- « Egaliseur»;

- « Spatialisationy»;
- «Volume Km/h »;
- « Bass Boosty;

- « Resety.
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« Egaliseur »
Sélectionnez « Egaliseur », puis ap-

puyez sur ou sur SOuUs Vo-

lant pour accéder aux différentes ru-
briques dans I'ordre suivant:

- «Gravey;
- «Moyeny;
- « Aigué .

« Spatialisation » (Répartition so-
nore)

- « Balance » (répartition du son
gauche/droite);

- suivant véhicule, « Fader » (réparti-
tion du son avant/arriere).

=l \olume Km/h

Spatialisation
Egaliseur

Vous pouvez modifier la valeur de
chaqueréglage gréce a dela

facade ou )) sous volant.

Appuyez sur ou pour vali-

der etrevenir ala sélection précé-
dente.

Pour quitter le menu en cours, ap-

puyez sur .

« Volume sensible alavitesse »

Le volume du systéme audio varie en
fonction de la vitesse du véhicule.
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Accédez au menu « Réglages Au-
dio » puis validez « Volume Km/h »

parun appui sur ou _

Pour atteindre le rapport souhaité,
choisissez parmila liste suivante:
- «OFF »;

- «Trésfaible »;

- « Faible »;

- «Moyeny;

- «Hauty;

- «Trésélevé .

« Bass Boost»

La fonction « Bass Boost » permet
derenforcerles basseslorsd'une
écoute a faible volume.

Pour activer/désactiver cette fonc-
tion, choisissez « ON/ OFF » & l'aide

de D)) sous volant ou delafa-
cade, puis ou pour valider.

« Audio par défaut »

Affichezle menu « Régl. Son » et sé-
lectionnez « Par défault » puis « Re-
sety.

Sélectionnez « OUIl» ou « NON ».

Tous lesréglages audioreviennent a
leur valeur par défaut.
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Réglage del'heure

= Regl. Son

Regl. Radio

Cette fonction permet de paramé-
trer I'heure.

Affichez le menu des réglages parun
appui sur BEVP S¢lectionnez « Hor-

loge» & l'aide de )) sous volant ou

)) delafacade, puis ou

pour valider. Les réglages dispo-
nibles sont les suivants:

- «Réglages »:réglage des heures
et minutes;

- « Formaty : choisir le format
d'affichage de I'heure « 12h » ou
«24h .

Réglages de laradio

Affichezle menu desréglages parun

TEXT
appuicourt sur P puis sélection-

nez « Réglages Radio» & lI'aide de
)) sous volant ou delafa-

cade, puis pour valider. Les
fonctions disponibles sont les sui-
vantes:

- «TA»;

- «AF»;

- «Alertes DR »;

- « Mgj Liste FM »;

- « MgjListe DR»;

- «PrioritéDR ».

«AF»

La fréquence d'une station FM
change selon la zone géographique.
Certaines stations utilisent le sys-
teéme RDS, principalement pour le
suivide fréquences AF lors de dépla-
cements en véhicule.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.

«TA»
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Lorsque cette fonction est activée,
votre systéme audio recherche et
diffuse automatiquement des infor-
mations routiéres des leur émission
par certaines stations de radio en
mode FM ou DR.

Pour activer ou désactiver cette
fonction:

- affichezle menu desréglages par
- -
un appuilong sur VW puis appuyez

TEXT .
sur SEWP pour valider;

- sélectionnez « Regl. Radio» al'aide

de de la fagade ou sous volant
puis ou pour valider;

- sélectionnez« TA» al'aidede

delafacade oude )) sous volant

puis ou pour valider;

- sélectionnez « ON » ou « OFF » pour
activer ou désactiver la fonction
«TA».

Nota: surlagamme d’‘ondes AM, la
fonction n'est pas disponible.
Sélectionnezla fonction « Informa-
tions routieres » puis choisissez, si
vous le souhaitez, une autre source
d'écoute.
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« Alertes DR » (bulletin
d’'informations)

Lorsque cette fonction est activée,
elle permet|'écoute automatique
d'informations dés leur diffusion par
certaines stations de radio DR.

Pour activer ou désactiver cette
fonction:

- affichezle menu desréglages par

TEXT
un appuilong sur , puis appuyez

TEXT .
sur 8 pour valider;

- sélectionnez « Regl. Radio » & I'aide

de )) sous volant ou delafa-
cade, puis m ou pour valider;

- sélectionnez« TA» al'aidede ))

delafagade ou ):) sous volant,

puis ou pour valider;

- sélectionnez « ON » ou « OFF » pour
activer ou désactiver la fonction
«TAM».

Sivous sélectionnez d'autres
sources, la diffusion du nouveau
type de bulletin choisiinterrompra la
lecture des autres sources.

« Mise a jour Liste FM »

Cette fonction permet d'effectuer
une mise a jour de toutes les stations

FMde larégion danslaquelle vous
Vous trouvez.

- Affichezle menu desréglages par

TEXT
un appui court sur EVP sélectionnez

« Radio » en tournant delafa-
cade, puis pour valider;

- sélectionnez « Mdj Liste FM» en

tournant delafacade, puis

pour valider.

La mise & jour automatique des sta-
tions FM de larégion démarre. Le
message « MJj Liste FM » s’affiche.

Lorsque la mise 4 jour est terminée,
le message « Liste FM mise & jour »
s'affiche surl'écran.

Nota :

- siune autre source est sélection-
née, la mise a jour delaliste radio FM
FM se poursuit en arriere-plan;

- pendantl'écoute FM, vous avez
égalementla possibilité de mettre a
jour la liste radio FM par un appui

long sur MEDIAJ,

« Mise ajour Liste DR»

Cette fonction permet d'effectuer
une mise a jour de toutes les stations
DR dans larégion oU vous vous trou-
vez:
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- affichezle menu desréglages par

TEXT
un appui court sur ﬁ sélectionnez

« Radio » en tournant delafa-
cade, puis pour valider;

- sélectionnez « Mgj Liste DR» en

tournant delafagade, puis

pour valider.

La mise & jour automatique des sta-
tions de laliste de radios numé-
riques terrestres de larégion dé-
marre. Le message « MQj Liste DR »
s'affiche.

Le balayage automatique des fré-
quences terminég, le message « Liste
DR mise & jour » s'affiche.

Nota: pendant|'écoute FM, vous

avez également la possibilité de

mettre a jour la liste radio DR par un
RADIO

appuilong sur MEDA]

« Simulcast »

Suivant pays, cette fonction permet
de basculer d'une station DR vers la
méme station FM lors de la perte du
signal numérique.

Sile « SimulcastFM/DR » est activé,
un décalage de quelques secondes
est possible lors des basculements
FM vers DR ou DR vers FM. Une varia-
tion de volume peut survenir.
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Le systeme rebasculera automati-
guement en DR, des labonne récep-
tion du signal numérique.

Nota: pendant le simulcast, le nom
dela source estremplacé par « DR
(FM) ».

« Priorité DR»

Suivant pays, cette fonction permet
ala sélection d'une station FM
(lorsque la radio demandée est éga-
lementdisponible en numérique), de
basculer surla station DR équiva-
lente pour bénéficier d'une meilleure
qualité sonore.

Nota: pendantla priorité DR, le nom
de la source est remplacé par « FM
(DR) ».

Choixde lalangue

Cette fonction permet de changer la
langue utilisée par le systéme audio.

Accédez alarubrique « Langue » ac-

TEXT
cessible par un appui sur , choi-
sissez la langue désirée al'aide de

facade ou ):) sous volant,
puis ou pour valider.

(D Un appuisur , permet

derevenirau menu précé-
dent.

Version du logiciel

Affichezle menu desréglagesen ap-

TEXT
puyantsur puis descendre sur
«Version SW ». La version du logiciel
ou « Software » s'affiche a I'écran.

Pour effectuer la mise & jour du logi-
ciel, veuillez contacter un Représen-
tantde la marque.

« Réglages BT » ( Bluetooth®)

Accédez au menu « Téléphone »:

- appuyezsur TEL ;

- sélectionnezlarubrique « Ré-

glages BT » & l'aide de facade
ou )) sous volant, puis ou
pour valider.

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- «Volume »:réglage du volume de
la sonnerie ou d'appel;
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- « Sonneries »: activation de la son-
nerie du véhicule ou celle transférée
depuis le téléphone.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.

Pour régler le volume de la sonnerie
lorsqu’un téléphone Bluetooth® est
connecté au systeme audio, sélec-

tionnez « Volume » & l'aide de D))

delafacade ou >)> sous volant,

puis pour valider.

Un nouveau sous-menu s'affiche:

- «Sonneries»;
- « Appels».

Sélectionnezl'une des deux ru-

briques al'aide de )) delafacade

ou )) sous volant, puis pour

valider.

Pour activer la sonnerie sur le véhi-
cule ou le téléphone connecté en
Bluetooth®, sélectionnez « Sonne-
ries » en tournant et en appuyant sur

FRA

dela fagade du systeme audio

ou depuis )) sous volant.
Un nouveau sous-menu s'affiche:

- «Véhiculey;
- « Téléphone ».

Sélectionnezl'une des deux ru-

briques a I'aide de delafacade
ou sous volant, puis pour

valider.

Affichage des textes radio

Affichezle menu des textes radio

TEXT
par un appuilong sur . Le sys-
teéme audio affiche « Texte dispo-
nible» al'écran.

L'affichage des textes radio peut
contenir 64 caractéeres au maximum.

Nota:silaradio en cours d'écoute
ne permet pas l'affichage des textes
radio, I'écran du systeme audio af-
fiche « Aucun message ».

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.
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Afficheur
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Commandes au volant

Commandes sous volant
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Présentation des commandes

H Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

~

Zone d'information: heure, connectivité, informations téléphonie, température extérieure.

Zone d'affichage des Mondes (Véhicule, Radio, Média, Téléphone, Réglages).

Zone de l'ordinateur de bord du véhicule.

kaweo | Sélection par défilement de la source audio FM- DR- AM- USB- BT Audio

a2 N w(N

Molette de la commande sous volant :

Rotation:

- naviguer entre les actions proposées (raccrocher, en attente,
basculer en kit mains libres, clavier numérique) (sauf durant un ap-

pel);
- naviguer dans le menu recherche rapide du répertoire.

Molette de la commande sous volant:
Rotation:
- Radio, BT Audio et USB: changerde

station radio/de musique;
- Haut/Bas.

[+ )
\—//
=

Réglage progressif du volume sonore de la source audio en cours d'écoute.

)
2el8

Couper le son de la source audio en cours d'écoute.

=

32 - Afficheur matrice FRA



GENERALITES

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

Changer de mode d'affichage et de recherche des radios FM - DR -
AM:
- mode liste (recherche danslaliste pour radio FM/DR);

9 - mode manuel (recherche par fréquence pour radio FM/AM).
Avec les médias audio en USB/Bluetooth®:
- Appuicourt:lecture en boucle « Repeaty;
- Appuilong:lecture aléatoire « Mix ».

10 3 - Appuicourt: activer la reconnaissance vocale du téléphone.

) - Appuilong:désactiver la reconnaissance vocale du téléphone.

n @ Accéder/retourner au menu principal.

Naviguer dans les Mondes/menus, les listes et les répertoires:
E - Appuicourt:recherche manuelle;
12 et et | - Appuilong:ouvrirle menu du répertoire de recherche rapide.

13 E Média en cours de lecture:
- Appvuilong:avance rapide ou retour en arriere.

14 Sélectionner/valider une fonction, liste de lecture en cours, sélectionner un élément ou valider une ac-
tion,mémoriser une station radio.
- Appuicourt: revenir au niveau précédent dans les Mondes/menus ou annuler une action en cours,

15 remonter d'un niveau de répertoire dans la playlist audio (média).
- Appvuilong:revenir au menu principal.
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Description générale

Ecrans d'affichage
A. Heure actuelle.

B. Information connexion Blue-
tooth® téléphonie.

C. Information sur le niveau de bat-
terie du téléphone.

D. Information sur I'état du réseau
du téléphone.

E. Température extérieure.

F. Niveau de carburant.

G. Informations audio (source audio,
nom du titre de la chanson, etc...).

Zone d'affichage des Mondes

Votre systeéme comporte plusieurs
Mondes:

- «Véhicule »;

- «Radioy;

- « Médiay;

- «Téléphone»;

- «Réglages»;

Nota: certains Mondes sont dispo-
nibles suivant équipement.

Vous pouvez accéder & tout moment
aux différents Mondes depuis le bou-

ton @ de lacommande au volant.
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Introduction

Le systeme audio assure les fonc-
tions suivantes:

- radioFM et AM;

- radio numérique terrestre DR;
- gestion de sources audio auxi-
liaires USB;

- systéme de téléphonie mains

libres Bluetooth®.

Fonction radio

L'autoradio permet |l'écoute de sta-
tions radio classées en gammes
d’'ondes: FM (modulation de fré-

quence) et AM (modulation
d'amplitude).

Le systeme DR (radio numérique ter-
restre en format DAB, DAB+, T-DMB)
permet d'obtenir un meilleur rendu
sonore, d'accéder aux informations
textuelles radio enregistrées « Radio
texte » par défilement de texte afin
d'afficher:

- des nouvelles actualités;
- desrésultats sportifs;

Le systeme de télépho-
nie mains libres a

seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuantles fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Le systeme RDS permet |'affichage
du nom de certaines stations ou
d'informations diffusées par les sta-
tionsradio FM:

- informations sur I'état général du
trafic routier (TA);
- messages d'urgence.

FRA



GENERALITES

Fonction téléphonie mains libres

Le systeme de téléphonie mains
libres Bluetooth® assure les fonc-
tions suivantes en vous évitant
d’'avoir @ manipuler votre téléphone:
- appairer jusqu'a six téléphones;
- émettre/recevoir/rejeter un ap-
pel;

- transférerlaliste des contacts du
répertoire du téléphone ou de la
carte SIM (suivant téléphone);

- consulter I'historique d'appels
passés depuis le systeme (suivant
téléphone);

- appelerla messagerie.

Fonction audio auxiliaire

Vous pouvez écouter votre baladeur
audio numérique directementsur les
haut-parleurs de votre véhicule.
Vous avez plusieurs possibilités pour
connecter votre baladeur, suivant
le(s) type(s) d'appareil(s) que vous
possédez:

- connexion Bluetooth®;

- prise USB.

Pour plus de précisions sur la liste
des appareils compatibles, consul-
tezun Représentant de la marque.

Fonction Bluetooth®

Cette fonction permet au systeme
audio de reconnaitre et de piloter

FRA

votre baladeur audio numérique ou
téléphone portable gréce a
'appairage Bluetooth®.

Mise enroute

Marche et arrét

Faites un appui court sur pour

mettre en marche votre systeme au-
dio.

Vous pouvez utiliser votre systeme
audio sans démarrer votre véhicule.
Il fonctionnera pendant quelques
minutes. Faire un appui court sur

pour le faire fonctionner pen-

dant quelques minutes supplémen-
taires.

Eteignez le systéme audio par un ap-

puilong sur . L'affichage du sys-

témeradio est représenté dans
Iillustration lorsqu'il est a I'arrét ou
en mode « Véhicule » avec le son
coupé.

Choix de la source

Faites défiler les différentes sources
audio par appuis successifs sur .
Les sources audio défilent dans

'ordre suivant: FM- DR-» AM- USB-
Bluetooth®.

Vous pouvez également choisir la
source audio depuis le Monde « Mé-
dia».

Appuyez sur @, sélectionnezle

Monde « Média» a l'aide de D))

sous volant, E ou E puis

pour valider.Sélectionnez la source
audio.

Quand vous connectez un média
USB, alors que le systéme audio est
allumé, la source bascule automati-
guement sur le nouveau média et la
lecture de son contenu démarre au-
tomatiquement.

Quand vous connectez un média
Bluetooth®, alors que le systéme au-
dio estallumé, sila source écoutée
étaitdéja du Bluetooth®, alors la lec-
ture du contenu du média bascule et
démarre automatiquement surle
systéme audio.
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Volume sonore

316 km
7316.0 km

Ajustez le volume sonore en ap-

+ ou [T i

puyant sur ou .Parun appui
+

courtsur le volume monte d'un

cran.

L'afficheur indique « Volume » suivi
delavaleurduréglage en cours.

Coupureduson

Appuyez brievement sur pour

couper le son.
Appuyez 0 nouveau brievement sur

les boutons , ou pour

reprendre I'écoute de la source au-
dioencours.

36 - Afficheur matrice
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Ecouter laradio

16:40 R Wl 210

e
[

Choisirune bande radio

Pour choisirlagamme d'ondes sou-
haitée parmi FM, AM ou DR (radio nu-

mérique terrestre), appuyez sur @
pour accéder au Monde « Radio »,
puis sélectionnez la gamme d’'ondes

al'aidede E ou E,ou appuyez

gggggg

dio, un appuisur vous donnera

acces al'écran de changementde
bande.

Choisirune station de radio

FRA

Il existe différents modes pour sélec-
tionner et rechercher une stationde
radio:

- le«mode liste » T disponible en DR
etFM;

16:40 R Wl 21

— @ —

- le « mode manuel » 2 disponible en
AM et FM.

«Modeliste »

Ce mode permetderechercherdes
stations disponibles parun ba-
layage de la liste des stations par
ordre alphabétique puis par fré-
quence (pour les stations diffusées

sansnom) & l'aide al'aide de E ou

E, puis pour valider.

La stationradio sur laquelle vous
vous arrétezdans la liste, se lance
automatiquement apreés un court
instant.

Pour revenir a la liste des stations,

utilisez ou naviguez avec ))
sous volant, E ou E

16:40 i 21
B —

*1 [g

DARKA RADIO

97.77 MHz

Pour actualiser la liste des stations
etobtenir les plus récentes, effec-
tuez une mise a jour de la liste radio.
Pour plus d'informations, reportez-
Vous au paragraphe « Mise a jour
Liste FM» et « Mise & jour Liste DR »
de ce chapitre.

« Mode manuel »
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Le mode manuel permet de recher-
cher des stations en parcourant les
fréquencesen FM et AM:

- défilementversles fréquences su-

périeures avec sous volant ou

A

1

- défilementvers les fréquencesin-

férieures avec )> sous volant ou

\d
En appuyant sur E ou E :

- appuicourt:recherche par pasde
fréquence;

- appvuilong:recherche automa-
tique d'une station disponible.
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Cette fonction permet d’'afficher les
informations de la fréquence que
vous souhaitez voir en intégralité sur
I"écran (voir ci-dessus). Elle s'affiche
automatiquement aprés un court

instant ou appuyez sur .

Mémorisation des stations

Vous pouvez mémoriser jusqu’d six
stations pour qu'elles apparaissent
en permanence en tétede laliste
des stations.

Sélectionnez une gamme d’'ondes

(FM, DR), puis sélectionnez une sta-
tionde radio en utilisant les modes
décrits précédemment.

Pour mémoriser la station, effectuez

un appuilong sur depuislaliste
en cours d'écoute et sélectionnezla
position dans les favoris. Un signal
sonore confirme I'enregistrement de
la station en favori.

En parcourantla liste par son début,
VOuUs trouverez toujours vos stations
« Favorites » dans la zone précédée
par le titre - MEM--. Ensuite vient le
liste compléte des stations triées
par ordre alphabétique dans la zone
précédée par le titre - LIST --.

La station radio sur laquelle vous
vous arrétez se lance automatique-
mentapres un court instant. Pour re-
venir d la liste des stations, utilisez

, ou haviguez avec )) SOuUS VO-
lant, E ou .
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Sélection d’'une station

En bande AM, on peut parcourir les
stations par leur fréquence radio et
en bandes FM ou DR on peut parcou-
rirla liste des stations.

Choisissez la gamme d'ondes sou-
haitée (FM, DR ou AM) par appuis

Cette liste peut comprendre jusqu'a
100 stations de radio ayant été mé-
morisées lors de la derniere mise &
jourdelaliste.

Utilisez ):) sous volant, ou

E pour faire défiler les stations de
radio dans laliste FM, DR.

FRA
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Sources audio medias

Votre systeme audio possede une
prise USB ainsi qu'une connexion
Bluetooth® pour connecter une
source audio externe.

Nota:les formats de la source audio
auxiliaire peuvent étre MP3, WMA et
AAC.

Prise USB

Connexion

Connectez la prise du lecteur MP3,
du baladeur audio numérique ou de
laclé USB a la prise USB.

Une fois la prise de I'appareil bran-
chée, la piste lue s’affiche automati-
guement.

Utilisation

Une fois la source audio externe
connectée, la lecture de la premiere
piste audio démarre automatique-
ment.

Le systeme audio relance automati-
quementla derniére chanson a

I'écoute sile lecteur audio externe a
déja été connecté au systeme radio.

Aprés avoir connecté votre source
audio externe, ses contenus sont ac-
cessibles depuis les menus du sys-
téme multimédia. Il conserve des
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listes de lecture identiques & celles
de votre lecteur audio externe.

Pour accéder aux contenus de votre
source audio externe sur votre sys-
téme audio:

- appuyezsur pour revenir ala

liste de lecture;
ou

- tournez ))) Sousvolcntouop-

puyez sur E ou E pour faire dé-

filer les morceaux.

Puis pour modifier laliste de lecture
encours:

- appuyezsur pour afficher les

répertoires ou criteres de sélection.

Appuyez & nouveau sur pourre-

monter au niveau de dossier précé-
dent;

ou

- appuyezsur pour sélection-
ner le dossier, la liste de lecture ou
écouter la chanson sélectionnée.

Chargement avec le port USB

Une fois la prise USB de votre bala-
deur audio numérique ou de votre té-
lephone connectée au port USB du
systéme audio, situé pres du

conducteur dans I'habitacle, vous
pouvez bénéficier du chargement ou
du maintien de charge de la batterie
pendant son utilisation.

Nota: certains appareils ne bénéfi-
cient pas du chargement ou du
maintien de charge de la batterie
lorsqu’ils sont connectés au port
USB du systeme audio.

Lecture audio Bluetooth®

Afin de pouvoir utiliser votre bala-
deur audio numérique Bluetooth®,
vous devez |'appairer au véhicule

lors de la premiere utilisation & 44.

L'appairage permet au systeme au-
dio dereconnaitre et de mémoriser

un baladeur audio numérique Blue-

tooth®,

Nota:

- sivotre appareil numérique Blue-
tooth® dispose des fonctions télé-
phonie et baladeur audio numérique,
I'appairage d'une de ces fonctions
entraine automatiquement
I'appairage de I'autre;

- lenombre de fonctionnalités ac-
cessibles varie selon le type de bala-
deur audio numérique et sa compa-
tibilité avec le systeme audio.
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Connexion au véhicule

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté en Bluetooth® a
ou en USB b au systeme audio pour

accéder & toutes ses fonctions.
Manipulez le baladeur
A audio lorsque les condi-
tions de circulation
vous le permettent.
Rangez le baladeur audio
lorsque vous roulez (risque de
projection en cas de freinage
brutal ou en cas de choc).

FRA

Pour un appareil déja appairé, effec-
tuez les opérations suivantes:

- activez la connexion Bluetooth®
delaradio;

- activez la connexion Bluetooth®
du baladeur audio numérique ou du
téléphone et rendez-le visible des
autres appareils (reportez-vous a la
notice d'utilisation de votre bala-
deur);

- sélectionnez la source audio Blue-
tooth® par appuis successifs sur

;
- sélectionnezle lecteur audio ex-
terne ou le téléphone & connecter en
Bluetooth®parmiceux détectés par
le systéeme multimédia.

Utilisation

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté au systeme pour
accéder G toutes ses fonctions.

Nota : aucun baladeur audio numé-
rique ne peut étre connecte au sys-
téme s'il n'a pas été préalablement
appairé.

Sickness time

Une fois que le baladeur audio nu-
mérique Bluetooth® est connectg,
vous pouvez le manipuler & partir de
votre systeme audio.

Une fois la source audio externe
connectée ¢, lalecturedela pre-
miere piste audio démarre automa-
tiquementd.

Afficheur matrice - 4

1




AUDIO/ MULTIMEDIA

12:45 )B
—— ,B —

Sickness time

il 22°c

Al'eau de rose

Digital Love

Appuyez sur delacommande

au volant pour revenir ala liste de
lecture e.

Appuyez sur E ou E pour faire

défiler les morceaux.
Pour revenir surl’écran de lecture d,

appuyez sur ou attendezun
courtinstant, la liste de lecture dis-
parait automatiquement.

Nota:le nombre de fonctionnalités

accessibles varie selon le type de
baladeur audio numérique et sa

compatibilité avec le systéme audio.
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Lecture aléatoire « MIX»

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Faites un appuilong sur pour
activer la lecture aléatoire de toutes
les pistes du dossier.

Le témoin « MIX » f s'allume sur
I’écran. Une piste est choisie de ma-
niere aléatoire. Le passage d'une
piste d une autre se fait de maniere
aléatoire.

Faites & nouveau un appuilong sur

pour désactiver la lecture aléa-
toire, le témoin « MIX » f s'éteint.

L'extinction du systéme audio
désactive la lecture aléatoire.

Répéter « RPT »

5 Sickness time

Sickness time
Sickness time

Sickness time

Cette fonction vous permetde lire
en boucle une liste de lecture.

Effectuez un appuicourt sur
pour activer la fonction répétition
sur toute la liste de lecture.

Le témoin « RPT » g s'allume sur
I"écran.

Effectuez & nouveau un appui court

sur pour répéter la piste en

cours,un«1» h apparaitsurle té-
moin « RPT ».

Effectuez & nouveau un appui court

sur pour désactiver la fonction
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repétition, le témoin « RPT » g
s'éteint.

Vous pouvez également utiliser ces
options de lecture en sélectionantle
Monde « Média » depuis le menu
principal puis sélectionnez la source
USB.

Manipulez le baladeur
A audio numeérique
lorsque les conditions
de circulation vous le
permettent.
Rangez le baladeur audio nu-
meérique lorsque vous roulez
(risque de projection en cas de
freinage brutal ou en cas de
choc).

FRA

Couper le son/Pause

316 km
7316 km

Lady Crazy

Effectuez un appuicourt sur

pour couper le son ou mettre en
pause la piste audio.

Effectuez & nouveau un appui court

sur ou effectuez une action sur

le volume pour remettre le son ou
mettre en lecture la piste audio.

Le son du systeme audio s'active
aussilors d'un changementde
source ou de la diffusion automa-
tique d'informations.
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Appairer / désappairer un té-
Iéphone

Connexion Bluetooth®

Pour activer la fonction Bluetooth®
du systeme audio:

- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal ;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages », puis le menu « Réglages té-
Iéphone », « Bluetooth®y a I'aide de

E ou E puis pour valider;

- sélectionnez« OUl» & l'aide de
E ou E puis validez par un ap-

pui sur . Le symbole Bluetooth®
apparaitalors en permanence dans

labarre d'état del'écran.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces
opérations véhicule &
I'arrét.

Appairerun téléphone

Pour utiliser votre systeme mains
libres, appairez votre mobile Blue-
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tooth® au véhicule. Assurez-vous
que le Bluetooth® de votre téléphone
est activé etréglez son statut sur
«visible ».

L'appairage permet au systeme té-
Iéphonie mains libres de reconnaitre
etde mémoriser un téléphone.

Vous pouvez appairer jusqu'd six té-
léphones, mais un seul peut étre
connecté alafois.

L'appairage peut s'effectuer soit via
le systéme audio, soit via votre télé-
phone.

Votre systeme audio et votre télé-
phone doivent étre allumés.

Nota: lorsque vous appairez un nou-
veau téléphone alors qu'un autre té-
léphone est déja connecté au sys-
téeme audio, ce dernier sera décon-
necté etremplacé par le nouveau té-
Iéphone appairé.

3 il

Appairer tél

Sélect. tel

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec le systéme audio depuis le sys-
téme audio

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis le
systéme audio.

Pour appairer un téléphone, effec-
tuezles opérations suivantes:

- activezle Bluetooth®;
- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages », puis le menu « Réglages té-

léphone » & l'aide de E ou E
puis pourvolider;

FRA



TELEPHONE

- sélectionnez « Cherchertél»a

I'aide de E ou E puis pour

valider.
Un message s'affiche al'écran.

Appuyez sur pour lancer lare-
cherche.

Larecherche des appareils Blue-
tooth® présents a proximité dé-
marre (cette recherche peut
prendre jusqu’a 60 secondes).

Sélectionnez le téléphone que vous

souhaitez appairer a l'aide de E

ou E,puis pour valider.

Depuis votre appareil Bluetooth®,
confirmezla demande d'appairage.

Lorsque le message « Nomde
I'appareil BT connecté » s'affiche &
I'écran du systéme audio, I'appareil
Bluetooth® est automatiquement
enregistré et connecté au véhicule.

Votre appareil est désormais visible
danslaliste des téléphones recon-
nus, accessible égalementdansle
sous-menu « Sélect. tél ».

Au bout de 60 secondes, si
I'appairage échoue, le message

« Echec appairage » apparait, répé-
tez ces opérations pour réussir
I'action souhaitée.

FRA

Pour plus d'informations, consultez
la notice d'utilisation de votre télé-
phone.

Nota: selon votre téléphone, il sera
utile d'accepter le transfert de votre
répertoire téléphonique et de la liste
de vos appels.

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec systéme audio depuis votre té-
léphone

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis
votre téléphone.

Pour appairer votre téléphone, ef-
fectuez les opérations suivantes:

- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal;
- sélectionnezle Monde « Télé-

phone », al'aide de E ou E,puis
pour valider;

- sélectionnez « Appairer tél» a

'aide de E ou E puis pour

valider.

Le message « Entrezle code:
XXXXXX » s'affiche surl’écran du

systéme audio et un décompte de 60

secondes débute.

Le systeme audio est désormais vi-
sible des autres appareils Blue-

tooth® pendant 60 secondes envi-
ron.

Recherchez le systeme audio & I'aide
de votre téléphone puis sélection-
nez-le (reportez-vous & la notice
d'utilisation de votre téléphone) ou
acceptezle code d'appairage avec
votre téléphone.

Le message « MY CAR connecté » ou
« R&Go Multimédia » s'affiche sur
I"écran du systéme audio pour vous
informer que votre téléphone est ap-
pairé et connecté avec votre sys-
téme audio.

Le message « R&Go Multimédia »
s'affiche surl'écran seulement si
'application R&Go se connecte au
systéme audio et que |'application
estinstallée sur votre smartphone.

Sil'appairage échoue, I'afficheur du
systéme audio retourne au Monde
«Téléphone ».
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Désappairer un téléphone

Elodie TEL

Pierre TEL

Le désappairage permet de suppri-
mer un téléphone de la mémoire du
systeme audio.

Pour désappairer et supprimer votre
téléphone de la mémoire du sys-
teme audio, effectuez les opérations
suivantes:

- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal ;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages», « Réglages téléphone » puis

«Suppr.tél» al'aidede E ou E,
puis pour valider;
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W5l

Suppr. tél
Pierre TEL ?

- sélectionnezle téléphone que
vous souhaitez désappairer a l'aide

de E ou E,puis pour vali-

der;
- sélectionnez« OUl» al'aide de

E ou E,puis m pour valider.

Sisix téléphones sont déja enregis-
trés, le systeme vous propose de
supprimer un des appareils. En sé-
lectionnant « OUl », vous étes ren-
voyé au menu « Suppr. tél ».

W5l

Suppr. tout ?

Pour désappairer et supprimer tous
les téléphones de la mémoire du sys-
téme audio:

- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal ;

- sélectionnezle Menu « Réglages »,
« Réglages téléphone » puis « Suppr.

tout» & l'aide de E ou E puis
pour valider;

- sélectionnez« OUl» al'aide de

E ou E,puis pour valider.

Nota: tous les contacts du réper-
toire téléphonique et I'historique des
appels dans le systéme audio syn-
chronisé seront supprimés.
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Votre systeme télépho-
A nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

FRA
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Connecter/déconnecter un
téléphone

Connecter un téléphone appairé

Votre téléphone doit étre connecté
au systeme de téléphonie mains
libres pour accéder a toutes ses
fonctions.

Aucun téléphone ne peut étre
connecté au systeme de téléphonie
mains libres s'il n'a pas été préala-
blement appairé & 44.

Nota: la connexion Bluetooth® de
votre téléphone doit étre activée et
réglée sur « visible ».

Connexion automatique

Des I'allumage du véhicule, le sys-
téme audio recherche les télé-
phones appairés présents & proximi-
té.

Nota:le téléphone prioritaire estle
dernier & avoir été connecté.

Larecherche se poursuit jusqu’a ce
qu'un téléphone appairé soit trouveé
(cette recherche peut prendre plu-
sieurs minutes).

Nota : pour plus de précisions sur la
liste des téléphones compatibles,
adressez-vous O un Représentantde
la marque:
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- contact mis, vous pouvez bénéfi-
cier d'une connexion automatique
de votre téléphone. Il peut étre né-
cessaire d'activer la fonction de
connexion Bluetooth® automatique
de votre téléphone avec le systeme
mains libres. Pour ce faire, reportez-
vous O la notice de votre téléphone;
- alareconnexion eten présence de
deux téléphones appairésdansle
périmetre de réception du systeme
mains libres, le dernier téléphone
connecté sera prioritaire, y compris
sice dernier se trouve a |'extérieur
du véhicule et & portée du systeme
mains libres;

- siau momentde la connexion
avec votre systeme de téléphonie
mains libres vous étes déja en com-
munication, le téléphone sera auto-
matiguement connecté et la conver-
sation basculera sur les haut-par-
leurs du véhicule.

Votre systeme télépho-
nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Pour des raisons de sé-

A curité, effectuez ces
opérations véhicule &
I'arrét.
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Connexion manvuelle (changement
de téléphone connecté)

Appuyez sur @ pour accéder au
menu principal, sélectionnezle

Monde « Téléphone » & I'aide de )>

sous volant, E ou E puis

pour valider.
Sélectionnezle menu « Sélect. tél» a

'aide de )) sous volant, E ou
E,puis pour valider.

FRA

Wl 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

Laliste des téléphones déja appai-
rés s'affiche.

Sélectionnez le téléphone que vous
souhaitez connecterdanslaliste
I'aide de la molette de la commande

sous volant, ou E,puis

pour valider.

Un message vous informe que le té-
léphone est bien connecté.

Nota:siun téléphone est déja
connecté lors du changement de té-
Iéphone, la connexion existante est
automatiquement remplacée parle
nouveau téléphone.

Echec de connexion

Encas d'échec dela connexion,
veuillez vérifier que:

- votre téléphone estallumé;

- labatterie de votre téléphone
n'est pas déchargée;

- votre téléphone a préalablement
été appairé au systeme de télépho-
nie mains libres;

- le Bluetooth® de votre téléphone
etdu systéme audio est activé;

- le téléphone est configuré pour ac-
cepter la demande de connexion du
systéme audio.

Nota: |'utilisation prolongée de votre
systeme de téléphonie mains libres
décharge plus rapidement la batte-
rie de votre téléphone.
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Informations du téléphone

\l +33 1019999 99
\:, +33 1019999 99

Une fois connecté, le systeme audio
vous fournit des informations liées
au téléphone:

- le type de connexion au systeme
multimédia 71;

- le niveau de batterie du téléphone
2;

- I'état du réseau du téléphone 3.
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Déconnecter un téléphone

Wil 21°c

12:45 3}

Déconnecter
téléphone ?

ELODIE TEL ?

Pour déconnecter votre téléphone,
VOUS pouvez:

- désactiver la fonction Bluetooth®
de votre systeme audio;

- désactiver la fonction Bluetooth®
de votre téléphone;

- supprimer le téléphone appairé
via le systéme audio & 46.

L'extinction du téléphone provoque
aussila déconnexion du téléphone.

Un message s'affiche alors sur
I’écran du systeme audio confirmant
la déconnexion du téléphone.

Nota: sivous étes en communica-
tion au moment de la déconnexion
de votre téléphone, celle-ci sera au-

tomatiquement transférée sur votre
téléphone.

Pour désactiver le Bluetooth® de
votre systeme audio, 9 35.

Pour désactiver le Bluetooth® de
votre smartphone, reportez-vous a
la notice d'utilisation de votre télé-
phone.

Pour désappairer et supprimer le té-
Iéphone Bluetooth®, > 46.

Emettre, recevoir un appel

Appelerun contact depuis le réper-
toire téléphonique

Lors de l'appairage d'un téléphone,
son répertoire est automatiquement
téléchargé dans le systeme audio
(suivant téléphone).

Vous pouvez aussi autoriser le par-
tage automatique du répertoire télé-
phonique et de I'historique des ap-
pels pour que le systeme multimédia
les transfere automatiquementlors
de vos prochains appairages.
Sil'acces n'a pas été autorise, un
message s'affiche surl'écran du sys-
téme audio, vous demandant
d'autoriser I'accées au répertoire.
Sivotre téléphone n'est pas visible
par le systeme multimédia, consul-
tezla notice d'utilisation de votre té-
léphone.
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Nota:il est possible d'appeler un nu-
méro ou un contact & l'aide d'un ap-

pui court sur 2 105.

Wl

Appels

Répertoire

Pourrechercherun contact:

- appuyer sur @ pour accéder au
menu principal, puis séléctionnezle

Monde « Téléphone » & I'aide de E

ou E,puis pour valider;

- sélectionnez « Répertoire » a l'aide

de E ou E,puis pour vali-

der.

Depuis le menu « Répertoire », vous
pouvez rechercher un contact par
nom, pour cela:

FRA

- effectuez un appuilong sur E ou

E pour activer larecherche;
- utilisez >)> sous volant, E ou

E pour faire défiler les lettres de
I'alphabet;

- lorsque vous avez sélectionné la
lettre désirée, faites un appui sur

pour valider;

- sélectionnezle contact souhaité &

I'aide de E ou E,puis m pour

afficher le ou les numéros du
contact enregistrés;
- sélectionnezle numéro souhaité a

I'aide de E ou E puis pour

valider etlancer l'appel.
Nota: pour revenir & I'écran précé-

dent, appuyez sur .

Ilestrecommandé de
! s'arréter pour recher-

cherun contact.

Appeler un contact figurant
dans I'historique des appels

W5l

L4+ 33 6 24 68 XX XX
Q7 +3317324 XX XX

»
Q& +33 685 46 XX XX

Pour afficher I'historique des appels:
- accédez au Monde « Téléphone »

en appuyant sur @ puis & l'aide de

ou E sélectionnez « Télé-
phone », puis pour valider;

- sélectionnez « Appels » & I'aide de

E ou E,puis pour valider;

- sélectionnezle contactou le nu-

méro a appeler al'aide de E ou

E, puis pour lancer I'appel.
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Recevoirun appel

Appel entrant

Benoit

Alaréception d'un appel, le numéro
du correspondant s'affiche a I'écran
du systéme audio (cette fonction dé-
pend des options auxquelles vous
avez souscrit aupres de votre opéra-
teur téléphonique).

Sile numéro appelant est présent
dansl'un desrépertoires, le nom de
votre contact est alors affiché ala
place du numéro.

Sile numéro appelant ne peut étre
visualisé, le message « Numéro mas-
qué » s'affiche sur I'écran du sys-
téme audio.

Pour accepter un appel entrant:
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- sélectionnezl'icbne al'aide
de E ou E,pms pour vali-

der;
ou

- effectuez un appuicourt sur .

Pour rejeter un appel entrant:
- sélectionnezl'icone al'aide
de E ou E,puis m pour vali-

der;
ou

- effectuez un appuilong sur .

Ilestrecommandé de
/!\ s'arréter pour compo-
Ser un NUMEéro ou pour
rechercher un contact.

Recevoir un double appel

Appel x en cours...

1 ] +33 6 24 68 XX XX

Alaréception d'un double appel, le
numeéro du deuxieme correspondant
s'affiche al'écran du systeme audio
(cette fonction dépend des options
auxquelles vous avez souscrit au-
prés de votre opérateur télépho-
nique). Vous pouvez:

- accepter l'appel entrant en sélec-

tionnant ;

- refuser'appel entrant en sélec-

tionnant E| ;

- mettre l'appel entrant en attente
en sélectionnant 1.
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Pour raccrocher pendant la conver-

-
sation appuyez sur .

En cours de communication
Vous pouvez:
- réglerle volume en appuyant sur

] o [,

- raccrocher en appuyant sur .

Appuyez sur E ou E, puis

pour valider.
Vous pouvez également:

- accepter l'appel entrant/re-
prendre un appel mis en attente en

sélectionnant ;

- raccrocher en sélectionnant E|

pendant la conversation;

- mettre un appel en attente en sé-

lectionnant 7;

- utiliser le clavier du systéeme audio
pour saisir les numéros en sélection-
nant 2.

FRA

@ Le systeme permet de gé-
rer lafonction de double
appel lorsque votre télé-
phone est connecté (selon
abonnement).

Afficheur matrice - 53




TELEPHONE

Utiliser le clavier en cours de
communication

Pour utiliser le clavier du systeme
audio en cours de communication:

- sélectionnez le clavier du systeme

audio al'aide de E ou E,puis
pour valider;

- sélectionnezle numéroou le cara-

tere al'aidede E ou ,puis
pour valider votre choix.

Nota: pourrevenir al'écran précé-

dent, appuyez sur .
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Depuis le menu principal, naviguez

avec ou E jusqu'au Monde

«Réglages ».
Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- «Véhicule»;
- «Audio»n;
- « Téléphone».

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez cesreé-
glages véhicule a
I'arrét.

FRA

Réglages Audio

B Wl
— J'd@ -

Volume Km/h

Bass Boost

Reset

Depuis le menu principal, naviguez

avec E ou E jusqu'au Monde

« Réglages », puis sélectionnez « Au-
dio».

Sélectionnez « Regl. Son », puis
pour valider.

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- « Equaliseury;

« Spatialisationy;
«Volume Km/h»;
- « Bass Boosty;

- «Resety.

« Egaliseur »
Sélectionnez « Egaliseur », puis ap-

puyez sur E ou E pour accéder

aux différentes rubriques dans
I'ordre suivant:

- «Gravey;

- «Moyeny;

- «Aigué .

« Spatialisation » (répartition so-
nore)

La fonction « Spatialisation » permet
deréglerlarépartition du son dans
I'habitacle:

- « Balance » (répartition du son
gauche/droite);

- suivant véhicule, « Fader » (réparti-
tiondu son avant/arriere).
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REGLAGES SYSTEME
Vous pouvez modifier la valeur de

chaqueréglage dl'aide de E ou

\d

Appuyez sur pour valider et re-
venir & la sélection précédente.

« Volume sensible ala vitesse »

Le volume du systéme audio varie en
fonction de la vitesse du véhicule.

Accédez au menu « Réglages Au-
dio » puis validez « Volume Km/h »

parun appui sur _

Pour atteindre le rapport souhaité,
choisissez parmila liste suivante:
- «OFF»;

- «Trésfaible »;

- « Faible »;

- «Moyeny;

- «Hauty;

- «Trésélevé .
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« Bass Boost»

La fonction « Bass Boost » permet
derenforcerles basseslorsd'une
écoute a faible volume.

Accédez au menu « Réglages Au-
dio» puis validez « Bass Boost» &

'aide de E ou E puis pour

valider.

Pour activer/désactiver cette fonc-
tion, choisissez « ON » ou « OFF » &

I'aide de E ou E, puis pour

valider.
« Audio par défaut »

Affichezle menu « Régl. Son » et sé-
lectionnez « Par Défaut » puis « Re-
sety.

Sélectionnez « OUI» ou « NON ».

Tous lesréglages audio reviennent &
leur valeur par défaut.

Un appui sur la touche

, permetderevenir au

menu précédent.

Réglages de laradio
—cﬁﬂ@—

Maj Liste FM

16 : 40 21°

Maj Liste DR

Affichezle menu desréglages parun

appuicourt sur @, sélectionnezle
Monde « Réglages », puis « Réglage
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Audio» al'aide de E ou E, puis
pour valider.

Les fonctions disponibles sontles
suivantes:

- « MgjListe FMy;
- «MQjListe DR»;
- « Simulcasty;

- « Priorité DR»;
- «TA»;

- «AF».

« Mise a jour Liste FM »
Cette fonction permet d’'effectuer
une mise a jour de toutes les stations

FMde larégion dans laquelle vous
Vous trouvez.

Depuis le Monde « Réglages », sélec-
tionnezle menu « Réglage Radio »,

«Mgj Liste FM» & I'aide de E ou

E, puis m pour valider.

La mise & jour automatique des sta-
tions FM de larégion démarre. Le
message « Maj Liste FM » s'affiche
au tableau de bord.

Lorsque la mise & jour est terminée,
le message « Liste FM mise & jour »
s'affiche surl'écran.

« Mise ajourListe DR»
Cette fonction permet d’'effectuer
une mise a jour de toutes les stations

FRA

DR delarégiondanslaquelle vous
VOous trouvez.

Depuis le menu « Réglage Radio »,
sélectionnez « Mgj Liste DR» al'aide

de E ou E,puis pour vali-

der.

La mise & jour automatique des sta-
tions DRde larégiondémarre. Le
message « Maj Liste DR » s'affiche
au tableau de bord.

Lorsque la mise a jour est terminée,
le message « Liste DR mise ajour »
s'affiche surl'écran.

Nota: siune autre source est sélec-

tionnée avec , la mise & jourde
la liste radio FM ou DR se poursuit en
arriere-plan.

« Simulcast»

Suivant pays, cette fonction permet
de basculer d'une station DRaf vers
la méme station FM lors de la perte
du signal numérique.

Sile « Simulcast FM/DR » est activé,
un décalage de quelques secondes
est possible lors des basculements
FMvers DR ou DR vers FM. Une varia-
tion de volume peut survenir.

Le systeme rebasculera automati-
qguement en DR, des labonne récep-
tion du signal numérique.

Nota: pendantle simulcast, le nom
dela station est précédé par « FM>»

« Priorité DR»

Suivant pays, cette fonction permet
ala sélection d'une station FM
(lorsque la radio demandée est éga-
lement disponible en numérique), de
basculer sur la station DR équiva-
lente pour bénéficier d'une meilleure
qualité sonore.

Nota: pendantla priorité DR, le nom
dela station est précédé par « DR>».
«TA»

Lorsque cette fonction est activée,
votre systéeme audio recherche et
diffuse automatiquement des infor-
mations routieres dés leur émission
par certaines stations deradioen
mode FM ou DR.

Pour activer ou désactiver cette
fonction:

- depuis le Monde « Réglages », sé-
lectionnez « Regl. Radio » & l'aide de

)) sous volant, puis pour vali-

der;
- sélectionnez« TA» al'aidede

sous volant, puis pour valider;

- sélectionnez « ON » ou « OFF » pour
activer ou désactiver la fonction
«TA».

Afficheur matrice - 57




REGLAGES SYSTEME

« AF » (suivide fréquences AF)

La fréquence d'une station FM
change selon la zone géographique.
Certaines stations utilisent le sys-
teme RDS principalement pourle
suivide fréquences « AF » lors des
déplacements avec véhicule.

Réglages Téléphone

Cette fonction permet de paramé-
trer le réglage du téléphone utilisé
dans le systéme audio.

Depuis le menu principal, naviguez

avec ou E jusqu'au Monde

« Réglages ». Sélectionnez « Ré-

glages Téléphone », puis pour
valider.

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- «Cherchertély;
- « Appairer tél»;
- «Sélect.tély»;

- «Suppr.tély;

- « BT ON/OFF ».

Reportez-vous aux chapitres corres-
pondants.
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@ Un appuisurla touche

, permetderevenir au

menu précédent.

« Réglages BT » (Bluetooth®)
Depuis le menu principal, naviguez

avec E ou E jusqu'au Monde

« Réglages ». Sélectionnez « Ré-

glages BT », puis pour valider.

Pour activer le Bluetooth® du sys-
teme audio, sélectionnez « ON » &

'aide de E ou E, puis pour

valider.

Pour désactiver le Bluetooth® du
systéme audio, sélectionnez « OFF »

al'aide de E ou E,puis

pour valider.

Choix de la langue

Cette fonction permet de changer la
langue utilisée par le systeme affi-
chage radio au tableau de bord.

Affichezle menu desréglages parun
appuisur @ .Sélectionnez « Ré-

glages Véhicule », « Langue », puis
choisissez lalangue souhaitée a

'aide de E ou E en appuyant
sur pour valider.

Réglage del'heure

Cette fonction permet de paramé-
trer I'heure.

Affichezle menu desréglages parun

appuisur @ .Sélectionnez « Menu
Véhicule », « Horloge » a l'aide de

E ou E en appuyant sur

pour valide.
Le menu « Horloge » s'affiche:
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- effectuez un appuilong sur
pour accéder au réglage des heures;

- réglezles heures al'aide de E

ou E puis attendez un courtins-
tant, le réglage de I'heure bascule
automatiquement vers le réglage
des minutes;

- réglezles minutes a I'aide de

ou E, puis attendez un courtins-
tant, le réglage se valide automati-
quement.

(D En fonction de la marque
etdu modele de votre té-

léphone, les fonctions
mains libres peuvent étre par-
tiellement ou totalementin-
compatibles avec le systeme
audio de votre véhicule.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.
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Afficheur

—— 510km
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Commandes au volant

Commandes sous volant
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Présentation des commandes

Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

~

Zone d'information: heure, connectivité, informations téléphonie, température extérieure.

Zone d'affichage des Mondes (Véhicule, Radio, Média, Téléphone, Réglages).

Zone d'affichage du Monde/menu en cours.

K3
hNfw|N

kawen | Sélection par défilement de la source audio FM- DR- AM- USB- Bluetooth®.

[0}
~

Molette de la commande sous volant:

Rotation:

- naviguer entre les actions proposées (raccrocher, en attente,
basculer en kit mains libres, clavier numérique) (sauf durant un ap-

pel);
- naviguer dans le menu recherche rapide du répertoire.

Molette de la commande sous volant:
Rotation:

- Radio, BT Audio Bluetooth®: changer
de station radio/de musique;
- Haut/Bas.

o
\—//
=

et Réglage progressif du volume sonore de la source audio en cours d'écoute.

N
223

Couper le son dela source audio en cours d'écoute.

® +
=
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Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

Changer de mode d'affichage et de recherche desra-
diosFM-DR-AM:

- Mode liste (recherche danslaliste pour radio FM/
DR);

9 - Mode manuel (recherche par fréquence pour radio
FM/AM).

Avec les médias audio en USB/Bluetooth®:

- Appuicourt:lecture en boucle « Repeaty;
Appuilong: lecture aléatoire « Mix ».

- Appuicourt:accéder au Monde « Téléphone »;

lancer I'appel vers le numéro affiché ; accepter un
10 appel entrant.
- Appvuilong:refuser un appel entrant.
- Appuicourt :
| & - afficherles Mondes;

- naviguer entre les Mondes.
Appuilong: masquer la zone d'affichage des Mondes.

Naviguer dans les Mondes/menus, les listes et les répertoires :

12 - Appuicourt:recherche manuelle;

et | et |- Appuilong:ouvrirle menudurépertoire derecherche rapide.
13 E Média en cours de lecture:

- Appuilong:avance rapide ou retour en arriere.
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Fonction AUDIO/MEDIA Fonction TELEPHONIE

14 Revenir au niveau précédent dans les menus ou annuler une action en cours, afficher I'écran de sélection de
bande (radio), remonter d'un niveau de répertoire dans la playlist audio (média).

- Appuicourt: activer lareconnaissance vocale du téléphone.
15 },)) - Appuilong:désactiver lareconnaissance vocale du télé-
phone.

16 Sélectionner/valider une fonction, liste de lecture en cours, sélectionner un élément ou valider une action,
mémoriser une station radio.
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Description générale

Ecran des Mondes

Vous pouvez accédez a tout mo-
ment aux différents Mondes 2 en ef-

fectuantun appuilong sur .

Faites des appuis successifs sur

pour atteindre le Monde « Ré-

glages », puis pour valider.

Zone d'affichage des Mondes

Votre systeme comporte plusieurs
Mondes:

- «Véhicule »;
FRA

« Radioy»;

- « Médiay;
«Téléphoney;
«Réglages»;

Nota: certains Mondes sont dispo-
nibles suivant équipement.

Vous pouvez accéder & tout moment
aux différents Mondes depuis le bou-

ton de lacommande au volant.

Certaines fonctions sont
disponibles véhicule &
I'arrét uniquement.

Ecran d'affichage

*1 (9

@ France Culture
Le 7h14

b ——— =

A. Etat de connectivité et de par-
tage des données.

B. Information surl'état du réseau
du téléphone.

C. Information sur le niveau de bat-
terie du téléphone.

D. Information connexion Blue-
tooth®.

E. Température extérieure.
F. Heure actuelle.

G. Zone d'affichage des Mondes
possibles.

H. Zone d'affichage du Monde/me-
nu en cours.
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Introduction

Le systeme audio assure les fonc-
tions suivantes:

- radioFM et AM;

- radio numérique terrestre DR;
- gestion de sources audio auxi-
liaires USB BT Audio;

- systéme de téléphonie mains
libres Bluetooth®.

Fonction radio

L'autoradio permet I'écoute de sta-
tions radio classées en gammes
d'ondes:FM (modulation de fré-
quence) et AM (modulation
d'amplitude).

Le systeme DR (radio numérique ter-
restre en format DAB, DAB+, T-DMB)
permet d'obtenir un meilleur rendu
sonore, d'accéder aux informations
textuelles radio enregistrées « Radio
texte » par défilement de texte afin
d'afficher:

- des nouvelles actualités;
- desrésultats sportifs;

66 - Afficheur numérique

Le systeme de télépho-
! nie mains libres a

seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Le systeme RDS permet |'affichage
du nom de certaines stations ou
d'informations diffusées par les sta-
tionsradio FM:

- informations sur I'état général du
trafic routier (TA);

- messages d'urgence.

Fonction téléphonie mains libres

Le systeme de téléphonie mains
libres Bluetooth® assure les fonc-
tions suivantes en vous évitant

d’avoir @ manipuler votre téléphone:

- appairerjusqu'a 6 téléphones;

- émettre/recevoir/rejeter un ap-
pel;

- transférerlaliste des contacts du
répertoire du téléphone ou de la
carte SIM (suivant téléphone);

- consulter I'historique d'appels
passés depuis le systeme (suivant
téléphone);

- appelerla messagerie.

Fonction audio auxiliaire

Vous pouvez écouter votre baladeur
audio numérique directement sur les
haut-parleurs de votre véhicule.
Vous avez plusieurs possibilités pour
connecter votre baladeur, suivant
le(s) type(s) d'appareil(s) que vous
possédez:

- connexion Bluetooth®;

- prise USB.

Pour plus de précisions surlaliste
des appareils compatibles, consul-
tezun Représentant de la marque.

Fonction Bluetooth®

Cette fonction permet au systeme
audio de reconnaitre et de piloter
votre baladeur audio numérique ou
téléphone portable gréce a
I'appairage Bluetooth®.
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Mise enroute

Marche et arrét

Faites un appuicourt sur ,

ou pour mettre en marche votre
systéme audio.

Vous pouvez utiliser votre systeme
audio sans démarrer votre véhicule.
Il fonctionnera pendant quelques
minutes. Faire un appui court sur

pour le faire fonctionner pen-

dant quelques minutes supplémen-
taires.

Eteignez le systéme audio par un ap-

puilong sur . L'affichage du sys-

temeradio estreprésenté dans
I'illustration lorsqu'ilest a I'arrét ou
enmode « Véhicule » avec le son
coupé.

Choixde la source

Faites défiler les différentes sources
audio par appuis successifs sur .
Les sources audio défilent dans

I'ordre suivant : FM- DR- AM- USB-
Bluetooth®,

FRA

Vous pouvez également choisir la
bande radio depuis le Monde « Ra-
dio».

Appuyez sur pour sélectionner

le Monde « Radio », puis sur pour

afficher le menu de choix de la
gamme d'ondes souhaitées parmi
FM, AM ou DR (radio numérique ter-
restre), puis sélectionnezla gamme

d'ondes & l'aide de E ou E,puis
pour valider.

Vous pouvez également choisir la
source audio depuis le Monde « Mé-
diay.

Appuyez sur @ sélectionnezle

Monde « Média» a l'aide de E ou

, puis pour valider. Sélec-

tionnez la source audio.

Quand vous connectez un média
USB, alors que le systéme audio est
allumé, la source bascule automati-
quement sur le nouveau média et la
lecture de son contenu démarre au-
tomatiquement.

Quand vous connectez un média
Bluetooth®, alors que le systéme au-
dio est allumé, sila source écoutée

étaitdeéja du Bluetooth®, alors la lec-
ture du contenu du média bascule et
démarre automatiquement surle
systéme audio.
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Volume sonore

J2 Réglage audio

Ajustezle volume sonore en ap-

puyant sur ou depuisla

ommonde au volant.

. +
Par un appui court sur le volume
monte d'uncran.

Coupureduson

Appuyez brievement sur pour

couper le son.
Appuyez 0 nouveau brievement sur

les boutons , ou pour

reprendre I'écoute de la source au-
dioencours.
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Ecouter laradio

Choisirune bande radio

Pour choisirlagamme d'ondes sou-
haitée parmi FM, AM ou DR (radio nu-

L. =)
mérique terrestre), appuyez sur
pour accéder au Monde « Radio », sé-
lectionnezla gamme d'ondes &

I'aide de E ou E puis m pour

valider.
Choisirune station de radio

Il existe différents modes pour sélec-
tionner et rechercher une stationde
radio:

FRA

- le «mode liste » disponible en DR
etFM;

- le « mode manuel » disponible en
AM et FM.

24°C07:14

% 1Radio 4
* 2RVB
0K Sud Radio

S

= S ——

« Mode liste »

Ce mode permetde rechercherdes
stations disponibles parun ba-
layage de la liste des stations par
ordre alphabétique puis par fré-
quence (pour les stations diffusées

sansnom) al'aide a l'aide de E ou

E, puis pour valider.

La station radio sur laquelle vous
vous arrétezdanslaliste, se lance
automatiquement aprés un court
instant.

Pour revenir alaliste des stations,

utilisez ou haviguez avec D))
sous volant, E ou E

Faites un appuilong sur E ou
pour revenir au hautde laliste.

France Culture
Le 7h14

N A —

Pour actualiser la liste des stations
et obtenir les plus récentes, effec-
tuez une mise a jour delaliste radio.
Pour avoir plus de détails surla liste
radios, reportez-vous au paragraphe
«Mise a jour Liste FM » et « Mise &
jour Liste DR» de ce chapitre.

« Mode manuel »
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Le mode manuel permet de recher-
cher des stations en parcourant les
fréquencesen FM et AM:

- défilementversles fréquences su-

périeures avec sous volant ou

A

1

- défilementvers les fréquencesin-

férieures avec )> sous volant ou

\d
En appuyant sur E ou E :

- appuicourt:recherche par pasde
fréquence;

- appvuilong:recherche automa-
tique d'une station disponible.
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Infos radio/media

France Culture
Le 7h14

N A —

Cette fonction permet d’'afficher les
informations de la fréquence que
vous souhaitez voir en intégralité sur
I'’écran (voir ci-dessus). Elle s'affiche
automatiquement aprés un court

instant ou appuyez sur .

Mémorisation des stations

Vous pouvez mémoriser jusqu’d six
stations pour qu'elles apparaissent
en permanence en téte de laliste

des stations (stations « Favorites »).

Sélectionnez une gamme d'ondes

(FM, DR), puis sélectionnez une sta-
tionde radio en utilisant les modes
décrits précédemment.

Pour mémoriser la station, effectuez

un appuilong sur depuislaliste
en cours d'écoute et sélectionnezla
position dans les favoris. Un signal
sonore confirme I'enregistrement de
la station en favori.

En parcourantla liste par son début,
VOuUs trouverez toujours vos stations
« Favorites » dans la zone précédée
par le titre « -- MEM -- ». Ensuite vient
le liste compléte des stations triées
par ordre alphabétique dans la zone
précédée parle titre « -- LIST --».

La station radio sur laquelle vous
vous arrétez se lance automatique-
ment apres un court instant. Pour re-
venir d la liste des stations, utilisez

, ou haviguez avec )) SOuUS VO-
lant, E ou .
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Sélection d’'une station

Choisissez la gamme d'ondes sou-
haitée (FM, DR ou AM) par appuis

successifs sur .

Cette liste peut comprendre jusqu'a
100 stations de radio ayant été mé-
morisées lors de la derniere mise a
jourdelaliste.

Utilisez D)) sous volant, E ou

E pour faire défiler les stations de
radio danslaliste FM, DR.

FRA
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Sources audio medias

Votre systeme audio possede une
prise USB ainsi qu'une connexion
Bluetooth® pour connecter une
source audio externe.

Nota:les formats de la source audio
auxiliaire peuvent étre MP3, WMA et
AAC.

Prise USB

Connexion

Connectez la prise du lecteur MP3,
du baladeur audio numérique ou de
laclé USB a la prise USB.

Une fois la prise de I'appareil bran-
chée, la piste lue s’affiche automati-
guement.

Utilisation

Une fois la source audio externe
connectée, la lecture de la premiere
piste audio démarre automatique-
ment.

Le systeme audio relance automati-
quementla derniére chanson a

I'écoute sile lecteur audio externe a
déja été connecté au systeme radio.

Aprés avoir connecté votre source
audio externe, ses contenus sont ac-
cessibles depuis les menus du sys-
téme multimédia. Il conserve des

72 - Afficheur numérique

listes de lecture identiques & celles
de votre lecteur audio externe.

Pour accéder aux contenus de votre
source audio externe sur votre sys-
téme audio:

- appuyezsur pour revenir ala

liste de lecture;
ou

- tournez ))) Sousvolcntouop-

puyez sur E ou E pour faire dé-

filer les morceaux.

Puis pour modifier laliste de lecture
encours:

- appuyezsur pour afficher les

répertoires ou criteres de sélection.

Appuyez & nouveau sur pourre-

monter au niveau de dossier précé-
dent;

ou

- appuyezsur pour sélection-
ner le dossier, la liste de lecture ou
écouter la chanson sélectionnée.

Chargement avec le port USB

Une fois la prise USB de votre bala-
deur audio numérique ou de votre té-
lephone connectée au port USB du
systéme audio, situé pres du

conducteur dans I'habitacle, vous
pouvez bénéficier du chargement ou
du maintien de charge de la batterie
pendant son utilisation.

Nota: certains appareils ne bénéfi-
cient pas du chargement ou du
maintien de charge de la batterie
lorsqu’ils sont connectés au port
USB du systeme audio.

Lecture audio Bluetooth®

Afin de pouvoir utiliser votre bala-
deur audio numérique Bluetooth®,
vous devez |'appairer au véhicule

lors de la premiere utilisation 2 76.

L'appairage permet au systeme au-
dio dereconnaitre et de mémoriser
un baladeur audio numérique Blue-
tooth®,

Nota:

- sivotre baladeur audio numérique
Bluetooth® dispose des fonctions té-
Iéphonie et baladeur audio,
I'appairage d'une de ces fonctions
entraine automatiquement
I'appairage de I'autre;

- lenombre de fonctionnalités ac-
cessibles varie selon le type de bala-
deur audio numérique et sa compa-
tibilité avec le systeme audio.
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Connexion au véhicule

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté en Bluetooth® a
ou en USB b au systeme audio pour

accéder & toutes ses fonctions.
Manipulez le baladeur
A audio lorsque les condi-
tions de circulation
vous le permettent.
Rangez le baladeur audio
lorsque vous roulez (risque de
projection en cas de freinage
brutal ou en cas de choc).

FRA

Pour un appareil déja appairé, effec-
tuez les opérations suivantes:

- activez la connexion Bluetooth®
delaradio;

- activez la connexion Bluetooth®
du baladeur ou de votre téléphone,
etrendez-le visible des autres appa-
reils (reportez-vous & la notice
d'utilisation de votre baladeur);

- sélectionnezla source audio Blue-
tooth® par appuis successifs sur

r

- sélectionnez le lecteur audio ex-
terne ou le téléphone & connecter en
Bluetooth® parmiceux détectés par
le systéme multimédia.

Utilisation

Votre baladeur audio numérique
doit étre connecté au systeme pour
accéder a toutes ses fonctions.

Nota: aucun baladeur audio numé-
rique Bluetooth® ne peut étre
connecté au systeme s'iln'a pas été
préalablement appairé.

Mistral Gagnant
Renaud

Une fois que le baladeur audio nu-
mérique Bluetooth® est connectg,
vous pouvez le piloter & partir de
votre systeme audio.

Une fois la source audio externe
connectée ¢, lalecturedela pre-
miere piste audio démarre automa-
tiquementd.
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24°C07:14

Appuyez sur delacommande

au volant pour revenir ala liste de
lecture e.

Appuyez sur E ou pour faire

défiler les morceaux.
Pour revenir sur de I'écran de lecture

d,appuyez sur ou attendez un
courtinstant, la liste de lecture dis-
parait automatiquement.

Nota:le nombre de fonctionnalités
accessibles varie selon le type de
baladeur audio numérique Blue-
tooth® et sa compatibilité avecle
systéme audio.
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Lecture aléatoire « MIX »

Hexagone
(® Laisse Béton

N S —

Faites un appuilong sur pour
activer la lecture aléatoire de toutes
les pistes du dossier.

Le témoin « MIX » f s'allume sur
I’écran. Une piste est choisie de ma-
nieére aléatoire. Le passage d'une
piste d une autre se fait de maniere
aléatoire.

Faites @ nouveau un appuilong sur

pour désactiver la lecture aléa-
toire, le témoin « MIX » f s'éteint.

L'extinction du systeme audio
désactive la lecture aléatoire.

Répéter « RPT »

Amoureux de Pan...
Hexagone
=9 |aisse Béton

Cette fonction vous permetde lire
en boucle une liste de lecture.

Effectuez un appuicourt sur
pour activer la fonction répétition
sur toute la liste de lecture.

Le témoin « RPT » g s'allume sur
I"écran.

Effectuez & nouveau un appui court

sur pour répéter la piste en

cours,un«1» h apparaitsurle té-
moin « RPT ».

Effectuez & nouveau un appui court

sur pour désactiver la fonction
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repétition, le témoin « RPT » g
s'éteint.

Vous pouvez également utiliser ces
options de lecture en sélectionantle
Monde « Média » depuis le menu
principal puis sélectionnez la source
USB.

Manipulez le baladeur
A audio numeérique
lorsque les conditions
de circulation vous le
permettent.
Rangez le baladeur audio nu-
meérique lorsque vous roulez
(risque de projection en cas de
freinage brutal ou en cas de
choc).

FRA

Couper le son/Pause

Effectuez un appuicourt sur

pour couper le son ou mettre en
pause la piste audio.

Effectuez & nouveau un appui court

sur ou effectuez une action sur

le volume pour remettre le son ou
mettre en lecture la piste audio.

Le son du systeme audio s'active
aussilors d'un changementde
source ou de la diffusion automa-
tique d'informations.
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Appairer / désappairer un té-
Iéphone

Connexion Bluetooth®

Pour activer la fonction Bluetooth®
du systeme audio:

- appuyezsur pour accéder au
menu principal ;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages », « Rég. téléphone » puis

« Bluetooth®» a l'aide de E ou

E, puis pour valider;

- sélectionnez« OUlI» & l'aide de
E ou E puis validez par un ap-

pui sur . Le symbole Bluetooth®
apparaitalors en permanence dans

la barre d'état del'écran.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces
opérations véhicule &
I'arrét.
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Appairerun téléphone

Pour utiliser votre systéme mains
libres, appairez votre mobile Blue-
tooth® au véhicule. Assurez-vous
que le Bluetooth® de votre téléphone
est activé etréglez son statut sur
«visible ».

L'appairage permet au systeme té-
Iéphonie mains libres de reconnaitre
etde mémoriser un téléphone.

Vous pouvez appairer jusqu'd six té-
Iéphones, mais un seul peut étre
connecté alafois.

L'appairage peut s'effectuer soit via
le systeme audio, soit via votre télé-
phone.

Votre systéme audio et votre télé-
phone doivent étre allumés.

Nota: lorsque vous appairez un nou-
veau téléphone alors qu'un autre té-
léphone est déjd connecté au sys-
téme audio, ce dernier sera décon-
necté et remplacé par le nouveau té-
|éphone appairé.

Chercher tél

Appairer tél
Sélect. tél

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec le systéme audio depuis le sys-
téme audio

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis le
systéme audio.

Pour appairer un téléphone, effec-
tuez les opérations suivantes:

- activezle Bluetooth®;
- appuyezsur @ pour accéder au
menu principal;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages », puisle menu « Rég. télé-

phone » al'aide de E ou E puis
pour valider;
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- sélectionnez « Cherchertél»a

I'aide de E ou E puis pour

valider.
Un message s'affiche al'écran. Ap-

puyez sur pourlancerlare-

cherche.

Larecherche des appareils Blue-
tooth® présents & proximité dé-
marre (cette recherche peut
prendre jusqu'a 60 secondes).

Sélectionnez le téléphone que vous

souhaitez appairer a l'aide de

ou E, puis validez avec .

Depuis votre appareil Bluetooth®,
confirmezla demande d’'appairage.

Lorsque le message « Nom de
I'appareil BT connecté » s'affiche &
I"écran du systeme audio, I'appareil
Bluetooth® est automatiquement
enregistré et connecteé au véhicule.

Votre appareil est désormais visible
danslaliste des téléphones recon-
nus, accessible égalementdansle
sous-menu « Sélect. tél ».

Au bout de 60 secondes, si
'appairage échoue, le message

« Echec appairage » apparait, répé-
tez ces opérations pour réussir
I'action souhaitée.
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Pour plus d'informations, consultez
la notice d'utilisation de votre télé-
phone.

Nota:selon votre téléphone, il sera
utile d'accepter le transfert de votre
répertoire téléphonique et de la liste
de vos appels..

Appairer un téléphone Bluetooth®
avec systéme audio depuis votre té-
léphone

Cette méthode permet d'effectuer
une recherche Bluetooth® depuis
votre téléphone.

Pour appairer votre téléphone, ef-
fectuez les opérations suivantes:

- appuyezsur pour accéder au

menu principal;
- sélectionnezle Monde « Télé-

phone », al'aide de E ou E,puis
pour valider;

- sélectionnez « Appairer tél» a

'aide de E ou E puis pour

valider.

Le message « Entrezle code:
XXXXXX » s'affiche surl’écran du

systéme audio et un décompte de 60

secondes débute.

Le systeme audio est désormais vi-
sible des autres appareils Blue-

tooth® pendant 60 secondes envi-
ron.

Recherchez le systeme audio & I'aide
de votre téléphone puis sélection-
nez-le (reportez-vous & la notice
d'utilisation de votre téléphone) ou
acceptezle code d'appairage avec
votre téléphone.

Le message « MY CAR connecté » ou
« R&Go Multimédia » s'affiche sur
I"écran du systéme audio pour vous
informer que votre téléphone est ap-
pairé et connecté avec votre sys-
téme audio.

Le message « R&Go Multimédia »
s'affiche surI'écran seulement si
'application R&Go se connecte au
systéme audio et que |'application
estinstallée sur votre smartphone.

Sil'appairage échoue, I'afficheur du
systéme audio retourne au Monde
«Téléphone ».
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Désappairer un téléphone
24°C07:14

Suppr. tél
Manu tél
Tél Daddy

L

o S ——

Le désappairage permet de suppri-
mer un téléphone de la mémoire du
systeme audio.

Pour désappairer et supprimer votre
téléphone de la mémoire du sys-
teme audio, effectuez les opérations
suivantes:

- appuyezsur pour accéder au

menu principal ;
- sélectionnezle Monde « Télé-
phone », puis « Suppr.tél» al'aide de

@ ou E puis pour valider;
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24°C07:14

- sélectionnezle téléphone que
vous souhaitez désappairer a l'aide

de E ou E,puis pour vali-

der;
- sélectionnez« OUl» al'aide de

E ou E,puis pour valider.

Sisix téléphones sont déja enregis-
trés, le systeme vous propose de
supprimer un des appareils. En sé-
lectionnant « OUl », vous étes ren-
voyé au menu « Suppr. tél ».

24°C07:14
= 3

Pour désappairer et supprimer tous
les téléphones de la mémoire du sys-
téme audio:

- appuyezsur pour accéder au

menu principal ;

- sélectionnezle Monde « Ré-
glages », puis le menu « Régl. télé-
phone », « Suppr. tout» a l'aide de

E ou E,puis pour valider;

- sélectionnez« OUI» al'aide de

E ou E,puis pour valider.

Nota: tous les contacts du réper-
toire téléphonique et I'historique des
appels dans le systeme audio syn-
chronisé seront supprimeés.

FRA



TELEPHONE

Votre systeme télépho-
A nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

FRA
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Connecter/déconnecter un
téléphone

Connecter un téléphone appairé

Votre téléphone doit étre connecté
au systeme de téléphonie mains
libres pour accéder a toutes ses
fonctions.

Aucun téléphone ne peut étre
connecté au systeme de téléphonie
mains libres s'il n'a pas été préala-
blement appairé 2 76.

Nota: la connexion Bluetooth® de
votre téléphone doit étre activée et
réglée sur « visible ».

Connexion automatique

Des I'allumage du véhicule, le sys-
téme audio recherche les télé-
phones appairés présents d proximi-
té.

Nota:le téléphone prioritaire estle
dernier & avoir été connecté.

Larecherche se poursuit jusqu’a ce
qu'un téléphone appairé soit trouveé
(cette recherche peut prendre plu-
sieurs minutes).

Nota : pour plus de précisions sur la
liste des téléphones compatibles,
adressez-vous d un Représentantde
la marque:
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- contact mis, vous pouvez bénéfi-
cier d'une connexion automatique
de votre téléphone. Il peut étre né-
cessaire d'activer la fonction de
connexion Bluetooth® automatique
de votre téléphone avec le systeme
mains libres. Pour ce faire, reportez-
vous O la notice de votre téléphone;
- alareconnexion eten présence de
deux téléphones appairésdansle
périmetre de réception du systeme
mains libres, le dernier téléphone
connecteé sera prioritaire, y compris
sice dernier se trouve a |'extérieur
du véhicule et & portée du systeme
mains libres;

- siau momentde la connexion
avec votre systeme de téléphonie
mains libres vous étes déja en com-
munication, le téléphone sera auto-
matiguement connecté et la conver-
sation basculera sur les haut-par-
leurs du véhicule.

Votre systeme télépho-
nie mains libres a
seulement pour objet
de faciliter la commu-
nication en diminuant les fac-
teurs derisque sans les éliminer
totalement. Respectez obliga-
toirement les lois en vigueur du
pays dans lequel vous vous
trouvez.

Pour des raisons de sé-

A curité, effectuez ces
opérations véhicule &
I'arrét.
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Chercher tel

Appairer tél
Sélect. tél

Connexion manvuelle (changement
de téléphone connecté)

Appuyez sur pour accéder au
menu principal, depuis le Monde
« Téléphone », sélectionnez le menu

« Sélect.tél» al'aide de )) SOUS VO-

lant, ou E,puis pourvoli—

der.

FRA

Tél de Nini

Tél de Antho
Tél Daddy

Laliste des téléphones déja appai-
rés s'affiche.

Sélectionnez le téléphone que vous
souhaitez connecterdanslaliste

I'aide dela )) sous volant, E ou

E, puis pour valider.

Un message vous informe que le té-
Iéphone est bien connecté.

Nota: siun téléphone est déja
connecté lors du changementde té-
Iéphone, la connexion existante est
automatiquementremplacée parle
nouveau téléphone.

Echec de connexion

Encas d'échec dela connexion,
veuillez vérifier que:

- votre téléphone estallumé;

- labatterie de votre téléphone
n'est pas déchargée;

- votre téléphone a préalablement
été appairé au systeme de télépho-
nie mains libres;

- le Bluetooth® de votre téléphone
etdu systéme audio est activé;

- le téléphone est configuré pour ac-
cepter la demande de connexion du
systéme audio.

Nota: |'utilisation prolongée de votre
systeme de téléphonie mains libres
décharge plus rapidement la batte-
rie de votre téléphone.
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Informations du téléphone

Fabien

Anthony
Marie

Une fois connecté, le systeme audio
vous fournit des informations liées
au téléphone:

- I'état duréseau du téléphone 7;

- le niveau de batterie du téléphone
2;

- le type de connexion au systeme
multimédia 3.

Déconnecter un téléphone
Pour déconnecter votre téléphone,
Vous pouvez:

- désactiver la fonction Bluetooth®
de votre systeme audio;

- désactiver lafonction Bluetooth®
de votre téléphone;
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- supprimer le téléphone appairé
via le systéme audio > 78.

L'extinction du téléphone provoque
aussila déconnexion du téléphone.

Un message s'affiche alors sur
I'écran du systéme audio confirmant
la déconnexion du téléphone.

Nota: si vous étes en communica-
tion au moment de la déconnexion
de votre téléphone, celle-ci sera au-
tomatiquement transférée sur votre
téléphone.

Pour désactiver le Bluetooth® de
votre systeme audio, D 66.

Pour désactiver le Bluetooth® de
votre smartphone, reportez-vous a
la notice d'utilisation de votre télé-
phone.

Pour désappairer et supprimer le té-
léphone Bluetooth®, 3 78.

Emettre, recevoir un appel

Appelerun contact depuis le réper-
toire téléphonique

Lors de I'appairage d'un téléphone,
son répertoire est automatiquement
téléchargé dans le systeme audio
(suivant téléphone).

Vous pouvez aussi autoriser le par-
tage automatique du répertoire télé-
phonique et de I'historique des ap-
pels pour que le systeme multimédia

les transfére automatiquementlors
de vos prochains appairages.
Sil'acceés n'a pas été autorisé, un
message s'affiche surl'écran du sys-
téme audio, vous demandant
d'autoriser I'acces au répertoire.
Sivotre téléphone n'est pas visible
par le systeme multimédia, consul-
tezla notice d'utilisation de votre té-
Iéphone.

Nota:il est possible d'appeler un nu-
meéro ou un contact al'aide d'un ap-

pui court sur 2 105.

O

® Appels
B Reépertoire

Pour rechercher un contact:

=) .
- appuyer sur pour accéder au
menu principal, puis sélectionnezle
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Monde « Téléphone » al'aide de E

ou E,puis pour valider;

- sélectionnezle menu « Réper-

toire» al'aide de E ou E,puis
pour valider.

Depuis le menu « Répertoire », vous
pouvez rechercher un contact par
nom, pour cela:

- effectuez un appuilong sur E ou

E pour activer larecherche;
- utilisez )) sous volant, E ou

E pour faire défiler les lettres de
I'alphabet;

- lorsque vous avez sélectionné la
lettre désirée, faites un appui sur

pour valider;

- sélectionnezle contact souhaité a

I'aide de E ou E,puis m pour

afficher le ou les numéros du
contactenregistrés;
- sélectionnezle numéro souhaité a

I'aide de E ou E,puis pour

valider etlancer I'appel.
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Nota: pour revenir al'écran précé-

dent, appuyez sur .

Ilestrecommandé de
! s'arréter pour recher-

cheruncontact.

Appeler un contact figurant
dansI'historique des appels

+33141592653
+33589793238
+33462643383

N S —

Pour afficher I'historique des appels:

=) .
- appuyez sur pour accéder au

menu principal, sélectionnezle
Monde « Téléphone », puis a I'aide de

E ou E sélectionnez « Appels »
al'aidede E ou E,puis

pour valider;
- sélectionnezle contactou le nu-

méro a appeler al'aide de E ou

E, puis pour lancer I'appel.

Recevoir un appel

Alaréception d'un appel, le numéro
du correspondant s’affiche & I'écran
du systeme audio (cette fonction dé-
pend des options auxquelles vous
avez souscrit aupres de votre opéra-
teur téléphonique).
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Sile numéro appelant est présent
dansl'un desrépertoires, le nom de
votre contact est alors affiché ala
place du numéro.

Sile numéro appelant ne peut étre
visualisé, le message « Numéro mas-
qué » s'affiche sur I'écran du sys-
téme audio.

Pour accepter un appel entrant:
- sélectionnezl'icbne al'aide
de E ou E,puis pour vali-

der;
ou

- effectuez un appuicourt sur .

Pour rejeter un appel entrant:

- sélectionnezl'icbne E| al'aide

de E ou E,puis pour vali-

der;
ou

- effectuez un appuilong sur .

llestrecommandé de
A s'arréter pour compo-
serun NUMEro ou pour
rechercher un contact.
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Recevoir un double appel

Alaréception d'un double appel, le
numeéro du deuxieéme correspondant
s'affiche al'écran du systeme audio
(cette fonction dépend des options
auxquelles vous avez souscrit au-
prés de votre opérateur télépho-
nique). Vous pouvez:

- accepter l'appel entranten sélec-

tionnant ;

- refuser'appel entrant en sélec-

tionnant E| ;

- mettre l'appel entrant en attente
ensélectionnant 1.

Pour raccrocher pendant la conver-

-
sation appuyez sur .

En cours de communication

Vous pouvez:
- réglerle volume en appuyant sur

ou [0
- raccrocher en appuyant sur .

Appuyez sur E ou E, puis

pour valider.
Vous pouvez également:

- accepter l'appel entrant/re-
prendre un appel mis en attente en

sélectionnant - ;

- raccrocher en sélectionnant E|
pendant la conversation;

- mettre un appel en attente en sé-
lectionnant 7;

- utiliser le clavier du systéme audio
pour saisir les numéros en sélection-
nant 2.
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- sélectionnezle numéroou le cara-

Le systeme permet de gé-
@ tere al'aide de E ou E puis

rer lafonction de double
appel lorsque votre télé- . . .
PP q i pourvclldervotreohmx.
phone est connecté (selon

abonnement). Nota: pour revenir & I'écran précé

dent, appuyez sur .

Utiliser le clavier en cours de
communication

Pour utiliser le clavier du systeme
audio en cours de communication:

- sélectionnezle clavier du systeme

audio a l'aide de E ou E,puis
pour valider;
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& &
& O A

| /& Réglage audio

Depuis le menu principal, naviguez

avec ou E jusqu'au Monde

«Réglages ».

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

«Réglage audio»;
« Rég.téléphone y;
« Réglage véhicule »;
«Réglage heure »;

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-

glages véhicule a
I'arrét.
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Réglages Audio
24°C07:14

Equalizer
Balance
Fader

L

i ————

Depuis le Monde « Réglages ».
Sélectionnez le menu « Réglage au-

dio», « Parameétres audio », puis
pour valider.

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- « Equalizery»;

« Spatialisationy;
«Volume Km/h»;
- « Bass Boost »;

- « Reset».

30 8% 24°C07:14
= 53

Grave
Medium
Aiglie

L

= S ——

« Equalizer»
Sélectionnez « Equalizer », puis ap-

puyez sur E ou E pour accéder

aux différentes rubriques dans
I'ordre suivant:

- «Gravey;
- « Medium»;
- «Aigué .

« Spatialisation » (répartition so-
nore)

La fonction « Spatialisation » permet
deréglerlarépartition du son dans
I'habitacle:

- « Balance » (répartition du son
gauche/droite);

- suivant véhicule, « Fader » (réparti-
tiondu son avant/arriere).
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Vous pouvez modifier la valeur de

chaqueréglage dl'aide de E ou

\d

Appuyez sur pour valider et re-
venir & la sélection précédente.

« Volume sensible ala vitesse »

Le volume du systéme audio varie en
fonction de la vitesse du véhicule.

Accédez au menu « Réglage audio »
puis validez « Volume Km/h » parun

appui sur _

Pour atteindre le rapport souhaité,
choisissez parmila liste suivante :

- «OFF»;

- «Trésfaible »;
- « Faible »;

- «Moyeny;

- «Hauty;

- « Tresélevé ».
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‘ (] Désactivé

V) Activé

«Bass Boost»

La fonction « Bass Boost» permetde
renforcer les basseslorsd'une
écoute a faible volume.

Accédez au menu « Réglage audio »
puis validez « Bass Boost» & |I'aide de

E ou E puis appuyez sur

pour valider.

Pour activer/désactiver cette fonc-
tion, choisissez « Activé » ou « Désac-

tivé » al'aide de @ ou E, puis
pour valider.

« Audio par défaut »

Depuis le menu principal, naviguez

avec E ou E jusqu'au Monde

« Réglages ». Affichez le menu « Ré-
glage audio » et sélectionnez « Para-
metres audio » puis « Reset».
Sélectionnez « OUI» ou « NON ».
Tous lesréglages audio reviennent a
leur valeur par défaut.

Un appuisurla touche

, permet de revenir au

menu précédent.

Réglages de laradio

a5l OE3

* 1
France Culture
Le 7h14

N A —

Afficheur numérique - 87




REGLAGES SYSTEME
Affichez le menu desréglages parun

appui court sur , sélectionnezle
Monde « Réglages », puis « Réglage
audio », « Parameétres radio», a l'aide

de E ou E,puis pour vali-

der.

Les fonctions disponibles sontles
suivantes:

- «MgjListe FMy;
- «M@jListe DR»;
- «Simulcasty;

- « Priorité DR y»;
- «TA»;

- «AF».

« Mise a jour Liste FM »
Cette fonction permet d'effectuer
une mise a jour de toutes les stations

FM de larégion dans laquelle vous
VOous trouvez.

Depuis le Monde « Réglages », sélec-
tionnezle menu « Parametres ra-

dio», « MQj Liste FM» a I'aide de E

ou E,puis pour valider.

La mise a jour automatique des sta-
tions FM de larégiondémarre. Le
message « Maj Liste FM » s'affiche
au tableau de bord.
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Lorsque la mise a jour est terminée,
le message « Liste FM mise & jour »
s'affiche surl'écran.

« Mise & jour Liste DR »

Cette fonction permet d'effectuer
une mise a jour de toutes les stations
DR de larégiondanslaquelle vous
Vous trouvez.

Depuis le Monde « Réglages », sélec-
tionnez « Réglage audio », « Para-
metres radio », puis « M@j Liste DR» &

'aide de E ou E puis m pour

valider.

La mise & jour automatique des sta-
tions DRde larégiondémarre. Le
message « MQj Liste DR » s'affiche
au tableau de bord.

Lorsque la mise & jour est terminée,
le message « Liste DR mise ajour »
s'affiche surl'écran.

Nota: siune autre source est sélec-

tionnée avec , la mise & jourde
la liste radio FM ou DR se poursuiten
arriere-plan.

« Simulcast»

Suivant pays, cette fonction permet
de basculer d'une station DR vers la
méme station FM lors de la perte du
signal numérique.

Sile « Simulcast FM/DR » est activé,
un décalage de quelques secondes

est possible lors des basculements
FMvers DR ou DR vers FM Une varia-
tion de volume peut survenir.

Le systeme rebasculera automati-
guementen DR, des la bonne récep-
tion du signal numérique.

Nota: pendant le simulcast, le nom
de la station est précédé par « FM> ».

« Priorité DR»

Suivant pays, cette fonction permet
dla sélection d'une station FM
(lorsque la radio demandée est éga-
lement disponible en numérique), de
basculer sur la station DR équiva-
lente pour bénéficier d'une meilleure
qualité sonore.

Nota: pendantla priorité DR, le nom
dela station est précédé par « DR> ».

«TA»

Lorsque cette fonction est activée,
votre systeme audio recherche et
diffuse automatiquement des infor-
mations routieres dés leur émission
par certaines stationsderadioen
mode FM ou DR.

Pour activer ou désactiver cette
fonction:

- depuisle Monde « Réglages », sé-
lectionnezle menu « Réglage au-
dio», « Parameétres radio », & I'aide
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de E ou E,puis pour vali-

der;
- sélectionnez« TA» al'aidede ))

sous volant puis pour valider;

- sélectionnez « ON » ou « OFF » pour
activer ou désactiver la fonction
«TA».

« AF » (suivide fréquences AF)

La fréquence d'une station FM
change selon la zone géographique.

Certaines stations utilisent le sys-
teéme RDS principalement pour le
suivide fréquences « AF » lors des
déplacements avec véhicule.

Réglages Téléphone

Cette fonction permet de paramé-
trer le réglage du téléphone utilisé
dans le systéeme audio.

Depuis le menu principal, naviguez

avec E ou E jusqu'au Monde

« Réglages ». Sélectionnez « Rég. Té-

Iéphone », puis pour valider.

Lesréglages disponibles sont les sui-
vants:

- «Cherchertély;

- « Appairer tél»;

- «Sélect. tély»;
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- «Suppr.tély;
- « BT ON/OFF ».

Reportez-vous aux chapitres corres-
pondants.

I 24°C 07:
= f@ 4

(] Désactivé
V) Activé

N

S S—

« Réglages BT » (Bluetooth®)
Depuis le menu principal, naviguez

avec E ou E jusqu'au Monde

« Réglages ». Sélectionnez « Rég. té-

Iéphone », « BT ON/OFF » puis
pour valider.

Pour activer le Bluetooth® du sys-
téme audio, sélectionnez « Activé » a

I'aide de E ou E, puis pour

valider.

Pour désactiver le Bluetooth® du
systeme audio, sélectionnez

« Désactivé » dl'aide de E ou E
puis pour valider.

Choixde lalangue

Cette fonction permet de changer la
langue utilisée par le systeme affi-
chage radio au tableau de bord.

Affichezle menu desréglages parun

appuisur .Sélectionnez le

Monde « Réglages » « Réglage véhi-
cule », « Langue », puis choisissez la

langue souhaitée al'aide de E ou

E etappuyez pour valider.

Réglage de I'heure

Cette fonction permet de paramé-
trer 'heure.

Affichezle menu desréglages parun

appuisur .Sélectionnez le

Monde « Réglages », « Réglage

heure » & l'aide de E ou E puis
pour valider.

Le menu « Horloge » s'affiche:
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- effectuez un appuilong sur
pour accéder au réglage des heures;

- réglezles heures al'aide de E

ou E puis attendez un courtins-
tant, le réglage de I'heure bascule
automatiquement vers le réglage
des minutes;

- réglezles minutes a I'aide de

ou E, puis attendez un courtins-
tant, le réglage se valide automati-
quement.

(D En fonction de la marque
etdu modele de votre té-

léphone, les fonctions
mains libres peuvent étre par-
tiellement ou totalementin-
compatibles avec le systeme
audio de votre véhicule.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.
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Présentation

« R&Go » est une application télé-
chargeable depuis votre smart-
phone. La page d'accueil permet
d'accéder d 4 Mondes:

-« Audio (Radio/Mulltimédia) »;
-« Navigationy;

-« Véhicule »;

-« Téléphone ».

Nota: depuis la page d'accueil vous

pouvez:
- accéder a vos raccourcis et favo-
ris gréce d un swipe d gauche;

- accéder a vos widgets gréce dun
swipe a droite.
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Affichage

Audio

3

Phone

Page d'accueil

1. Zone d'information (heure,
connectivité, température exté-
rieure);

2. Page d'accueil;
3. Indicateurs de page;

4. « Audio »: gestion de la sourcera-
dio (radio ou média);

5. « Navigation »: gestion de la navi-
gation;

6. « Véhicule »: gestion devotre
consommation de carburant, de
I'Eco Driving...

7. « Réglage » : gestion des para-
metres de I'application « R&Go »;

8. « Téléphone »: gestion des fonc-
tions de la téléphonie.

Connexion

Vérifiez que votre téléphone est ap-
pairé au systeme audio & 76.

Nota: le Bluetooth® de votre télé-
phone doit étre active et réglé sur
«visible » (pour plus d'informations,
consultezla notice d'utilisation de
votre appareil).

Ecran des favoris

L'application « R&Go » vous permet
d'ajouter des raccourcis vers vos
fonctions favorites:

- applications;

- contacts (adresses, téléphone...).

R&Go - 91



R&GO DESCRIPTION GENERALE

9. acces a lafonction préalable-
ment désignée comme favori;

10. ajouter un favori.

Gestion des favoris

Pour gérer vos favoris, appuyez sur
la touche 70 pour en ajouter undans
un emplacementvide, ou faites un
appuilong surun favori. Vous pour-
rez en ajouter, ou en supprimerun.

(D Ilestrecommandé de
mettre régulierement

votre application « R&Go »
ajour.

@ Votre systéme téléphonie
mains libres a pour objec-

tif de faciliter la communi-
cation endiminuant les fac-
teurs derisque sansles éliminer
totalement.
Respectez obligatoirement les
lois en vigueur du pays dans le-
quel vous vous trouvez.
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Ecrans des widgets

Les écrans de widgets vous per-
mettent d'afficher unrésumé des
différentes fonctions disponibles de
R&Go. Le choix des widgets est per-
sonnalisable:

Player Audio (media/radio);
- Ecoconduite;
- Consommation;

Gestion des widgets

Pour gérer vos widgets, faites un ap-
puilong sur un widget pour le confi-
gurer, ou appuyez sur la touche +
pour en gjouter un.

Vous pourrez le déplacer ou changer
sa taille. Un appui surun emplace-

mentvide ouvrira la liste des wid-
gets disponibles.

Pour supprimer un widget, faites un
appuilong sur cet élément. Une pou-
belle apparaitra et vous pourrez dé-
placer cette application dans cette
poubelle. Le widget sera supprimé.

« Monde audio (radio/me-
dia)»

Ce Monde permet d’'écouter des sta-
tions de radio et de la musique issue
d'autres médias (musique de votre
téléphone, USB, prise Jack), ou des
applications audio/podcasts. Le
contenu peut varier selon votre télé-
phone et votre voiture ou votre pays.
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Pourlaradio, voiciles fonctions
principales:

11. retour au menu principal;

12. choixd'une gamme d’'ondes ra-
dio (FM, DR ou AM) ou d'une autre
source audio;

13. radio en cours d'écoute;

14. choix des presets/favoris des ra-
dios.

Nota: I'application « R&Go » reprend
les presets/favoris de laradio du vé-
hicule.

15. bande de fréquences des ondes
radio, informations concernantla
fréquence desradios;

16. liste des stations disponibles;
17. gestion du volume d'écoute.
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Pour I'’écoute de type médiaq, voici
les fonctions principales:

18. fichier multimédia en lecture;

19. lecture/pause;

20. barre de défilement, informa-
tions de temps restant du fichier
multimédia en cours de lecture;

21. acces auxréglages;
22. fichier suivant/précédent.

«Monde navigation »

Navigation

Le « Monde navigation » assure les
fonctions suivantes:

23. application de navigation du
smartphone utilisée pour planifier
vositinéraires;

24. application vous permettantde
géolocaliser votre véhicule;

25. acces auxréglages.

R&Go - 93



R&GO DESCRIPTION GENERALE

« Monde véhicule »

Acceleration

hkkokd

Gear Change

L 8. 8.8 45

Anticipation

Le « Monde véhicule » permetla ges-
tion de certains équipements
comme l'ordinateur de bord et I'Eco
Driving par exemple. |l assure les
fonctions suivantes:

26. accés aux conseils de conduite
(coaching);

27. indicateurs de consommations
moyenne et instantanée;

28. accesau:

- tableau de bord de votre véhicule;
- systéme de surveillance dela
pression de vos pneumatiques;

29. Eco Driving.

94 - R&Go

«Monde téléphone »
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Le « Monde téléphone » permet
I'utilisation de votre téléphone en
mode mains libres et assure les
fonctions suivantes:

30. acces O vos SMS;

31. acces a votre répertoire télépho-
nique;

32. acces auxréglages;
33. acces a I'historique des appels.

Avertisseur oublitéléphone

Moteur & I'arrét et systéme audio
éteint, I'application « R&Go » affiche
al'écran de votre smartphone un
message d'alerte pour vous avertir

que vous avez oublié votre télé-
phone dans votre véhicule.

Nota: pour certains téléphones, la
fonction de lecture des messages
estdisponible « Text-to-Speech ». Le
systéme audio vous lit les messages
a haute voix.

Supportde téléphone

Suivant équipement, vous avez la
possibilité de maintenir votre télé-
phone au niveau de la console cen-
trale lorsque vous utilisez
I'application « R&Go » & I'aide des
formes ergonomiques 34.
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Chargement avec le port USB Plusieurs balayages peuvent étre
nécessaires pour atteindre le vo-

Une fois la prise USB de votre télé- lume sonore désiré

phone connectée au port USB, vous
pouvez bénéficier du chargementou
du maintien de charge de la batterie

pendant son utilisation. @

Ilestrecommandé de
mettre régulierement
votre application « R&Go »
ajour.

Réglage du volume sonore

Il est possible de régler le volume so-
nore en appuyant sur le bouton 35
surl'écran, puis en effectuant un ba-
layage vertical :

-balayage vers le haut pour aug-
menter le volume sonore,

-balayage vers le bas pour diminuer
le volume sonore.
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«Monde navigation »

Navigation

Pour accéder au « Monde naviga-
tion», depuis la page d'accueil de
I'application « R&Go », appuyez sur
la touche « Navigation ».

Le « Monde navigation » est compo-
séde:

11. retourner a la page d'accueil ;
23. accéder al'application de navi-
gation pour la gestion desitiné-
raires;

24. accéder al'application « Go To
My Car » vous permettantde re-
joindre votre véhicule;

25. accéder aux réglages.

96 - R&Go

Cette fonction vous permet de lan-
cer I'application de navigation de
votre smartphone.

Nota: pour entendre les instructions
de I'application de navigation sur les
haut-parleurs du véhicule, sélection-
nez la source audio Bluetooth®.

Pour plus d'informations, @ 76.

Pour des raisons de sé-
/!\ curité, effectuez ces ré-
glages véhicule a
I'arrét.

« Trouver mon véhicule » (Go
To My Car)

Cette fonction vous permet de voir
la derniéere position enregistrée de
votre véhicule afin de le retrouver
sur un parking par exemple.

Depuis le Monde « Navigation », ap-
puyezsur 25 « Go To My Car ».

Pour trouver votre véhicule, appuyez
sur le bouton « Aller vers ma voiture »
pour lancer la navigation en mode

piéton vers I'adresse préenregistree.

Nota: cette fonction est utile qu’'en
dehors du véhicule. Si votre véhicule
a été déplacé parune tierce per-
sonne entre le moment de

I'enregistrement de sa position GPS
etle moment ou vous souhaitezlere-
trouver, l'application ne peut pas re-
chercher sa position actuelle.

« Réglages de navigation »

Cette fonction permet de définir
I'application de navigation que vous
souhaitez utiliser par défaut.

Dansle menu deréglage de
I'application « R&Go », accessible
depuis le bouton 25 vous pourrez dé-
finir I'application de navigation que
vous souhaitez utiliser par défauten
la sélectionnant dans la liste propo-
sée.

Vous pourrez aussi définir de la
méme maniére I'application de navi-
gation que vous souhaitez utiliser
pour la fonction « Trouver mon véhi-
cule » (Go To My Cair).

(D Lorsque vous utilisez

I'application de naviga-

tion de votre smartphone,

le transfert de données cellu-
laires nécessaires & son fonc-
tionnement peut engendrer des
coUts supplémentaires non
compris dans votre abonne-
ment téléphonique.
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Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez cesreé-

glages véhicule a
I'arrét.
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R&GO : MONDE AUDIO

« Monde audio»

Pour accéder au « Monde audio »,
depuislapage d’'accueil de
I'application « R&Go », appuyez sur
la touche « Audio ».

Ce monde permet de gérer la source
audio (radio/media) en cours
d'écoute, et de changer de source
audio.

Nota: pour utiliser 'ensemble des
fonctionnalités en lecture Media/
Audio Streaming du « Monde audio »,
vous devez connecter votre télé-
phone Bluetooth® avec le systéeme
audio.

Nota:dansle casde lalectured'un
fichier multimédia, I'application
98 - R&Go

« R&Go », ne contréle pas les appli-
cations externes.

«sourcesy»

3

Bluetooth

Pour accéder au menu de sélection
des sources des fichiers multimé-
dias, appuyez sur la touche 36

« Sources ». Ce menu vous permet de
sélectionner la source parmicelles
disponibles:

- Lesdifférentes bandes de radio: «
DAB », « FM » ou « AM » (selon dispo-
nibilité) ;

- Lesdifférentes sources audio de
type média: Bluetooth®, USB (selon
disponibilité);

- Les applications audio (musique,
podcast, webradio) installées sur

votre smartphone (disponibilité sui-
vant pays);

- Les applications musicales com-

patibles présentes sur votre smart-
phone.

« Audio:Radio»

L'application « R&Go » vous permet
d'écouter des stations de radio, et
assure les fonctions suivantes::

- choisirune station suivant trois
modes de recherche (modes
« Presets » (favoris), « Liste » ou
« Fréquences»);

- rechercherune station al'aide du
clavierintelligentintégré;

- visualiserles informations tex-
tuelles de certaines stations de
radio« FM», « DR»ou« AM»en
coursd’'écoute;

mettre a jour la liste des stations
deradios.

Pour plus d'informations, & 69.
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« Audio: USB, Bluetooth® Au-
dio streaming, Applications
externes »

L'application « R&Go » vous permet
d'écouter une source audio venant
de votre véhicule (USB, Jack) ou de
votre smartphone (Bluetooth® audio
streaming, application audio de
votre smartphone).

Le contenu peut varier selon votre
téléphone et votre véhicule ou votre

pays.
L'application « R&Go » assure les
fonctions suivantes:

18. fichier multimédia en lecture;
19. lecture/pause;
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20. barre de défilement, informa-
tions de temps restant du fichier
multimédia en cours de lecture;

21. acceés auxréglages;
22. fichier suivant/précédent.

Nota: le contenu peut varier suivant
la source sélectionnée.

« Réglages audio»

Dans le menu de réglage de
I'application « R&Go », accessible
depuis le bouton 25 vous pouvez ac-
céder dlafonction des réglages au-
dio.

Ce menu vous permet de modifier
les parametres suivants:

- « Bal./Fader»;

« Grave/Aiguéy;
«Volume Bluetooth®y;
«AUXIny;

«TAY;

« Alertes DR ».

A

Pour des raisons de sé-
curité, effectuez cesré-
glages véhicule a
I'arrét.
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« Monde véhicule »

Acceleration

o ok o o

Gear Change

L 8. 8.8 45

Anticipation

Pour accéder au « Monde véhicule »
depuislapage d’'accueil de
I'application « R&Go », appuyez sur
la touche « Véhicule ».

Le « Monde véhicule » est composé
de:

26. accés aux conseils de conduite
(coaching);

27. indicateurs de consommations
moyenne et instantanée;

28. acceésau:

- tableau de bord de votre véhicule;
- systéme de surveillance de la
pression de vos pneumatiques;

100 - R&Go

29. Eco Driving;
30. accées auxréglages.

Nota: pour utiliser I'ensemble des
fonctionnalités du « Monde véhi-
cule », vous devez connecter votre
téléphone Bluetooth® au systeme
audio.

« Eco Driving »

Cette fonction vous permet
d'afficher un score global quireflete
votre style de conduite.

Ce score prend en compte les cri-
teres suivants:

- lesaccélérations;

- lacapacité a anticiper les frei-
nages;

- lerespectdes changementsde
rapports.

Vous avez la possibilité d'obtenir des
conseils personnalisés.

Vous pouvez également appuyer sur
le bouton « Reset » du tableau de
bord pour démarrer un nouveau tra-
jet.

Un trajet doit étre supérieur a 400
metres pour étre pris en compte.

Nota:le contenu peut varier selon
votre téléphone et votre véhicule ou
votre pays.

Pour des raisons de sé-
curité, effectuez cesré-
glages véhicule a
I'arrét.

« Indicateurs de consomma-
tions moyenne et instanta-
néey

Cette fonction vous permetde vi-
sualiser votre consommation de car-
burantinstantanée par rapport ala
consommation moyenne de votre
véhicule.
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«Réglages »

Dans le menu de réglage de
I'application « R&Go », accessible
depuis le bouton 26 vous pouvez ac-
céder alafonctiondesréglages
«Véhicule ».

« Conseils de conduite (Dri-
ving Tips) »

Cette fonction vous permet
d'accéder aux conseils de conduite.

« Tableau de bord »

Cette fonction vous permet
d'accéder aux différentes données
affichées sur votre tableau de bord
telles que:

- lavitesse moyenne;

- laconsommation moyenne;

- ladistance totale;

- ladistance parcourue depuis la
derniére remise a zéro.

Lorsque votre application « R&Go »
n'est pas connectée a votre veéhi-
cule, vous pouvez visualiser les don-
nées enregistrées lors de laderniere
connexion.
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«Surveillance de pression des
pneumatiques »

Cette fonction vous permet
d'accéder al'état de la pression des
pneumatiques.

Nota:le contenu peut varier selon
votre téléphone et votre véhicule ou
votre pays.




R&GO : MONDE TELEPHONE

«Monde téléphone »
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Pour accéder au « Monde télé-
phone », depuis la page d'accueil de
I'application « R&Go », appuyez sur
la touche « Téléphone ».

Le « Monde téléphone » estcomposé
de:

30. acces O vos SMS;

31. acces a votre répertoire télépho-
nique;

32. acces auxréglages;
33. acces al'historique des appels.

102 - R&Go

« Contacts »

Cette fonction vous permet
d'accéder alaliste des contacts de
votre répertoire téléphonique.

Aprés avoir connecté votre systeme
audio avec votre téléphone Blue-
tooth®, les numéros du répertoire de
votre téléphone sont accessibles
depuis I'application « R&Go ».

Sélectionnez le contact (sile contact
posséde plusieurs numéros, il sera
demandé de sélectionner le numéro
a appeler), 'appel se lance automa-
tiquement apres appui sur le numeéro
du contact.

Nota:|'affichage des contacts n'est
possible que sivous I'avez autorisé
sur votre smartphone.

« Historique des appels »

L'historique des appels vous permet
de consulter:

- les appels sortants;
- les appels manqués;
- les appels entrants.

Lorsque vous consultez I'historique
des appels, les contacts sont affi-
chés du plusrécentau plus ancien.

Pour émettre un appel depuis
I'historique des appels, sélectionnez
le contact que vous souhaitez appe-
lerdanslaliste.

« Réglages Téléphone »

Dans le menu de réglage de
I'application « R&Go », accessible
depuis le bouton 33 vous pouvez ac-
céder alafonction desréglages Té-
léphone.

«SMS »

La fonction « SMS » vous permet
d'écouter les messages textes regus
pendant 'utilisation de I'application
«R&GoO ».
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«Réglages»

Audio

3

Vehicule

Pour accéder au menu des réglages,
depuislapage d’'accueil de
I'application « R&Go », appuyez sur
la touche 7.
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Le menu « Réglages » du systeme
« R&Go » vous permet de régler ou vi-
sualiser les éléments suivants:

- lesréglages « Radio;

- lesréglages « Sons;

- lesréglages du « Monde véhi-
culey;

- lesréglages du « Monde naviga-
tiony;

- lesréglages du « Monde télé-
phone »;

- lesréglages « Systeme »;

- «Aproposy»;

- « Aide et conseils ».

Réglages « Radio»
Cette fonction permet derégler:

- l'activation des alertes
d'information trafic;

- l'activation des alertes complé-
mentaires enradio numérique;

- la priorité & laradio numérique (se-
lon pays);

- le suiviautomatique d'une station
radio DAB vers la FM (selon pays).

Réglages « Sons »

Cette fonction permet derégler:

- larépartition du son dans les haut-
parleurs de votre véhicule;

- I'égalisation du son (grave, aigue)
etl'amplification des sons graves &
faible volume;

- le suividu volume sonore en fonc-
tionde la vitesse du véhicule (adap-
tation au bruit ambiant);

- la sensibilité de la prise auxiliaire
(disponibilités selon véhicule).

Réglages « Monde véhicule »

Cette fonction permetderégler:

- l'activation de I'affichage des in-
formations d’'aides au

parking (disponibilité selon véhi-
cule);

- lI'activation des alertes du sys-
téme de surveillance de la pression
des pneumatiques.
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Réglages « Monde naviga-
tion»

Cette fonction permet derégler:

- le choix de I'application de naviga-
tion parmicelles installées sur votre
smartphone, et compatibles avec
I'application « R&Go »;

- lechoix de l'application de naviga-
tion en mode piéton parmicelles ins-
tallées sur votre smartphone et
compatibles avec I'application

« R&Go », qui vous permettra de re-
joindre votre véhicule au dernier em-
placement mémorisé.

Réglages « Systeme »

Cette fonction permet derégler:

- le choix du pays d'utilisation (pour
'assistance);

- lelancement automatique de
I'application dés que la connexion
avec le systéme audio de votre véhi-
cule;

- lafermeture automatique de votre
application apreslafindela
connexion a votre véhicule;

- l'activation ou la désactivation de
la remontée de données (pour des
besoins de diagnostic et de qualité
de service).

104 - R&Go

« A propos»

Cette fonction permet de visualiser:

- laversion de I'application R&Go
installée sur votre smartphone;

- les conditions générales
d'utilisation (CGU);

- lesinformations de protection de
données personnelles;

- lesinformations destinées au sup-
port technique de I'application.

« Aide et conseils »

Cette fonction permetde:

- lancer le tutoriel de I'application
«R&Go »;

- accéder d Renault Assistance;

- consulter les informations de pro-
tection de données personnelles;

- consulter lesinformations d’'aide
sur les différents voyants et picto-
grammes affichés par le tableau de
bord de votre véhicule.

Pour des raisons de sé-
A curité, effectuez cesré-
glages véhicule a
'arrét.
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UTILISER LA RECONNAISSANCE VOCALE

Systéme de reconnaissance
vocale

Le systeme audio permetd'utiliser le
systéme de reconnaissance vocale,
via votre smartphone compatible.
Celui-cirend possible le pilotage des
fonctionnalités de votre smart-
phone ala voix, tout en gardantles
mains sur le volant.

Nota:

- le systéme de reconnaissance vo-
cale de votre smartphone vous per-
met uniquement d'utiliser les fonc-
tions de votre smartphone. Il ne vous
permet pas d’interagir avec les
autres fonctionnalités de votre sys-
teme audio telles que laradio...

- lors de |'utilisation de la reconnais-
sance vocale, lalangue définie sur
votre téléphone sera la langue utili-
sée par votre systeme audio;

- sivous essayezd'utiliser le sys-
teme de reconnaissance vocale de
votre véhicule avec un smartphone
appairé et que ce dernier ne dispose
pas de cette fonction, un message
s'affiche & I'écran du systeme audio
pour vous en informer.
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Utilisation de la reconnais-
sance vocale avec votre télé-
phone

Activation

Pour activer le systeme de recon-
naissance vocale vous devez:

- capterla3G,4G oule WIFlavec
votre smartphone;

- activer le Bluetooth® de votre
smartphone et le rendre visible des
autres appareils (reportez-vous a la
notice d'utilisation de votre smart-
phone);

- appairer et connecter votre
smartphone au systéeme audio > 76;

- faire un appui court sur }’)) pour
activer la fonction, puis parler (un si-
gnal sonore vous indique que lare-
connaissance vocale est activée).

Désactivation

h) )

Faites un appuilong sur .

Un signal sonore vous indique que la
reconnaissance vocale est désacti-
vée.
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CHARGEUR SANS FIL

Présentation

La zone de charge d'induction 7 per-
met de chargerun téléphone sansle
connecter a un cdble de charge-
ment.

Lorsque le véhicule en est équipé, la
zone de charge est, suivant véhicule,
identifiée par:

- unsymbole associé;

et/ou

- lI'affichage automatique a I'écran
de l'état de charge des que le télé-
phone est positionné dans la zone
dédiée.

106 - Réglages

Son emplacement peut varier selon
le véhicule. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la notice
d'utilisation de votre véhicule.

Nota:

- pour plus de précisions sur la liste
des téléphones compatibles, veuillez
vous adresser & un Représentant de
la marque ou consultez le site inter-
net du constructeur;

- ilest préférable de retirer la coque
ou I'étui de protection de votre télé-
phone (s'il en est équipé), afin
d'obtenir une efficacité de charge
optimale;

- toute la surface du téléphone doit
coincider avec la surface du tapis de
charge pour une charge optimale.

use 10:451-5°C

Christie Calagan

Qut off the grid

Procédure de chargement

Positionnez votre téléphone 2 dans
la zone de charge d'induction 7. La
charge se lance automatiquement
etl'étatd’'avancementde la charge
3 s'affiche al'écran.

La procédure de chargementde
votre téléphone 2 estinterrompue
dansles cas suivants:

- unobjetest détecté danslazone
de charged’induction 7;

- lazone de charge d'induction 7 est
en surchauffe. Une fois que la tem-
pérature seraredescendue, la pro-
cédure de chargement de votre télé-
phone 2 reprendra au boutde
guelques instants.
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@ Les objets laissés dans la
zone de charge

d’'induction 7T risquentde
chauffer. Il estconseillé deles
déposerdans les autres zones
prévues a cet effet (vide-
poches, pare-soleil...).

Etat d’avancement de la
charge

ou Fuse 10:451-5°C
€) Christie Calagan

QOut off the grid
04

Le systéme audio vous informe de

I'état d’'avancement de la charge sur

la fagcade du systéme audio:
- téléphonechargé 3;
- chargementencours 4;
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- objet métallique détecté 5.

Svp, retirez tout object méttalique de l'aire de
chargement sans fil...

@ Ilestimpératif de ne lais-
ser aucun objet (clé USB,

carte SD, carte de crédit,
carte de démarrage, bijoux, clé,
pieces de monnaie..)dansla
zone de charge dinduction 7
lors de la charge de votre télé-
phone. Retirez toutes les cartes
magnétiques ou les cartes de
créditde I'étui avant de posi-
tionner votre téléphone dans la
zone de charge d'induction 1.
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ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

Description

Causes possibles

Solutions

Aucunsonn’estaudible.

Le téléphone portable n'est pas
branché

ou connecté au systeme.
Le volume est au minimum ou sur
pause.

Vérifiez que le téléphone portable est bran-
chéou connecté au systeme.

Augmentez le volume ou désactivez la pause.

Le systéeme audio ne fonc-
tionne pas et I'afficheur ne
s'allume pas.

Le systéme audio n'est pas sous
tension.

Mettez le systeme audio sous tension.

Le fusible du systéme audio a fondu.

Remplacez le fusible (reportez-vous au chapitre
« fusibles » de la notice d'utilisation du véhicule).

Le systeme audio ne fonc-
tionne pas mais I'afficheur
s'allume.

Le volume estréglé au minimum.

Appuyez sur ou tournez )) .

Court-circuit sur les haut-parleurs.

Consultez un Représentant de la marque.

Aucun son n’est émis parle

haut-parleur gauche ou droit.

Le réglage de la balance du son (ré-
glage gauche/droit) estincorrect.

Réglez correctement la balance du son.

Haut-parleur débranché.

Consultezun Représentant de la marque.

Mauvaise réception radio ou
absence deréception.

Le véhicule est trop éloigné de
I'émetteur sur lequel la radio est ac-
cordée (bruitde fond etinterfé-
rences).

Cherchez un autre émetteur dont le signal est
mieux capté localement.

La réception est entravée par des
interférences moteur.

Consultezun Représentant de la marque.

L'antenne est endommagée ou
n'est pas connectée.

Consultez un Représentantde la marque.

108 - Réglages
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ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

Description

Causes possibles

Solutions

Le téléphone ne se

connecte pas au systéme.

- Votre téléphone est éteint.
- La batterie de votre téléphone est déchar-
gée.

- Votre téléphone n'a pas préalablement
été appairé au systeme de téléphonie
mains libres.

- Le Bluetooth® de votre téléphone et du
systéme ne sont pas activeés.

- Le téléphone n'est pas configuré pour ac-
cepter la demande de connexion du sys-
teme audio.

- Allumez votre téléphone.

- Rechargezla batterie de votre téléphone.
- Appairez votre téléphone au systeme de
téléphonie mains libres.

- Activezle Bluetooth® de votre téléphone
etdu systeme.

- Configurezle téléphone pour accepter la
demande de connexion du systeme audio.

Le baladeur audio Blue-
tooth® ne se connecte pas
au systeme.

- Votre baladeur est éteint.
- La batterie de votre baladeur est déchar-
gée.
- Votre baladeur n'a pas préalablement été
appairé au systeme audio.
- Le Bluetooth® de votre baladeur et du sys-
téme audio ne sont pas activeés.

- Le baladeur n'est pas configuré pour ac-
cepter la demande de connexion du sys-
teéme audio.

- La musique n'est pas lancée depuis votre
baladeur.

- Allumez votre baladeur.

- Rechargezla batterie de votre baladeur.
- Appairez votre baladeur au systéme au-
dio.

- Activezle Bluetooth® de votre baladeur et
du systéme audio.

- Configurezle baladeur pour accepter la
demande de connexion du systeme.

- Selonle degré de compatibilité de votre
téléphone, il peut étre nécessaire de lancer
la musique depuis votre baladeur.

L'apparition de message
« Batterie faible ».

L'utilisation prolongée de votre systeme de
téléphonie mains libres décharge plus rapi-
dementla batterie de votre téléphone.

Rechargezla batterie de votre téléphone.
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Display

2 - Central display
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GENERAL INFORMATION

Steering column controls

Steering wheel control
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GENERAL INFORMATION

Introduction to the controls

AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function
" - Press:to swmgh the car radio on/off.
- Rotate: to adjust the sound volume.
- Press briefly: to automatically play the source selected among:
2 | o] | FM> DR» AM- USB- BT Audio.
MEDIA| | — Press and hold: to update the list of available radio stations (FM
and DR).
- Press briefly: to access the "Phone"
menvu; call the number displayed; accept
3| [TEL anincoming call.
- Pressand hold: toreject anincoming
call.
- Press briefly: to return to the previous menu; cancel the current action or go up a level in the audio playlist
4 directory (media).
- Press and hold: to return to the main menu.
- Brief press: "Setup" function: access the custom settings menu.
5 | [1ex] | - Press and hold: "Text" function: FM, DR: display the additional - Pressand hold: "Text" function: display
SETWP| [ information broadcast by radio stations in relation to their pro- the connected phone.
grammes or other information.
Panel control knob: Panel control knob:
- Press: confirm an action; display the list of radio stations - Press: toanswer/end a call or select
6 + (Favourites + list); display the audio playlist (media). call options.
)) - Rotation: DR: change the station; FM and AM: manual search; - Rotate: to scroll through the phone-
BT andUSB: change the track. book and call log.

4 - Central display
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GENERAL INFORMATION

AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function
7 USB socket for an MP3 player or auxil- To access telephone content without a Bluetooth® connection
iary audio sources. (depending on the telephone).
8 | |16az | Search by letterin the music lists/search by letter in the contacts list.
- Press briefly (1-6): to recall a stored
P radio station.
- Press and hold (1-6): to store aradio
station.
10 Carradio operation control display screen.
RPT: repeat playback of the audio
n playlist.
MIX: shuffle pl k of th i
2 | M shu e playback of the audio
playlist.
13
and Scroll through to select an audio source FM- DR- AM- USB- BT Audio.
14
Steering column control knob:
Rotate:
- FMand AM: to perform an automatic/ | Steering column control knob:
15 )) quick search; Rotate: scroll through suggested actions (end call, put call on
- DR,BT Audio and USB: change thera- | hold, switch to hands-free mode, display digital keypad).
dio station/music track;
- Up/Down.
ENG Central display - 5



GENERAL INFORMATION

AUDIO/MEDIA function

TELEPHONE function

+
16 ;:17nd Progressively adjust the volume of the audio source currently playing.
- Radio mute on/off.
16 +17 + - Pause/play a track played by a Bluetooth® portable audio
player or USB audio player.
With the audio medias in USB/Bluetooth: ; Preshs brLefly: k;Jon:irm a ﬁ?Iection
_ . . " . rom the phonebook or call log.
18 Press briefly: repeat playback "Repeat"; - Press and hold: to return (in most

- Press and hold: shuffle playback "Mix".

menus).

19

Incoming call:

- Press briefly: to answer the call;
- Press and hold: to end/reject the call.

Callin progress/outgoing:
- Press briefly: to end the call.

20 )

- Press briefly: to activate voice recognition.
- Press and hold: to deactivate voice recognition.

6 - Central display
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GENERAL INFORMATION

General description

Introduction

The audio system includes the fol-
lowing functions:

- FMand AM radio;

- terrestrial digital radio DR;

- management of auxiliary audio
sourcesUSB;

- Bluetooth® hands-free phone sys-
tem.

Radio function

The radio can be used to listen tora-
dio stations on the following bands:
FM (frequency modulation) and AM
(amplitude modulation).

The DR system (digital terrestrial ra-
dioin DAB format, DAB+, T-DMB) im-
proves sound reproduction and en-
ables you to access the "Radio-text"
stored radio text information by
scrolling the text to display:

- news updates;
- sports news;

ENG

Your hands-free tele-
A phone systemis only
intended to facilitate
communication by re-
ducing therisk factors, but does
notremove them completely.
Always comply with the laws of
the country in which you are
travelling.

The RDS system displays the name
of some stations or messages sent
by the FM radio stations:

- general traffic information (TA);
- emergency messages.

Hands-free phone function

The hands-free system Bluetooth®
allows you to use the following func-
tions without having to handle your
phone:

- pairup to six phones;

- make/receive/rejectacall;

- transfer the telephone or SIM card
phonebook contact list SIM (de-
pending on the phone);

- view the history of calls made us-
ing the system (depending on the
phone);

- call voicemail.

Auxiliary audio function

You can listen to your portable digi-
tal audio player directly through
your vehicle's speakers. There are
several ways to connect your
portable audio player, depending on
the type of device you have:

- Bluetooth® connection;
- USB port.

For more information on the list of
compatible devices, contact an au-
thorised dealer.

Bluetooth® function

This function enables the audio sys-
tem to recognise and control your
portable digital audio player or mo-
bile telephone via Bluetooth® pair-
ing.

Central display -7



GENERAL INFORMATION

Display screens

-12°C

DARKA Radio
En cours d'écoute...
Lady Psycha - Born crazy

10:55

A. Information on the telephone net-
work status.

B. Currenttime.
C. Exterior temperature.
D. Alternative frequency.

E. Shuffle tracks from an audio
source.

F. Trafficinformation.

G. Connection information Blue-
tooth®,

H. Information on the telephone
battery level.

8 - Central display

Operation

On and off
|
Press briefly on to switchon

your audio system.

The audio system can be used with
the vehicle ignition off. It will operate

[
for several minutes. Press to

keep it on for a few more minutes.
Switch off the audio system by

|
pressing briefly on .The system
only displays the time.

Choosing the source

Scroll through the various audio
sources by repeatedly pressing on

RADIO
.When scrolling, the audio

sources appear in the following or-
der: FM- DR-» AM- USB- Bluetooth®.

You can also select the audio source

by pressing on ’

When you switch on your radio, the
media that was last played should

RADIO
resume. If not, press briefly on .

When you connect a USB media
source while the audio system is
switched on then the source will au-

tomatically switch to the new media
and start to play its content.

When you connect a Bluetooth® me-
dia source while the audio systemis
on, if the audio source playing was
already Bluetooth® then the media
content will switch and start to play
automatically on the audio system.

Note: presson or todis-

play the telephone menu.

Volume

[
Adjust the volume by rotating

onthe panel or by pressing or
<,

The display shows "Volume" fol-
lowed by the current setting value.

ENG



GENERAL INFORMATION

12:45 25°C

MUTE

Mute

Simultaneously press and .

The "MUTE" message is displayed on
the screen.

Press or again briefly to

continue listening to the current au-
dio source.

You can also activate/deactivate

|
the mute function by rotating

onthe panel.

ENG
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AUDIO/MULTIMEDIA

Listen to the radio

Select aradio band

Select the desired waveband
among FM, AM or DR (terrestrial digi-
tal radio) by repeatedly pressing

RADIO
MEDIA|

Selecting aradio station

This mode allows you to search for
stations manually, scrolling through

the frequencies by rotating )) on

the panel or by pressing )) onthe
steering column to start an auto-
matic search.

10 - Central display

Station memory

BBC Radio

DARKA Radio
BRJ

This operating mode allows you to
listen to your pre-set radio stations.

Select a band (FM, DR, AM, etc.), then
select aradio station using the
modes described above.

To store a station, press and hold
one of buttons 1to 6, depending on
your selection, until you hear a beep.

You can save up to six stations per
waveband.

Torecall astored station, briefly
press one of buttons 1to 6 according
to your selection.

The list of "Favourites" stationsis
displayed at the top of the list of sta-

tions. Toreturn to the list of stations,

press .

Selecting aradio station

Inthe AM band, the stations can be
browsed by their radio frequency
andinthe FM or DR band the list of
stations can be browsed.

Select the desired band (FM, AM or

RADIO
DR) by repeatedly pressing on MEDAJ
This list caninclude up to 100 radio
stations stored the last time the list
was updated.

Rotate the )) on the panel to scroll
through the radio stations in the FM/
DR list.

Display radio text

Todisplay the "Radio text", press
TEXT

andon .

If noinformationis provided, "No
message" is displayed on the
screen.

ENG
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Tu " DARKA Radio 10:55 -12°C

@  En cours d'écoute...
Lady Psycha - Born crazy

Text information "Radio text" (FM)

Some FM radio stations broadcast
text information related to the pro-
gram playing (e.g. the title of a song,

-
artist name etc.) Press 81U to scroll
through the "Radio text".

Note: this informationis only avail-
able for some radio stations. Use

)) onthe panel or )) onthe
steering column to scroll through the
information according to the display
style.

ENG

Economie

Politique
Sante

"Radio text" information and news
(DR)

This feature allows access to textin-
formation recorded on some radio
stations. You can scroll through the
text to display news updates (econ-
omy, politics, health, weather, sports,

etc.) using )) onthe panel or ))
on the steering column.

Press againtoreturnto thera-

dio station currently playing.

E" 13:00 Journal

©Q  13:15 Jonathan Ross

13:30 Météo

Programme guide (DR)

This feature enables your audio sys-
tem to display the station's upcom-
ing programs for the day.

Note: this informationis only avail-
able for the selected station's next
three time slots.

Auxiliary audio sources

USB connection

Connect

Connect the plug of the MP3 player,
portable digital audio player or USB
drive to the USB port.

Central display - 11




AUDIO/MULTIMEDIA

Once the deviceis connected, the
track will be displayed automatical-
ly.

Using the external audio source

Once your external audio source is
connected, its contents can be ac-
cessed via the multimedia system
menus.

Note:

- some formats may not be recog-
nised by the system;

- the USB drive in use must be FAT32
formatted and have a maximum ca-
pacity of 500 GB.

Once the external audio source is
connected, the first audio track will
start to play automatically.

The system automatically restarts
the last song played if the external
audio player was previously con-
nected to the audio system.

The audio system stores playlists
identical to those on your external
audio player.

If the external audio source hasfiles,
playlists and foldersinits directory,
the display and playback order on
the screen will be as follows:

- « Foldersy;
- «Songs»;
- « Playlists ».

12 - Central display

To access the contents of your ex-
ternal audio source via your audio
system:

- press )) on the front panel to re-
turn to the playlist;

- rotate )> on the front panel or

)) on the steering column to scroll
through the tracks;

Then, to modify the current playlist:

- press )) on the panel to display

the current playlist, then press

to display the folders or selection cri-

teria. Press to return to the pre-

vious folder;
or

- press )) on the paneland con-

firm by pressing m to selectthe
folder/playlist or to play the select-
ed track.

Charging using the USB port

Once the USB plug of your portable

digital audio player or phoneis con-
nected to the USB port of the audio

system, the battery can be charged
or the charge level maintained dur-
ing use.

Note: some devices do notrecharge
or maintain the battery charge level
while they are connected to the USB
porton the audio system.

Bluetooth® audio playback

In order to use your Bluetooth®
portable digital audio device, you
must pair it to the vehicle upon first
use. Refer to the "Pairing, unpairing a
phone'" section.

Pairing enables the audio system to
recognise and store a Bluetooth®
portable digital audio device.

Note:

- if your portable digital audio play-
er Bluetooth®is equipped with tele-
phone functions b and an audio
player a, pairing one of these func-
tions will automatically involve pair-
ing the other;

- the number of functions which can
be accessed depends on the type of
portable digital audio player and its
compatibility with the audio system.

ENG
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Telephone de Elodie @
Telephone de Pierre O
lecteur MP3 (@) \ 4

%J(’
r

Connect

Your portable digital audio player
must be connected to the audio sys-
tem via Bluetooth® ¢ or USBin order
foryou to access all of its features.

Only handle the
A portable audio player
when traffic conditions
permit.
Store the portable audio player
while you are driving.
Risk of displacementin the
event of sudden braking orin
the event of an impact.

ENG

For a device already paired, perform
the following operations:

- enable the portable digital audio
player Bluetooth® connection and
make it visible to other devices (for
more information please see the
user manual for your portable digital
audio player);

- select the Bluetooth® audio source

-
by pressing MEDA] o .
Use

Your portable digital audio player
must be connected to the audio sys-
tem to enable access to all of its fea-
tures.

Note: the portable digital audio play-
er cannot be connected to the audio
systemunless it has already been
paired.

Once the Bluetooth® portable digital

audio player is connected, you can
control it via your audio system.

i ¥Ei 12:45| 22°C
@  Lady Crazy >

oM Sickness time

Once the external audio source is
connected, the first audio track will
start to play automatically. The
"PLAY" symbol d is displayed.

Rotate DD onthe panel or )) on
the steering column to move to the
previous or next track.

* ana [ @i
Press and .smultoneously

to "PAUSE" f the audio track (press
again toresume playback).

Central display - 13
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Tl BT

AL 12:45122°C

@ Lady Crazy T

> Sickness time

Note:

- insome cases, you may need to re-
fer to the user manual for your de-
vicein order to finalise the connec-
tion procedure;

- The number of accessible func-
tions varies depending on the type
of portable player and its compati-
bility with the audio system.

Shuffle "MIX"

Press or press and hold to

shuffle all the tracks in the folder.

The "MIX " indicator light e appears
onthe screen. Atrackis then select-
ed atrandom. The transition from

14 - Central display

one track to another takes place
randomly.

Press @ again or press and hold

to deactivate the shuffle play-
back: the "MIX " indicator light e dis-
appears.

Turning off the audio system deacti-
vates the shuffle function.

Note: on a Bluetooth® device thatis
connected to the audio system, the
shuffle applies to the current
playlist. Change the folder/playlist
to start the random playback.

Repeat "RPT"

Tl BT

&= 12:45122°C

@ Lady Crazy u
o Sickness time

This function can be used to repeat
the track thatis currently playing.

Press or press briefly on to

activate the repeat function.

The " RPT "warning light g appears
onthe screen.

Press againon or press briefly

on to deactivate the repeat
function, the " RPT "warning light g
will disappear.

i ¥Ei 12:45| 22°C

@  Lady Crazy <
oM Sickness time

Note: if the shuffle function is acti-
vated, this will be automatically de-
activated when the repeat function
is activated, the " MIX " warning light

ENG
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e willdisappearand the " RPT "
warning light g will appear.

You canenable the " RPT " and

" MIX " functions simultaneously: the
warning lightj will appear on the
screen.

Play mode

The playback mode is shown by the
following symbols:

- « PLAY " d;

- "PAUSE" f;

- «STOP" h.

Pause

Simultaneously press on and

to mute the sound or pause the
audio track. The symbol f appears
onthe screen.

Press againon and simul-

taneously to activate the sound
again or to play the audio track. The
symbol f disappears from the
screen and the warning light d ap-
pears.

This functionis also deactivated if
you change the volume or source, or
if an automatic news bulletin comes
on.

ENG

Only handle the
A portable audio player
when traffic conditions
permit.
Store the portable audio player
safely while driving (risk of be-
ing thrown in the event of sud-
den braking orimpact).
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n Pairing/unpairing a phone

Bluetooth® connection

BT ON/OFF
ou ®

NON O

To activate the audio system's Blue-
tooth® function:

- press or toaccess the

"Phone" menu;

- select "BT ON/OFF" using the ))
on the steering column control or

D)D onthe panel, then press or
@ to confirm;

16 - Central display

- select"YES" using )) onthe

steering column control or )) on

the panel, then press or to

confirm.

Pairing a phone

To use your hands-free system, pair
your Bluetooth® mobile phone with
the vehicle. Check that the your
phone's Bluetooth® function is acti-
vated and set its status to "visible".

Pairing will enable the hands-free
phone system to recognise and
store a phone.

You can pair up to six phones, but

only one can be connected at a time.

Pairing can be performed from the
audio system or from your phone.

Your audio system and phone must
both be switched on.

Note: if you pair a new phone while
another phone is already connected
to the audio system, it will be discon-
nected and replaced by the new
paired phone.

For safety reasons, car-
ry out these operations
when the vehicle is sta-
tionary.

>

Sélect. tél
Chercher tél

Appairer tél

Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via the audio system

This method allows you to make a
Bluetooth® search from the audio
system.

To pair a phone, carry out the follow-
ing operations:

- activate Bluetooth®;

- press or to access the

"Phone'" menu;

ENG
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- select"Search for a phone" using

>)> on the steering column or )))

on the front panel, then or

to confirm.

The search for Bluetooth® devicesin
the vicinity will begin (this search
may take up to approximately 60
seconds.)

Select the telephone that you wish
to pair by rotating )) onthe steer-

ing column or D)D onthe panel, then

press to confirm.

From your Bluetooth® device, accept
the pairing request.

When the "Connected" message is
displayed on the audio system
screen, the Bluetooth® device is au-
tomatically stored and connected to
the vehicle.

Your device is then visible in the list
of recognised phones which can al-
so be accessed inthe "Select a
phone'" sub-menu.

If the pairing has not been success-
ful after 60 seconds, the "Pairing
failed" message appears. Repeat
these operations to carry out the de-
sired action. Please refer to your

ENG

telephone's user guide for furtherin-
formation.

Note: depending on your phone, it
may be useful to accept the transfer
of your phonebook and call history.

Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via your phone

This method allows you to make a
Bluetooth® search from your phone.

To pair your phone, carry out the fol-
lowing operations:

- activate Bluetooth®;

- press or toaccessthe

"Phone'" menu;

- select"Pair phone" using )) on

the front panel, then or to

confirm.

The "Enter the code: XXXXXX" mes-
sage appears on the audio system
screen and a 60 seconds countdown
starts.

The audio system is then visible to
other Bluetooth® devices for approx-
imately 60 seconds.

Search for the audio system using
your telephone, then select it (see
your telephone user manual) or ac-
cept the pairing code with your tele-
phone.

The "MY CAR connected" or "R&Go
Multimédia" message is displayed
on the audio system screen to con-
firm that your telephone is paired
and connected with your audio sys-
tem.

The "R&Go Multimédia" message is
displayed on the screen only if the
R&Go application connects to the
audio system and if the application
isinstalled on your smartphone.

If pairing fails, the audio system dis-
play returns to the "Phone" menu.

If the maximum limit of phones
paired with the audio systemiis
reached, you need to unpair an ex-
isting phone before pairing a new
one (refer to the information on "Un-

Your hands-free phone
systemis only intended

pairing a phone'" in this section).
to facilitate communi-
cation by reducing the

risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.
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Unpairing a telephone

Supprimer appareil maintenant?

Unpairing enables you to delete a
phone from the hands-free tele-
phone system memory:

- press or toaccessthe

"Phone" menu;
- selectthe "Delete a phone" menu

using the )) on the steering col-
umn control or )) on the panel,
then press or to confirm;
- select"YES" using >)> onthe

steering column control or )) on

18 - Central display

the panel, then press or to

confirm.

A message is displayed on the audio
system screen asking you to confirm
your choice (as shownin theillustra-
tion).

If six phones are already stored, the
system offers to delete one of the
devices. By selecting "YES", you will
be redirected to the "Delete a
phone" menu.

Connecting/disconnecting a
phone

Connecting a paired phone

Your phone must be connected to
the hands-free phone systemin or-
dertouseallits functions.

A telephone cannot be connected to
the hands-free telephone system
unlessit has previously been paired.

Please refer to the information on
"Pairing a phone" in the "Pairing/un-
pairing a phone'" section.

Note: your phone's Bluetooth® con-
nection must be activated and set to
"visible".

Automatic connection

As soon as the vehicle ignitioniis
switched on, the audio system

searches for paired telephonesin
the vicinity.

Note: the last phone to have been
connected is given priority.

Searching will continue until a paired
telephone is found (this may take
several minutes).

Note: for more information on the
list of compatible phones, please
contact an approved dealer:

- you can use automatic telephone
connection with the ignition
switched on. You may need to acti-
vate the automatic Bluetooth® con-
nection function on your hands-free
phone system. To do this, refer to
your phone user manual;

- whenreconnecting, and when two
paired phones are within range of
the hands-free system, the last
phone to have been connected will
take priority, even if this phone is
outside the vehicle but withinrange
of the hands-free system.

Note: if a callis already in progress
when your hands-free telephone
system is connected, the telephone
will connect automatically and the
conversation audio will switch to the
vehicle speakers.
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Your hands-free phone
A systemis only intended

to facilitate communi-
cation by reducing the
risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.

For safety reasons, car-
A ry out these operations
when the vehicle is sta-
tionary.

T.i" Chercher tél

0 Appairer tél

Sélect. tél

ENG

Manual connection (changing the
phone connected)

- press or to access the

"Phone'" menu;
- rotate the ))) on the steering col-

umn control or )) onthe panelun-
til you reach the "Select a phone"

menu, then to confirm.

ELODIE TEL
¢ | Téléphone de Pierre O
J' JEDIFON @) \ 4

The list of phones already paired is
displayed.
Select the phone that which you

wish to connect using )) onthe

steering column or )) on the pan-

el,thenpress to confirm.

A message will appear to confirm
that the telephone is connected.

Note: if a phoneis already connect-
ed, when selecting another phone
from the list of phones already
paired, the existing connection is au-
tomatically replaced by that of the
new phone requested.

Connection failure

If connection fails, check that:

- your phone is switched on;

- your phone battery is not flat;

- your phone has already been
paired to the hands-free telephone
system;

- Bluetooth®is now enabled on your
phone and on the audio system;

- the phoneis configured to accept
the audio system's connection re-
quest.

Note: using your hands-free tele-
phone system for prolonged periods
will discharge your phone's battery
more quickly.
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n Telephone information

za BT AuGio 12:45 21°C
8 o02:35

Over the window

Once connected, the audio system
displays telephone-related informa-
tion:

- the telephone network status 7;

- the telephone battery level 2;

- the type of connection to the mul-
timedia system 3.

20 - Central display

Disconnect a phone

Désactivé ELODIE TEL ?

oul NON

To disconnect your telephone, you
can:

- deactivate the Bluetooth® func-
tion on your audio system;

- deactivate your phone's Blue-
tooth® function;

- delete the paired phone via the au-
dio system. Please refer to the infor-
mation on "Unpairing a phone"in
the "Pairing, unpairing a phone" sec-
tion.

A messageis thendisplayed on the
audio system screen to confirm that
the phone is disconnected.

Note:

- if the phone is switched off it will
also be disconnected;

- Ifacallisin progress when the
telephone is disconnected, the call
will be automatically transferred to
your telephone.

To disable your smartphone's Blue-
tooth®, refer to your phone's user
guide.

To unpair and delete the Bluetooth®
phone, see the information under
"Unpairing a phone" in the "Pairing,
unpairing a phone'" section.

Making/receiving a call

Calling a contact from the tele-
phone directory

When pairing a phone, its phone-
book is automatically uploaded into
the audio system (depending on the
phone).

- presson or to access the

"Phone" menu;
- select "Phonebook" using )) on
the steering column control or ))

onthe panel, then to confirm.

Note: you can call a number or con-

tact by pressing briefly on (see
ENG
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the "Using voice recognition" sec-
tion).

Tl

&= Appels
4]

Répertoire

Composer

From the "Phonebook" menu you
can search for a contact by name.
Todo this:

- press to display the digital
keyboard;

- use )) onthe panel or )) on

the steering column control to scroll
through the letters of the alphabet;

- whenyou have selected the de-

sired letter, press )) onthe panel

to confirm;
- select the desired contact using

)) on the steering column control

ENG

or )) on the panel, then press

to view the saved contact
number(s);
- selectthe desired number using

)) on the steering column control

or D)) onthe panel, then press

to confirm and make the call.
Note: toreturn to the previous

screen, press .

A Itisrecommended that
! you stop your vehicle
before entering a num-

ber or searching fora
contact.

Call a contact from your calllog
history

T

o 7] +33 62468 XX XX
O |z | £33 13246 XX XX

I, +336 1273 XX XX

Todisplay the call history:
- press TEL or press briefly on

to access the "Phone" menu;

- select"Calls" by pressing )) on
the steering column control or ))
onthe panel, then press to con-
firm;

- Select the contact or number you

want to call by pressing )> onthe

panelor D)) on the steering wheel
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control, then press on TEL , or
to make the call.

Torecall the last number dialled,

press and hold on or .

Making a call by dialling a num-
ber

To make a call by dialling the num-
ber:

- press TEL or press briefly on

to access the "Phone" meny;
- select "Dial" by pressing )) on
the steering column control or ))

on the panel, then press tocon-
firm;

- selecteach digit by pressing ))
on the steering column control or

)) on the panel, then press to

confirm;
- once the number has been dialled,

press TEL, )) onthe panelor

to make the call.

22 - Central display

You canrecall the last number di-
alled by pressing and holding on

or.

Receiving a call

Whenreceiving a call, the caller's
number is displayed on the audio
system screen (this function de-
pends on the options you have sub-
scribed to with your telephone ser-
vice provider).

If the caller's numberisinone of the
memories, the name of the calleris
displayed instead of the number.

If the caller's number cannot be dis-
played, the ""Private number" mes-
sage is displayed on the audio sys-
tem screen.

A Itisrecommended that
! you stop your vehicle
before entering a num-

ber or searching fora
contact.

Appel entrant
+33 6 24 68 XX XX

=

To acceptanincoming call, press

or .You canalso select
using on the steering col-

umn control or )) onthe panel,

then to confirm and acceptthe
incoming call.

Torejecta call, press and hold

'S —
or .You canalso select us-

ing )) on the steering column con-
trolor )) on the panel, then press

to confirm and reject the call.
ENG
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+33 6 24 68 XX XX
00:26

To putanincoming callon hold, se-
lect 7 by pressing )) onthe steer-
ing column control or )) onthe

panel, then press m to confirm
and put the incoming call on hold.

Receiving a second call

Whenreceiving a second call, the
second caller's number is displayed
on the audio system screen (this
function depends on the options you
have subscribed to with your tele-
phone service provider). You can:

- accepttheincoming call by se-

lecting ;

ENG

- reject the incoming call by select-

ing ;
- putanincoming call on hold by se-
lecting 1.

During a call

You can:

|
- adjustthe volume by rotating

on the audio system panel or by

pressing or onthe steering

column control;

- hang up by pressing TEL.

You canalso:

- accepttheincoming call/resume
acall placed on hold by selecting

),

- hang up by selecting during

the conversation;
- putacallon hold by selecting 1.

(D The system allows man-

aging call waiting when
your phone is connected

(depending on your plan).

Appel entrant
+33 6 24 68 XX XX

=

Rotate )) on the steering column

or )) onthe panel, then to

confirm. You can:

- accepttheincoming call/resume
acall placed on hold by selecting

)

i

- hang up by selecting during
the conversation;
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o0 433624 68 XX XX +33 6 24 68 XX XX
0 00:26 00:26

- putacallon hold by selecting 7; - switch the conversation from your
- switch the conversation from your phone to your audio system by se-
audio system to your phone by se- lecting 4.

lecting 2;

- control the keypad of your phone

from the audio system by selecting The system allows man-

3; aging call waiting when

your phone is connected
(depending on your plan).

24 - Central display ENG
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Audio settings

Tl

= Regl. Radio

Regl. Son

Horloge

Display the settings menu by press-
ing . Select "Audio settings" by
pressing )) onthe panelor DD on
the steering column, then or

@ to confirm. The following set-
tings are available:

- "Equaliser";

- "Spatialisation";

- "Volume mph (km/h)";

- « Bassboosty;

- "Reset".

ENG

"Equaliser"

Select "Equaliser", then press or

)) on the steering column to ac-
cess the different sections in the fol-
lowing order:

- «Bassy»;
- «Middle »;
- « Treble .

"Spatialisation" (sound distribution)
- "Balance" (left/right sound distrib-
ution);

- depending on the vehicle; "Fader"
(front/rear sound distribution).

=l \olume Km/h

Spatialisation
Egaliseur

You can change the value of each
setting by pressing ))) onthe pan-

elor )) on the steering column
control.

Press or toconfirmandre-

turn to the previous selection.

To exit the current menu, press .

"Volume sensitive to speed"

The volume of the audio system
varies inrelation to the vehicle
speed.
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Go to the "Audio settings" menu
then confirm "Volume mph (km/h)"

by pressing m or .

Toreach the desired setting, select
one of the following:

- «OFF »;

- "Very low";
- «Lowy;

- «Middle»;

- "High";

- «Very high».
« Bass boost »

The "Bass boost" function can be
used toincrease the bass when lis-
tening atlow volume.

To activate/deactivate this func-
tion, select "ON / OFF" using )> on

the steering column control or )))

on the panel, then press m or

to confirm.
"Default audio”

Display the "Audio settings" and se-
lect "Default" then Reset".

Select"YES" or "NO".

All the audio settings return to their
default values.

26 - Central display

Setting the time

= Regl. Son

Regl. Radio

This function allows you to set the
time.

Display the settings menu by press-
TEXT
ing .Select"Clock" by pressing

)) on the steering column control
or )) on the panel, then press

or to confirm. The following set-
tings are available:

- "Settings": set the hours and min-
utes;

- "Format": set the time display for-
matto"12h " or " 24h ».

Radio settings

Display the settings menu by press-
ing briefly on 5P then select "Ra-
dio Settings" by pressing )) onthe
steering column control or )) on

the panel, then press to con-
firm. The available functions are as
follows:

- «TA»;

- «AF»;

- "DRalerts";

- "Update FM list";
- "Update DR list";
- "Priority to DR".
«AF»

The frequency of an FM station
changes according to the geo-
graphical area. Some stations use
the RDS system, mainly for automat-
ic retuning of the AF frequency while
the vehicle is moving.

/\ For safety reasons, car-
! ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.

«TA»
ENG
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When this feature is activated, your
audio system searches for and auto-
matically plays traffic bulletins as
new reports are broadcast by some
"FM" or "DR" radio stations.

To activate or deactivate this func-
tion:
- display the settings menu by

ngandholi
pressing and holding on EEW then

TEXT .
press EYP to confirm;

- select"Radio settings" by press-

ing ):) onthe panel or on the steer-

ing column, then or tocon-

firm;
- select"TA" by pressing onthe

panelor )) on the steering col-

umn, then or to confirm;

- select"ON" or "OFF" to activate or
deactivate the " TA».

Note: this feature is not available
when using the AM band.

Select the "Traffic information"
function then select another audio
source if needed.

"DR alerts" (news bulletins)
When this function is activated, itis
possible to automatically listen to

ENG

news asitis broadcast by certain DR
radio stations.

To activate or deactivate this func-
tion:
- display the settings menu by

ngand o
pressing and holding on EEW then

-
press EVP to confirm;
- select "Radio settings" by press-

ing )) on the steering column con-

trolor )) on the panel, then or
@ to confirm;

- select"TA" by pressing )) onthe

panel or )) on the steering col-

umn, then or to confirm;

- select"ON" or "OFF" to activate or
deactivate the "TA" function.

If you select other sources, when a
new broadcast of the selected bul-
letin type is made, it will interrupt the
other sources.

"Update the "FM" list

This feature allows you to perform
anupdate of all FM stationsin the
area where you are located.

- Display the settings menu by

TEXT
pressing briefly on , select "Ra-

dio" by rotating )) onthe panel,

then press to confirm;

- select"Update FM list" by rotating

D)) on the panel, then press to

confirm.

Automatic updating of the FM sta-
tions in the area will begin. The "Up-
date FM list" is displayed.

When the update is complete, the
"Update FM list" message appears
onthe screen.

Note:

- ifanother source is selected, the
radio list update FM FM continues in
the background;

- while listening to FM, you can also
update the FM radio list by pressing
RADIO

and holding on MEDA],

"Update the "DR" list

Use this function to update all DR
stations in the area where you are lo-
cated:

- display the settings menu by

TEXT
pressing briefly on , select "Ra-
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dio" by rotating )) on the panel,

then press m to confirm;
- select"Update DR list" by rotating

)) onthe panel, then press to

confirm.

Automatic updating of the list of ter-
restrial digital radio stations in your
area begins. The "Update DR list"
message is displayed.

When the automatic frequency scan
is finished, the "DR list updated"
message is displayed.

Note: while listening to FM radio, you
can also update the list of DR radio
stations by pressing and holding on
RADIO

MEDIA|

"Simulcast"

Depending on the country, this func-
tion switches from a DR station to
the equivalent FM station if the digi-
tal signalis lost.

If the "FM/DR simulcast" is activat-
ed, there may be lag of a few sec-
onds when switching from FM to DR
or from DR to FM. A change in volume
mMay OCCur.

The system will automatically
switch back to DR as soon as the
digital signalis received.

28 - Central display

Note: during the simulcast, the
source name is replaced by "DR
(FMm)".

"Priority to DR"

Depending on the country, this func-
tion allows you to select an FM sta-
tion (if the radio station requested is
also available in digital) and switch
to the equivalent DR station to ob-
tain better sound quality.

Note: when priority is given to DR,
the source nameisreplaced by "FM
(DR)".

Selecting alanguage

This function allows you to change
the language of the audio system.

Access the "Language" section by
TEXT

pressing , select the desired lan-

guage by pressing )) onthe panel

or )) on the steering column, then

or to confirm.

@ Press once on tore-

turn to the previous menu.

Software version

Display the settings menu by press-

ing then scroll down to "soft-
ware version". The software version
or " Software " message is displayed
onthe screen.

To update the software, please con-
tact an approved dealer.

"BT settings" (Bluetooth®)

Access the "Phone" menu:

- press TEL ;

- selectthe "BT settings" section by
pressing D)) onthe panelor )) on
the steering column, then or

M to confirm.

The following settings are available:

- "Volume": adjust the volume of the
ringtone or call audio;

- "Ringtones": activate the vehicle
ringtone or the ringtone from the
phone.

ENG



SYSTEM SETTINGS

For safety reasons, car-
A ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.

To adjust the ringtone volume while
a Bluetooth® phone is connected to
the audio system, select "Volume"

by pressing )) onthe panel or ))

on the steering column, then to
confirm.

A new sub-menu appears:

- "Ringtones";
- "Calls".

Select one of the two sections by
pressing )) on the panelor D)> on

the steering column, then m to
confirm.

To activate the ringtone on the vehi-
cle or Bluetooth® connected phone,
select "Ringtonesby rotating and

pressing )) on the audio system

panel or by using onthe steer-
ing column control.

A new sub-menu appears:

ENG

- «Vehiclen;
- « Phone .

Select one of the two sections by
pressing )) onthe panelor )) on

the steering column, then to
confirm.

Display radio text
Display the radio text menu by

TEXT
pressing and holding on .The
audio system displays "Text avail-
able" on the screen.

The radio text display can contain a
maximum of 64 characters.

Note: if the radio station thatis cur-
rently playing cannot display radio
text, the audio system screen dis-
plays "No messages".

For safety reasons, car-
/!\ ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.
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Display

30 - Table display ENG
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Steering column controls

Steering column controls
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Introduction to the controls

AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function

-~

Information zone: time, connectivity, telephone information, exterior temperature.

Worlds display zone (Vehicle, Radio, Media, Phone, Settings).

Vehicle trip computer point.

and | ks«= | Scroll through to select an audio source FM- DR~ AM- USB- BT Audio.

oA (W |N

Steering column control knob:
Rotate:

Steering column control knob:
Rotate:

6 )) - Radio, BT Audio and USB: change
the radio station/music track;
- Up/Down.

- scroll through suggested actions (end call, put call on hold, switch
to hands-free mode, display digital keypad) except while a callis in
progress;

- scroll through the phonebook quick search menu.

N
2

Q
3>
o
Q
3>
Q

Progressively adjust the volume of the audio source currently playing.

)

=

Mute the audio source currently playing.
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AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function

Change the mode for displaying and searching for radio stations FM -
DR-AM:

- list mode (search the list for FM/DR radio stations);
- manual mode (search FM/AM radio stations by frequency).
With the audio media in USB/Bluetooth®:

- Press briefly: repeat playback "Repeat";
- Press and hold: shuffle playback "Mix".

0

- Press briefly: to activate telephone voice recognition.

10 - Press and hold: to deactivate telephone voice recognition.

n Access/return to the main menu.

Scroll through worlds/menus, lists and directories:

- Press briefly: to search manually;
- Press and hold: to open the quick search directory menu.

Media playing:
- Pressand hold: to fast forward or rewind.

12
and
13

3
o

Select/confirm a function or current playlist, select an item or confirm an action, store a radio sta-

14 tion.

- Press briefly: to return to the previous level in the world/menu; to cancel the current action or to go
up alevelin the audio playlist directory (media).
- Press and hold: to return to the main menu.

15

U 5| 2 |# =
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General description

Display screens
A. Current time.

B. Bluetooth® telephone connection
information.

C. Information on the telephone
battery level.

D. Information on the telephone net-
work status.

E. Exterior temperature.
F. Fuel level.

G. Audio information (audio source,
song title etc.).

Worlds display area
Your system contains several
worlds:

- «Vehiclen;
- «Radioy;

- "Media";

- «Phoney;
- « Settings»;

Note: the availability of Worlds de-
pends on the equipment.

You can access the different worlds

atany time using the @ buttonon
the steering wheel.

34 - Table display
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Introduction

The audio system includes the fol-
lowing functions:

- FM and AM radio;

- terrestrial digital radio DR;

- management of USB auxiliary au-
dio sources;

- Bluetooth® hands-free phone sys-
tem.

Radio function

The radio can be used to listen to ra-
dio stations on the following bands:
FM (frequency modulation) and AM
(amplitude modulation).

The DR system (digital terrestrial ra-
dioin DABformat, DAB+, T-DMB) im-
proves sound reproduction and en-
ables you to access the "Radio text"
stored radio text information by
scrolling the text to display:

- newsupdates;
- sports news;

Your hands-free tele-
A phone system s only

intended to facilitate
communication by re-
ducing therisk factors, but does
not remove them completely.
Always comply with the laws of
the country in which you are
travelling.

The RDS system displays the name
of some stations or messages sent
by the FM radio stations:

- general traffic information (TA);
- emergency messages.

Hands-free phone function

The hands-free system Bluetooth®
allows you to use the following func-
tions without having to handle your
phone:

ENG
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- pairup to six phones;

- make/receive/reject acall;

- transfer the telephone or SIM card
phonebook contact list SIM (de-
pending on the phone);

- view the history of calls made us-
ing the system (depending on the
phone);

- call voicemail.

Auxiliary audio function

You can listen to your portable digi-
tal audio player directly through
your vehicle's speakers. There are
several ways to connect your
portable audio player, depending on
the type(s) of device you have:

- Bluetooth® connection;
- USB port.
For more information on the list of

compatible devices, contact an au-
thorised dealer.

Bluetooth® function

This function enables the audio sys-
tem to recognise and control your
portable digital audio player or mo-
bile telephone via Bluetooth® pair-
ing.

ENG

Operation

On and off

Briefly press on toswitchon

your audio system.

The audio system can be used with
the vehicle ignition off. It will operate
for several minutes. Briefly press

to keepitonforafew more

minutes.
Switch off the audio system by

pressing and holding on .Thera-
dio systemdisplay is shownin theil-
lustration while switched off orin
"Vehicle" mode with the sound mut-
ed.

Choosing the source

Scroll through the various audio
sources by repeatedly pressing on

.When scrolling, the audio

sources appear in the following or-
der: FM- DR~ AM- USB- Bluetooth®.

You can also select the audio source
from the "Media" world.

Press @, select the "Media" world

by pressing the ):) on the steering

column control, E or E,then

m to confirm. Select the audio
source.

When you connect a USB media
source while the audio system is
switched on then the source will au-
tomatically switch to the new media
and start to play its content.

When you connect a Bluetooth® me-
dia source while the audio system is
on, if the audio source playing was
already Bluetooth® then the media
content will switch and start to play
automatically on the audio system.

Volume

316 km
7316.0 km
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Adjust the volume by pressing on

or . By briefly pressing on
the volume increases a notch.

The display shows "Volume" fol-
lowed by the current setting value.

Mute

Press briefly on to mute the

sound.
Press briefly again on the buttons

, or to continue listen-

ing to the current audio source.

36 - Table display

ENG



AUDIO/MULTIMEDIA

- "listmode" T availablein DRand Toreturn to the list of stations, press

i i FM;
Listen to the radio or browse using D)) onthe

16:40 § Wl 210 16:40 v Wl 21 . Al v
_ —054 — steering column control, or
16:40 i 2

-@I|in—

FM

*1 [g

DARKA RADIO

&

97.77 MHz

select aradio band - "(;n';a,\;\wuol mode" 2 available in AM
: an :
To select the desired band among o "
FM, AM or DR (Digital Terrestrial Ra- List mode
_ @ . This mode allows you to search for To get the most recent list of sta-

dio), press on to access the "Ra- available stations by scanning the tions, update the radio list.

dio" world, then select the band by list of stations in alphabetical order, For more information, ses the "Up
then by frequency (for stations : ' e

pressing E or E,or press on ytrequ y (for : dqte FM !ISt" and "Update DRist" in
broadcast unnamed) by using E this section.

.Whilelistening to aradio sta- E "Manual mode"
or ,then to confirm.
tion, presson toaccess the

Manual mode allows you to search

band selecti The radio station you stop atin the for stations by browsing the fre-
andselection screen. list will automatically play shortly af- quenciesin FM and AM:

Selecting aradio station terwards.

There are several ways to select and

search for a radio station:
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- scroll to the higher frequencies us-

ing D)) on the steering column con-

trolor E ;

- scrollto the lower frequencies us-

ing )) on the steering column con-

trolor E
By pressingon @ or E :

- press briefly: to search by frequen-
cy step;

- press and hold: to search foran
available station automatically.

Radio/media information
16:40 $ Rl 21°

—|n—
M

‘{_\fOK

DARKA RADIO
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This function displays the informa-
tion on the frequency that you wish
to see onthe screen (see above). Itis
displayed automatically after a mo-

ment or when you press .

Station memory

You can store up to six stations so
that will be permanently shown at
the top of the list of stations.

Selecta band (FM, DR), then select a
radio station using the modes de-
scribed above.

To store the station, press and hold

on from the currently playing
listand select the positionin the
Favourites. A beep confirms that the
stationis saved as a favourite.

By browsing through the list from
the beginning, you will still be able to
find your "Favourite" stations in the
zone entitled - MEM--. Next comes
the full list of stations sorted by al-
phabetical orderin the zone entitled
- LIST --.

The radio station you stop at will au-
tomatically play shortly afterwards.
Toreturn to the list of stations, press

, or browse using )) onthe

steering column control, E or E

ENG
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Selecting a station

Inthe AM band, the stations can be
browsed by their radio frequency
and inthe FM or DR band the list of
stations can be browsed.

Select the desired band (FM, DR or

AM) by repeatedly pressing on _

This listcaninclude up to 100 radio
stations stored the last time the list
was updated.

Use )) on the steering column

control, E or Eto scroll through

the radio stations in the FM, DR list.

ENG

Table display - 39




AUDIO/MULTIMEDIA

Media audio sources

Your audio system is equipped with
a USB port as well as a Bluetooth®
connection which can be used to
connect external audio sources.

Note: the auxiliary audio source for-
mats include MP3, WMA and AAC.

USB connection
Connect

Connect the plug of the MP3 player,
portable digital audio player or USB
drive to the USB port.

Once the device is connected, the
track will be displayed automatical-
ly.

Use

Once the external audio source is
connected, the first audio track will
start to play automatically.

The audio system automatically
restarts the last track played if the
external audio player was previously
connected to the audio system.
Once your external audio source is
connected, its contents can be ac-
cessed via the multimedia system
menus. It stores playlists identical to
those of your external audio player.
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To access the contents of your ex-
ternal audio source via your audio
system:

- press toreturn to the playlist;

or

- rotate the )) on the steering col-

umn control or press lZ| or E to

scroll through the tracks.
Then, to modify the current playlist:

- press to display the folders or

selection criteria. Press again on

toreturn to the previous folder;

or

- press to select the folder,
playlist or to listen to the selected
track.

Charging using the USB port

Once the USB plug of your portable
digital audio player or telephone is
connected to the USB port of your
audio system (located near the
driver's position in the passenger
compartment) it will be possible to
charge or maintain the battery level
during use.

Note: some devices do not recharge
or maintain the battery charge level

while they are connected to the USB
porton the audio system.

Bluetooth® audio playback

In order to use your portable digital
audio player Bluetooth®, you must
pairit with the vehicle upon the first
use>44.

Pairing enables the audio system to
recognise and store a Bluetooth®
portable digital audio device.

Note:

- if your Bluetooth® digital device is
equipped with telephone and
portable digital audio player func-
tions, pairing one of these functions
will automatically pair the other;

- the number of functions which can
be accessed depends on the type of
portable digital audio player and its
compatibility with the audio system.
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Connecting to the vehicle

Your portable digital audio device
must be connected to the audio sys-
tem via Bluetooth® a or USB b in or-
der foryou to access all of its fea-
tures.

Only handle the
A portable audio player
when traffic conditions
permit.
Store the portable audio player
safely while driving (risk of be-
ing thrown in the event of sud-
den braking orimpact).

ENG

For a device already paired, perform
the following operations:

- activate the radio Bluetooth® con-
nection;

- enable the telephone or portable
digital audio device Bluetooth® con-
nection and make it visible to other
devices (refer to the user manual for
your device);

- select the Bluetooth® audio source

by repeatedly pressing on ;

- selectthe external audio player or
the telephone to be connected via
Bluetooth® among those detected
by the multimedia system.

Use

Your portable digital audio player
must be connected to the audio sys-
tem to enable access to all of its fea-
tures.

Note: the portable digital audio play-
er cannot be connected to the audio
systemunless it has already been
paired.

Sickness time

Once the Bluetooth® portable digital
audio player is connected, you can
operate it via your audio system.
Once the external audio source is
connected ¢, the first audio track
will start to play automatically d.
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12:45 )B
—— ,B —

Sickness time

il 22°c

Al'eau de rose

Digital Love

Press on the steering wheel

control toreturn to the playlist e.

Press E or E to scroll through

the tracks.
Toreturnto the playback screen d,

press or waita moment for the
playlist to disappear automatically.

Note: the number of accessible
functions

depends on the type of portable dig-
ital audio device and its compatibili-
ty with the audio system.
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Shuffle "MIX"

Sickness time
Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Press and hold on to shuffle all
of the tracks in the folder.

The " MIX "warning light f appears
onthe screen. Atrackis then select-
ed atrandom. The transition from
one track to another takes place
randomly.

Press and hold againon tode-
activate the shuffle function: the

"MIX "warning light f will disappear.

Turning off the audio system deacti-
vates the shuffle function.

Repeat"RPT"

5 Sickness time

Sickness time
Sickness time

Sickness time

This function enables you to repeat
a playlist.

Press briefly on toenable the
repeat function across the entire
playlist.

The " RPT "warning light g appears
onthe screen.

Press briefly againon torepeat
the current track: "1" h will appear
onthe symbol " RPT ».

Press briefly againon to deacti-

vate the repeat function, the " RPT "
warning light g will disappear.
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You can also use these playback op-
tions: from the main menu, select the
"Media" world then the USB source.

Only operate the
A portable digital audio
player when traffic
conditions permit.
Store the portable digital audio
player safely while driving (risk
of it being thrown in the event of

sudden braking or impact).

Mute the sound/Pause

316 km
7316 km

LI} Lady Crazy

Ro-

ENG

Press briefly on to mute the

sound or pause the audio track.

Press briefly again on or per-

form an action on the volume bar to
unmute or play the audio track.

The audio system sound is automati-
cally activated when changing
sources or during bulletin broad-
casts.
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Pairing/unpairing a phone

Bluetooth® connection
To activate the audio system's Blue-
tooth® function:

- press @ to access the main
menu;

- selectthe "Settings" world then
the "Phone settings" menu followed

by "Bluetooth®" using the E or

E then to confirm;
- select"YES" using E or E,

then confirm by pressing .The
Bluetooth® symbol will then appear

continuously in the status bar

onthe screen.

For safety reasons, car-
A ry out these operations
when the vehicle is sta-
tionary.

Pairing a phone

To use your hands-free system, pair
your Bluetooth® mobile phone with
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the vehicle. Check that the your
phone's Bluetooth® function is acti-
vated and set its status to "visible".

Pairing will enable the hands-free
phone system to recognise and
store a phone.

You can pair up to six phones, but

only one can be connected at a time.

Pairing can be performed either via
the audio system or via your phone.

Your audio system and phone must
both be switched on.

Note: if you pair a new phone while
another phone is already connected
to the audio system, it will be discon-
nected and replaced by the new
paired phone.

3 il

Appairer tél

Sélect. tel

Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via the audio system

This method allows you to make a
Bluetooth® search from the audio
system.

To pair a phone, carry out the follow-
ing operations:

- activate Bluetooth®;

- press @ to access the main
menu;

- selectthe "Settings" world, then
the "Phone settings" menu using

E or E then to confirm;

- select"Search a phone" using

or E,then to confirm.

A message is displayed onthe
screen.

Press to start the search.

The search for Bluetooth® devices in
the vicinity will begin (this search
may take up to 60 seconds.)

Select the phone that you wish to

pair by pressing E or E,then
to confirm.

From your Bluetooth® device, accept
the pairing request.
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When the "Name of connected Blue-
tooth device" message is displayed
on the audio system screen, this indi-
cates that the Bluetooth® device is
automatically stored and connect-
ed to the vehicle.

Your deviceis then visible in the list
of recognised phones which can al-
so be accessed inthe "Selecta
phone" sub-menu.

If the pairing has not been success-
ful after 60 seconds, the "Pairing
failed" message appears. Repeat
these operations to carry out the de-
sired action.

Please refer to your telephone's user
guide for further information.

Note: depending on your phone, it
may be useful to accept the transfer
of your phonebook and call history.
Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via your phone

This method allows you to make a
Bluetooth® search from your phone.

To pair your phone, carry out the fol-
lowing operations:

- press @ to access the main
menu;
- selectthe "Phone" world using

E or E,then to confirm;

ENG

- select "Pair a phone" using E or

E,then to confirm.

The "Enter the code: XXXXXX" mes-
sage appears on the audio system
screen and a 60 seconds countdown
starts.

The audio system is then visible to
other Bluetooth® devices for approx-
imately 60 seconds.

Search for the audio system using
your telephone, then select it (see
your telephone user manual) or ac-
cept the pairing code with your tele-
phone.

The "MY CAR connected" or "R&Go
Multimédia" message is displayed
on the audio system screen to con-
firm that your telephone is paired
and connected with your audio sys-
tem.

The "R&Go Multimédia" messageis
displayed on the screen only if the
R&Go application connects to the
audio system and if the application
isinstalled on your smartphone.

If pairing fails, the audio system dis-
play returns to the "Phone" world.
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Unpairing a telephone

Elodie TEL

Pierre TEL

Unpairing allows a phone to be
deleted from the audio system
memory.

To unpair and delete your phone
from the audio system memory, per-
form the following steps:

- press @ to access the main
menu;

- selectthe "Settings" world, then
"Phone settings" followed by

"Delete phone'" by pressing E or

E,then to confirm;
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W5l

Suppr. tél
Pierre TEL ?

- selectthe phone that which you

wish to unpair using E or E
then to confirm;
- select"YES" using lZ| or E,
then to confirm.

If six phones are already stored, the
system offers to delete one of the
devices. By selecting "YES", you will
be redirected to the "Delete a
phone" menu.

W5l

Suppr. tout ?

To unpair and delete all phones from
the audio system memory:

- press @ to access the main
meny;

- selectthe "Settings" menu, then
"Phone settings" followed by

"Delete all" by pressing E or
then m to confirm;

- select"YES" using E or E
then to confirm.

Note: all contacts in the phonebook
and the calllogin the synchronised
audio system will be deleted.
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Your hands-free phone
A systemis only intended

to facilitate communi-
cation by reducing the
risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.
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Connecting/disconnecting a
phone

Connecting a paired phone

Your phone must be connected to
the hands-free phone systemin or-
dertouseallits functions.

A telephone cannot be connected to
the hands-free telephone system
unless it has previously been paired
>44.

Note: your phone's Bluetooth® con-
nection must be activated and set to
"visible".

Automatic connection

As soon as the vehicle ignitioniis
switched on, the audio system
searches for paired telephonesin
the vicinity.

Note: the last phone to have been
connected is given priority.

Searching will continue until a paired
telephone is found (this may take
several minutes).

Note: for more information on the
list of compatible phones, please
contactan approved dealer:

- you can use automatic telephone
connection with the ignition
switched on. You may need to acti-
vate the automatic Bluetooth® con-
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nection function on your hands-free
phone system. To do this, refer to
your phone user manual;

- when reconnecting, if two paired
phones are within range of the
hands-free system, the last phone to
have been connected will take prior-
ity, even if this phone is outside the
vehicle but within range of the
hands-free system;

- ifacallis already in progress when
your hands-free telephone system is
connected, the telephone will con-
nect automatically and the conver-
sation audio will switch to the vehi-
cle speakers.

Your hands-free phone
A systemis only intended
to facilitate communi-
cation by reducing the
risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.

A For safety reasons, car-
! ry out these operations
when the vehicle is sta-
tionary.

Manual connection (changing the
phone connected)

Press @ to access the main menu,

select the "Phone" world using ):)

onthe steering column, E or E
then to confirm.

Select the "Select phone" menu us-

ing )) onthesteeringcolumn,@

or E then to confirm.
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Wl 21°c

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

12:45 R

JEDIFON

The list of phones already paired is
displayed.

Select the telephone that you wish
to connect from the list using the
control knob on the steering column,

E or E,then to confirm.

A message will appear to confirm
that the telephone is connected.

Note: if a phoneis already connect-
ed when switching to another
phone, the existing connection is au-
tomatically replaced by that of the
new phone.

Connection failure

If connection fails, check that:

ENG

- your phone is switched on;

- your phone battery is not flat;

- your phone has already been
paired to the hands-free telephone
system;

- Bluetooth®is now enabled on your
phone and on the audio system;

- the phoneis configured to accept
the audio system's connectionre-
quest.

Note: using your hands-free tele-
phone system for prolonged periods
will discharge your phone's battery
more quickly.

Telephone information

12:45 3 @—ill21°c
_%_

+33 1029999 99
‘: +33 1019999 99

\:, +33 1019999 99

Once connected, the audio system
displays telephone-related informa-
tion:

- the type of connection to the mul-
timedia system TI;

- the telephone battery level 2;

- the telephone network status 3.

Disconnect a phone

Wil 21°c

12:45 3}

Déconnecter
téléphone ?

ELODIE TEL ?

To disconnect your telephone, you
can:

- deactivate the Bluetooth® func-
tion onyour audio system;

- deactivate your phone's Blue-
tooth® function;

- delete the paired phone via the au-
dio system 9 46.
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If the phone is switched off, the
phone will be disconnected.

A message is then displayed on the
audio system screen to confirm that
the phoneis disconnected.

Note: if a callisin progress when the
phone is disconnected, the call will
be automatically transferred to your
phone.

To deactivate the Bluetooth® on
your audio system, & 35.

To disable your smartphone's Blue-
tooth®, refer to your phone's user
guide.

To unpair and delete the phone Blue-
tooth®, > 46.

Making, receiving a call

Calling a contact from the tele-
phonedirectory

When pairing a phone, its phone-
book is automatically uploaded into
the audio system (depending on the
phone).

You can also authorise automatic
sharing of the phonebook and call
logs so that the multimedia system
transfers them automatically during
your next pairings.

If access has not been authorised, a
message is displayed on the audio
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system screen asking you to autho-
rise access to the phonebook.

If the multimedia system cannot find
your telephone, please consult your
telephone user manual.

Note: you can call a number or con-

tact by pressing briefly on 2101.

Appels

Répertoire

To search for a contact:

- press @ to access the main
menu, then select the "Phone" world

by pressing E or E,then to

confirm;

- select"Contacts" using E or

E,then to confirm.

From the "Contacts" menu, you can
search for a contact by name. Todo
this:

- pressand hold on E or E to

activate the search;

- press )) on the steering column,

E or E to scroll through the let-

ters of the alphabet;
- whenyou have selected the de-

sired letter, press to confirm;
- select the desired contact by

pressing E or E,then press

to display the contact's stored
number(s);
- selectthe desired number by

pressing or E,then press

m to confirm and start the call.
Note: to return to the previous

screen, press :D
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Itisrecommended that
A you stop driving the ve-
hicle before searching
for a contact.

Call a contact from your call log
history

R Wil

L4+ 33 6 24 68 XX XX

q" +33 173 24 XX XX

»
\o +33 6 85 46 XX XX

To display the call history:
- access the "Phone" world by

pressing @,then use E or E

to select "Phone", then tocon-
firm;

ENG

- select"Calls" using E or E,

then m to confirm;
- selectthe contactor the number

to call by pressing E or E,then
press to start the call.

Receiving a call

Wl

Appel entrant

Benoit

Whenreceiving a call, the caller's
number is displayed on the audio
system screen (this function de-
pends on the options you have sub-
scribed to with your telephone ser-
vice provider).

If the caller's numberisinone of the
memories, the name of the calleris
displayed instead of the number.

If the caller's number cannot be dis-
played, the ""Private number" mes-
sage is displayed on the audio sys-
tem screen.

To acceptanincoming call:

- selecttheicon using E or
E,then to confirm;
or

- press briefly on .

Torejectanincoming call:

. ~ .

- selecttheicon using E or
E,then to confirm;

or

- pressand hold on .

Itisrecommended that
you stop your vehicle
before entering a num-

ber or searching for a
contact.
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Receiving a second call

w5l

Appel x en cours...

\; +33 6 24 68 XX XX

When receiving a second call, the
second caller's number is displayed
on the audio system screen (this
function depends on the options you
have subscribed to with your tele-
phone service provider). You can:

- accepttheincoming call by se-
lecting ;

- reject the incoming call by select-
ing ;

- putanincoming call on hold by se-
lecting 1.

To end a call during the conversa-

tion, press E|
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During a call

You can:

- adjust the volume by pressing

1

- end the call by pressing .

Press @ or E,then tocon-

firm.
You canalso:

- accepttheincoming call/resume
acall placed on hold by selecting

;

- end acall by selecting E| during
the conversation;

- putacallonhold by selecting 7;

- select 2 to use the audio system
keypad to enter the digits.

@ The system allows man-

aging call waiting when
your phone is connected

(depending on your plan).
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Using the keypad during a call

To use the audio system keypad dur-
ing acall:

- selectthe audio system keypad

using E or E,then to con-

firm;
- selectthe number or character us-

ing or E,then to confirm

your choice.
Note: toreturn to the previous

screen, press .

ENG
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From the main menu, browse by

pressing or E untilyoureach

the "Settings" world.
The following settings are available:

- « Vehicle»;
- «Audioy;
- « Phone».

For safety reasons, car-
A ry out any adjustments

while the vehicle is sta-
tionary.
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Audio settings
3 - ol
—ﬁi p—

Volume Km/h

Bass Boost

Reset

From the main menu, use E or

E to browse to the "Settings"
world, then select "Audio".

Select "Audio settings", then to
confirm.

The following settings are available:
"Equaliser";

- "Spatialisation";

- "Volume mph (km/h)";

- « Bassboosty;

- "Reset".

* &
oy

D Moyen

[] Aigue

"Equaliser"

Select "Equaliser", then press E or

E to access the variousitemsin
the following order:

- «Bassy;

- «Middle »;

- « Treble».

"Spatialisation" (sound distribution)

The "Spatialisation" function to ad-
just the sound distributionin the
passenger compartment:

- "Balance" (left/right sound distrib-
ution);

- depending on the vehicle; "Fader"
(front/rear sound distribution).
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You can change the value of each

setting by pressing E or E

Press to confirm and return to
the previous selection.

"Volume sensitive to speed"

The volume of the audio system
variesinrelation to the vehicle
speed.

Access the "Audio settings" menu
then select "Volume mph (km/h)" by

pressing .

Toreach the desired setting, select
one of the following:

- «OFF»;

- "Very low";

- «Lowy;

- «Middle»;

- "High";

- «Very high».

ENG

« Bass boost»

The "Bass boost" function can be
used toincrease the bass when lis-
tening atlow volume.

Access the "Audio settings" menu,

then select "Bass boost" using E

or E,then to confirm.

To activate/deactivate this func-

tion, select "ON" or "OFF" using E

or E,then to confirm.

"Default audio"

Display the "Audio settings" and se-
lect "Default" then "Reset".

Select"YES" or "NO".

All the audio settings return to their
default values.

(D Press the button to

return the previous menu.

Radio settings

16 : 40

cﬁﬂ@—

Maj Liste FM

Maj Liste DR

Display the settings menu by press-

ing briefly on @ select the "Set-
tings" world, then "Audio settings"

by pressing E or E,then to

confirm.
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The available functions are as fol-
lows:

- "Update FM list";
- "Update DR list";
- "Simulcast";

- "Priority to DR";
- «TA»;

- «AF».

"Update the "FM" list
This feature allows you to perform

anupdate of all FM stationsin the
area where you are located.

From the "Settings world", select the
"Radio settings" menu and then "Up-

date FM list" by pressing E or E

,then to confirm.

Automatic updating of the FM sta-
tionsinthe area will begin. The "Up-
date FM list" message is displayed
on the instrument panel.

Once the update is complete, the
"FM list updated" message is dis-
played on the screen.

"Update the "DR" list

This feature allows you to perform
anupdate of all DR stations in the
area where you are located.

From the "Radio settings" menu, se-
lect "Update DR list" by pressing

E or E,then to confirm.
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Automatic updating of the DR sta-
tionsin the area will begin. The "Up-
date DR list" message is displayed
ontheinstrument panel.

Once the update is complete, the
"DRlistupdated" message is dis-
played on the screen.

Note: if another source is selected

with ,the FM or DR list continues
to be updated in the background.

"Simulcast"

Depending on the country, this func-
tion switches from a DR station to
the equivalent FM station if the digi-
tal signalis lost.

If the "FM/DR simulcast" is activat-
ed, there may be lag of a few sec-
onds when switching from FM to DR
or from DR to FM. A change in volume
may OCCur.

The system will automatically
switch back to DR as soon as the
digital signal is received.

Note: during the simulcast, the sta-
tionnameis preceded by " FM> »

"Priority to DR"
Depending on the country, this func-
tion allows you to select an FM sta-

tion (if the radio station requested is
also available in digital) and switch

to the equivalent DR station to ob-
tain better sound quality.

Note: while DR s prioritised, the sta-
tionname is preceded by " DR> ».
«TA»

When this feature is activated, your
audio system searches for and auto-
matically plays traffic bulletins as
new reports are broadcast by some
"FM" or "DR" radio stations.

To activate or deactivate this func-
tion:

- from the "Settings" world, select
"Radio settings" settings" by press-

ing )) on the steering column,
then to confirm;

- select"TA" by pressing )) onthe

steering column, then tocon-
firm;

- select"ON" or "OFF" to activate or
deactivate the "TA" function.

"AF" (automatic retuning AF)

The frequency of an FM station
changes according to the geo-
graphical area.

Some stations use the RDS system,
mainly for automatic retuning of
"AF" while the vehicle is moving.
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Phone Settings

Use this function to adjust the set-
tings of the telephone connected to
the audio system.

From the main menu, browse by

pressing E or E until youreach

the "Settings" world. Select "Phone

settings", then press to confirm.
The following settings are available:

- "Search aphone";
- "Pairaphone";

- "Selectaphone";
- "Delete aphone'; " s o
- "BT ON/OFF". BT settings" (Bluetooth®)

Please refer to the corresponding From the main menu, browse by

tons. g A or %] i
sections pressing A or untilyoureach

the "Settings" world. Select "BT set-

(D Press once on button tings", then to confirm.

toreturn to the previous To activate the Bluetooth® audio

menu. .
system, select "ON" by pressing E

or E,then to confirm.

To deactivate the audio system
Bluetooth®, select "OFF" by pressing

E or E,then to confirm.

ENG

Selecting alanguage

Use this function to change the au-
dio system display language on the
instrument panel.

Display the settings menu by press-

ing @.Select "Vehicle Settings",
"Language" and then choose the de-

sired language by pressing E or

E by pressing to confirm.

Setting the time

This function allows you to set the
time.

Display the settings menu by press-

ing @.Select "Vehicle menu", then

"Clock" using E or E and press
m to confirm.

The "Clock" menu is displayed:

- pressand hold to access the
Hours setting;

- adjustthe hour by pressing E or

E ,then wait for a moment until
the selection automatically switch-
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es from the hour setting to the
minute setting;

- set the minutes by pressing E or

E , then wait for a moment until
the setting is automatically con-

firmed.

@ Depending on the brand
and model of your tele-

phone, the hands-free
functions may be partially or
fully incompatible with your
vehicle's audio system.

A

For safety reasons, car-
ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.
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Display

TABLEAU DE BORD

HICULE

—— 510km
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Steering column controls

Steering column controls

60 - Digital display ENG
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Introduction to the controls

AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function
1 Information zone: time, connectivity, telephone information, exterior temperature.
2 Worlds display zone (Vehicle, Radio, Media, Phone, Settings).
3 Display area showing the world/menu currently in use.
4

and | k«= | Scroll through the audio sources to select one of the following: FM- DR- AM- USB- Bluetooth®.

Steering column control knob:

Rotate:

- scroll through suggested actions (end call, put call on hold,
switch to hands-free mode, display digital keypad) except while a
callisin progress;

- scroll through the phonebook quick search menu.

Steering column control knob:
Rotate:

- Radio, BT Audio and Bluetooth®:
change the radio station/music track;
- Up/Down.

[+ )
\—/
=

N
2

Q
>
o

and Progressively adjust the volume of the audio source currently playing.

[+)

£

Mute the audio source currently playing.
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AUDIO/MEDIA function

TELEPHONE function

Change the mode for displaying and searching for radio
stations FM - DR - AM:

- List mode (search the list for FM/DR radio stations);
- Manual mode (search FM/AM radio stations by frequen-

- Press and hold: to fast forward or rewind.

7 cy).
With the audio media in USB/Bluetooth®:
- Press briefly: repeat playback "Repeat";
- Press and hold: shuffle playback "Mix".
- Press briefly: to access the "Phone" world;
to call the number displayed; to accept anin-
10 coming call.
- Press and hold: to reject anincoming call.
- Pressbriefly:
- display the worlds;
n - navigate between worlds.
- Press and hold: to hide the area displaying the worlds.
Scroll through worlds/menus, lists and directories:
12 E - Press briefly: to search manually; '
and | and |- Pressandhold: to open the quick search directory menu.
13 E Media playing:

62 - Digital display
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AUDIO/MEDIA function TELEPHONE function

14 Toreturn to the previous level in the menus or cancel the current action, display the radio waveband selec-
tion screen, go up a levelin the audio playlist directory (media).

5|3 - Press briefly: to activate telephone voice recognition.
) |- Press and hold: to deactivate telephone voice recognition.

16 Select/confirm a function or current playlist, select an item or confirm an action, store a radio station.
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General description

World screens

You can access the various worlds 2
atany time by pressing and holding

&

Pressrepeatedly on to access

the "Settings" world, then to
confirm.
Worlds display area

Your system contains several
worlds:

- «Vehiclen;

64 - Digital display

- «Radio»;

- "Media";

- « Phoney;
- «Settings »;

Note: the availability of Worlds de-
pends on the equipment.

You can access the different worlds

. . =]
atany time using the buttonon
the steering wheel.

Certain functions are only
available while the vehi-
cleis stationary.

Display screen

@ France Culture
Le 7h14

b ——— =

A. Status of the connection and
sharing of data;

B. Information on the telephone net-
work status.

C. Information on the telephone
battery level.

D. Bluetooth®connectioninforma-
tion.

E. Exterior temperature.
F. Currenttime.

G. Area for displaying available
worlds.

H. Display area showing the world/
menu currently in use.
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Introduction

The audio system includes the fol-
lowing functions:

- FM and AM radio;

- terrestrial digital radio DR;

- management of USB BT Audio
auxiliary audio sources;

- Bluetooth® hands-free phone sys-
tem.

Radio function

The radio can be used to listen to ra-
dio stations on the following bands:
FM (frequency modulation) and AM
(amplitude modulation).

The DR system (digital terrestrial ra-
dioin DAB format, DAB+, T-DMB) im-
proves sound reproduction and en-
ables you to access the "Radio text"
stored radio text information by
scrolling the text to display:

- news updates;
- sports news;

ENG

Your hands-free tele-
A phone systemis only
intended to facilitate
communication by re-
ducing therisk factors, but does
notremove them completely.
Always comply with the laws of
the country in which you are
travelling.

The RDS system displays the name
of some stations or messages sent
by the FM radio stations:

- general traffic information (TA);
- emergency messages.

Hands-free phone function

The hands-free system Bluetooth®
allows you to use the following func-
tions without having to handle your
phone:

- pairup to six phones;

- make/receive/rejectacall;

- transfer the telephone or SIM card
phonebook contact list SIM (de-
pending on the phone);

- view the history of calls made us-
ing the system (depending on the
phone);

- call voicemail.

Auxiliary audio function

You can listen to your portable digi-
tal audio player directly through
your vehicle's speakers. There are
several ways to connect your
portable audio player, depending on
the type(s) of device you have:

- Bluetooth® connection;

- USB port.

For more information on the list of
compatible devices, contact an au-
thorised dealer.

Bluetooth® function

This function enables the audio sys-
tem to recognise and control your
portable digital audio player or mo-
bile telephone via Bluetooth® pair-
ing.

Operation

On and off

Briefly presson , or to

switch on your audio system.

The audio system can be used with
the vehicle ignition off. It will operate
for several minutes. Briefly press

to keepitonforafew more

minutes.
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Switch off the audio system by

pressing and holding on .Thera-

dio system display is shownin theil-
lustration while switched off orin
"Vehicle" mode with the sound mut-
ed.

Choosing the source

Scroll through the various audio
sources by pressing repeatedly.
When scrolling, the audio sources

appearin the following order: FM-
DR- AM- USB- Bluetooth®.

You can also select the radio band
from the "Radio" world.

Press to select the "Radio"
world, then press to display the

band selection menu among FM, AM
or DR (terrestrial digital radio), then

select the band using E or E
then to confirm.

You can also select the audio source
from the "Media" world.

Press , select the "Media" world

using E or E,then tocon-

firm. Select the audio source.

66 - Digital display

When you connect a USB media
source while the audio system is
switched on then the source will au-
tomatically switch to the new media
and start to play its content.

When you connect a Bluetooth® me-
dia source while the audio system is
on, if the audio source playing was
already Bluetooth® then the media
content will switch and start to play
automatically on the audio system.
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Volume
Ox =

J2 Réglage audio

Adjust the audio volume by pressing

or on the steering wheel

control.

Briefly press toincrease the vol-
ume by one notch.

Mute

Briefly press to mute the sound.
Briefly press , or again

toresume playing the current audio
source.

ENG
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Listen to the radio
'}4 il E|“

Select aradio band

To select the desired band among
FM, AM or DR (terrestrial digital ra-

dio), press to access the "Ra-
dio" world then select the desired

waveband by pressing E or E

then to confirm.

Selecting aradio station

There are several ways to select and
search for aradio station:

- "list mode" available in DR and FM;
- "manual mode" available in AM
and FM.

68 - Digital display
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"List mode"

This mode allows you to search for
available stations by scanning the
list of stations in alphabetical order,
then by frequency (for stations

broadcast unnamed) using E or

,then to confirm.

The radio station you stop atin the
list will automatically play shortly af-
terwards.

Toreturn to the list of stations, use
or browse using the )) con-

trol on the steering column, E or

\d

Press and hold E or E toreturn

to the top of the list.

* 1
France Culture
Le 7h14

N A —

To getthe mostrecentlist of sta-
tions, update the radio list.

For more information on the list of
radio stations, refer to the informa-
tionon "Updating the FM list" and
"Updating the DR list" in this section.

"Manual mode"

Manual mode allows you to search
for stations by browsing the fre-
quenciesin FM and AM:

- scroll to the higher frequencies us-
ing the )) control on the steering

column or E;

ENG
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- scroll to the lower frequencies by

pressing )) on the steering col-

umnor E
By pressing E or E:

- press briefly: to search by frequen-
cy step;

- press and hold: to search foran
available station automatically.

Radio/media information

24°C07:14

* 1
France Culture
Le 7h14
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This function displays the informa-
tion on the frequency that you wish
to see onthe screen (see above). Itis

ENG

displayed automatically after a mo-

ment or by pressing .

Station memory

You can store up to six stations that
will be permanently shown at the
top of the list of stations ("Favourite"
stations).

Select a band (FM, DR), then select a
radio station using the modes de-
scribed above.

To store the station, press and hold

on from the currently playing
list and select the positionin the
Favourites. A beep confirms that the
stationis saved as a favourite.

By browsing through the list from
the beginning, you will still be able to
find your "Favourite" stations in the
zone entitled « -- MEM --». Next
comes the full list of stations sorted
by alphabetical orderin the zone en-
titled " --LIST --».

The radio station you stop at will au-
tomatically play shortly afterwards.
Toreturn to the list of stations, press

, or browse using )) onthe
steering column control, E or E
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Selecting a station
Select the desired band (FM, DR or

AM) by repeatedly pressing on .

This list caninclude up to 100 radio
stations stored the last time the list
was updated.

Use ):) on the steering column

control, or Eto scroll through

the radio stationsin the FM, DR list.

70 - Digital display
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Media audio sources

Your audio system is equipped with
a USB port as well as a Bluetooth®
connection which can be used to
connect external audio sources.

Note: the auxiliary audio source for-
mats include MP3, WMA and AAC.

USB connection
Connect

Connect the plug of the MP3 player,
portable digital audio player or USB
drive to the USB port.

Once the device is connected, the
track will be displayed automatical-
ly.

Use

Once the external audio source is
connected, the first audio track will
start to play automatically.

The audio system automatically
restarts the last track played if the
external audio player was previously
connected to the audio system.

Once your external audio source is
connected, its contents can be ac-
cessed via the multimedia system
menus. It stores playlists identical to
those of your external audio player.

ENG

To access the contents of your ex-
ternal audio source via your audio
system:

- press toreturn to the playlist;

or

- rotate the )) on the steering col-

umn control or press lZ| or E to

scroll through the tracks.
Then, to modify the current playlist:

- press to display the folders or

selection criteria. Press again on

toreturn to the previous folder;

or

- press to select the folder,
playlist or to listen to the selected
track.

Charging using the USB port

Once the USB plug of your portable
digital audio player or telephone is
connected to the USB port of your
audio system (located near the
driver's position in the passenger
compartment) it will be possible to
charge or maintain the battery level
during use.

Note: some devices do not recharge
or maintain the battery charge level

while they are connected to the USB
porton the audio system.

Bluetooth® audio playback

In order to use your portable digital
audio player Bluetooth®, you must
pairit with the vehicle upon the first
use > 75.

Pairing enables the audio system to
recognise and store a Bluetooth®
portable digital audio device.

Note:

- if your Bluetooth® portable digital
audio device is equipped with tele-
phone and portable audio player
functions, pairing one of the func-
tions will automatically involve pair-
ing the other;

- the number of functions which can
be accessed depends on the type of
portable digital audio player and its
compatibility with the audio system.
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Connecting to the vehicle

Your portable digital audio device
must be connected to the audio sys-
tem via Bluetooth® a or USB b in or-
der foryou to access all of its fea-
tures.

Only handle the
A portable audio player
when traffic conditions
permit.
Store the portable audio player
safely while driving (risk of be-
ing thrown in the event of sud-
den braking orimpact).

72 - Digital display

For a device already paired, perform
the following operations:

- activate the radio Bluetooth® con-
nection;

- enable your telephone or portable
digital audio device Bluetooth® con-
nection and make it visible to other
devices (refer to the user manual for
your device);

- select the Bluetooth® audio source

by repeatedly pressing on ;

- selectthe external audio player or
the telephone to be connected via
Bluetooth® among those detected
by the multimedia system.

Use

Your portable digital audio player
must be connected to the audio sys-
tem to enable access to all of its fea-
tures.

Note: a portable digital audio player
Bluetooth® cannot be connected to

the audio systemunless it has been

paired.

A

Mistral Gagnant
Renaud

Once the Bluetooth® portable digital
audio player is connected, you can
control it via your audio system.

Once the external audio source is
connected ¢, the first audio track
will start to play automatically d.
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Press on the steering wheel

control toreturn to the playlist e.

Press E or E to scroll through

the tracks.
Toreturnto the playback screen d,

press or waita moment for the
playlist to disappear automatically.
Note: the availability of functions
depends on the type of portable dig-
ital audio player Bluetooth® and its
compatibility with the audio system.

ENG

"MIX " shuffle playback

Hexagone
(® Laisse Béton
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Press and hold to shuffle all of
the tracks in the folder.

The "MIX " indicator light f appears
onthe screen. Atrackis then select-
ed atrandom. The transition from
one track to another takes place
randomly.

Press and hold on againtode-
activate the shuffle playback: the
"MIX " indicator light f disappears.
Turning off the audio system deacti-
vates the shuffle function.

Repeat"RPT"

>¢ Amoureux de Pan...
¢S Hexagone
, Laisse Béton

This function enables you to repeat
a playlist.

Briefly press to activate there-
peat function for the entire playlist.

The "RPT "indicator light g appears
onthe screen.

Briefly presson againtorepeat
the current track: "1" A will appear
onthe "RPT" indicator light.

Briefly press on again to deacti-
vate the repeat function: the "RPT "
indicator light g will disappear.
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You can also use these playback op-
tions: from the main menu, select the
"Media" world then the USB source.

Only operate the
A portable digital audio
player when traffic
conditions permit.
Store the portable digital audio
player safely while driving (risk
of it being thrown in the event of

sudden braking or impact).

Mute the sound/Pause

74 - Digital display

Briefly press to mute the sound

or pause the audio track.

Briefly press againoruse the

volume control to unmute the sound
or resume playing of the audio track.

The audio system sound is automati-
cally activated when changing
sources or during bulletin broad-
casts.
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Pairing/unpairing a phone

Bluetooth® connection

To activate the audio system's Blue-
tooth® function:

- press to access the main

menu;
- selectthe "Settings" world, then
"Phone settings" followed by "Blue-

tooth®" using E or E,then

to confirm;
- select"YES" using E or E,

then confirm by pressing .The
Bluetooth® symbol will then appear

continuously in the status bar

onthe screen.

For safety reasons, car-
A ry out these operations

when the vehicle is sta-
tionary.

Pairing a phone

To use your hands-free system, pair
your Bluetooth® mobile phone with
the vehicle. Check that the your

ENG

phone's Bluetooth® function is acti-
vated and set its status to "visible".

Pairing will enable the hands-free
phone system to recognise and
store a phone.

You can pair up to six phones, but

only one can be connected at atime.

Pairing can be performed either via
the audio system or via your phone.

Your audio system and phone must
both be switched on.

Note: if you pair a new phone while
another phone is already connected
to the audio system, it will be discon-
nected and replaced by the new
paired phone.

Chercher tél
Appairer tél
Sélect. tél

N
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Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via the audio system

This method allows you to make a
Bluetooth® search from the audio
system.

To pair a phone, carry out the follow-
ing operations:

- activate Bluetooth®;

- press @ to access the main
menu;

- selectthe "Settings" world, then
the "Phone settings" menu using

E or E,then to confirm;

- select"Search a phone" using

or E,then to confirm.

A message is displayed onthe

screen. Press to startthe

search.

The search for Bluetooth® devicesin
the vicinity will begin (this search
may take up to 60 seconds.)

Select the phone that you wish to

pairusing E or E,then confirm
using .

From your Bluetooth® device, accept
the pairing request.
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When the "Name of connected Blue-
tooth device" message is displayed
on the audio system screen, this indi-
cates that the Bluetooth® device is
automatically stored and connect-
ed to the vehicle.

Your deviceis then visible in the list
of recognised phones which can al-
so be accessed inthe "Selecta
phone" sub-menu.

If the pairing has not been success-
ful after 60 seconds, the "Pairing
failed" message appears. Repeat
these operations to carry out the de-
sired action.

Please refer to your telephone's user
guide for further information.

Note: depending on your phone, it
may be useful to accept the transfer
of your phonebook and call history.
Pairing a Bluetooth® phone with the
audio system via your phone

This method allows you to make a
Bluetooth® search from your phone.

To pair your phone, carry out the fol-
lowing operations:

- press to access the main

menu;
- selectthe "Phone" world using

E or E,then to confirm;

76 - Digital display

- select "Pair a phone" using E or

E,then to confirm.

The "Enter the code: XXXXXX" mes-
sage appears on the audio system
screen and a 60 seconds countdown
starts.

The audio system is then visible to
other Bluetooth® devices for approx-
imately 60 seconds.

Search for the audio system using
your telephone, then select it (see
your telephone user manual) or ac-
cept the pairing code with your tele-
phone.

The "MY CAR connected" or "R&Go
Multimédia" message is displayed
on the audio system screen to con-
firm that your telephone is paired
and connected with your audio sys-
tem.

The "R&Go Multimédia" messageis
displayed on the screen only if the
R&Go application connects to the
audio system and if the application
isinstalled on your smartphone.

If pairing fails, the audio system dis-
play returns to the "Phone" world.

ENG



PHONE

Unpairing a telephone

24°C07:14
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Unpairing allows a phone to be
deleted from the audio system
memory.

To unpair and delete your phone
from the audio system memory, per-
form the following steps:

- press to access the main

menu;
- selectthe "Phone" world, then

"Delete phone'" using E or ,
then to confirm;

ENG
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- selectthe phone that you wish to

unpair by pressing A or E,then
m to confirm;

- select"YES" using lZ| or E,
then to confirm.

If six phones are already stored, the
system offers to delete one of the
devices. By selecting "YES", you will
be redirected to the "Delete a
phone" menu.

To unpair and delete all phones from
the audio system memory:

=) .
- press to access the main

meny;
- selectthe "Settings" world, then
the "Phone settings" menu and

"Delete all" by pressing E or ,
then to confirm;

- select"YES" using E or E
then to confirm.

Note: all contacts in the phonebook
and the calllogin the synchronised
audio system will be deleted.
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Your hands-free phone
A systemis only intended

to facilitate communi-
cation by reducing the
risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.

78 - Digital display ENG
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Connecting/disconnecting a
phone

Connecting a paired phone

Your phone must be connected to
the hands-free phone systemin or-
dertouseallits functions.

A telephone cannot be connected to
the hands-free telephone system
unless it has previously been paired
> 75.

Note: your phone's Bluetooth® con-
nection must be activated and set to
"visible".

Automatic connection

As soon as the vehicle ignitioniis
switched on, the audio system
searches for paired telephonesin
the vicinity.

Note: the last phone to have been
connected is given priority.

Searching will continue until a paired
telephone is found (this may take
several minutes).

Note: for more information on the
list of compatible phones, please
contactan approved dealer:

- you can use automatic telephone
connection with the ignition
switched on. You may need to acti-
vate the automatic Bluetooth® con-

ENG

nection function on your hands-free
phone system. To do this, refer to
your phone user manual;

- when reconnecting, if two paired
phones are within range of the
hands-free system, the last phone to
have been connected will take prior-
ity, even if this phone is outside the
vehicle but within range of the
hands-free system;

- ifacallis already in progress when
your hands-free telephone system is
connected, the telephone will con-
nect automatically and the conver-
sation audio will switch to the vehi-
cle speakers.

Your hands-free phone
A systemis only intended
to facilitate communi-
cation by reducing the
risk factors, without removing
them completely. Always com-
ply with the laws of the country
in which you are travelling.

A For safety reasons, car-
! ry out these operations
when the vehicle is sta-
tionary.

Chercher tel

Appairer tél
Sélect. tél

Manual connection (changing the
phone connected)

=) .
Press to access the main menu

from the "Phone" world, select the
"Select a phone" menu by pressing

)) on the steering column, E or

E,then to confirm.
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The list of phones already paired is
displayed.

Select the telephone that you wish
to connect from the list by pressing

)) on the steering column, E or

E,then to confirm.

A message will appear to confirm
that the telephone is connected.

Note: if a phoneis already connect-
ed when switching to another

phone, the existing connection is au-

tomatically replaced by that of the
new phone.

Connection failure
If connection fails, check that:

80 - Digital display

- your phone is switched on;

- your phone battery is not flat;

- your phone has already been
paired to the hands-free telephone
system;

- Bluetooth®is now enabled on your
phone and on the audio system;

- the phoneis configured to accept
the audio system's connectionre-
quest.

Note: using your hands-free tele-
phone system for prolonged periods
will discharge your phone's battery
more quickly.

Telephone information
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Once connected, the audio system
displays telephone-related informa-
tion:

- the telephone network status 7;

- the telephone battery level 2;

- the type of connection to the mul-
timedia system 3.

Disconnect a phone

Todisconnect your telephone, you
can:

- deactivate the Bluetooth® func-
tion onyour audio system;

- deactivate your phone's Blue-
tooth® function;

- delete the paired phone via the au-
dio system 2> 77.

If the phone is switched off, the
phone will be disconnected.

A message is then displayed on the
audio system screen to confirm that
the phoneis disconnected.

Note: if a callisin progress when the
phone is disconnected, the call will
be automatically transferred to your
phone.

To deactivate the Bluetooth® on
your audio system, 2 65.

To disable your smartphone's Blue-
tooth®, refer to your phone's user
guide.
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To unpair and delete the phone Blue-
tooth®, > 77.

Making, receiving a call

Calling a contact from the tele-
phone directory

When pairing a phone, its phone-
book is automatically uploaded into
the audio system (depending on the
phone).

You can also authorise automatic
sharing of the phonebook and call
logs so that the multimedia system
transfers them automatically during
your next pairings.

If access has not been authorised, a
message is displayed on the audio
system screen asking you to autho-
rise access to the phonebook.

If the multimedia system cannot find
your telephone, please consult your
telephone user manual.

Note: you can call a number or con-

tact by pressing briefly on 2101

ENG
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To search for a contact:

=) .
- press to access the main

menvu, then select the "Phone" world

by pressing E or ,then to

confirm;
- selectthe "Contacts" menu by

pressing or E,then to

confirm.

From the "Contacts" menu, you can
search for a contact by name. Todo
this:

- pressand hold on E or E to

activate the search;

- press )> on the steering column,

E or E to scroll through the let-

ters of the alphabet;
- whenyou have selected the de-

sired letter, press to confirm;
- select the desired contact by

pressing E or E,then press

to display the contact's stored
number(s);
- select the desired number by

pressing E or E,then press

m to confirm and start the call.
Note: to return to the previous

screen, press .

Itisrecommended that
A you stop driving the ve-
hicle before searching
for acontact.
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Calla contactfrom your calllog
history

O
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Todisplay the call history:
- press to access the main

menu, select the "Phone" world, then

use or E to select "Calls" by
pressing E or E,then to

confirm;
- selectthe contact or the number

to call by pressing or E,then
press to start the call.

82 - Digital display

Receiving acall

Whenreceiving a call, the caller's
number is displayed on the audio
system screen (this function de-
pends on the options you have sub-
scribed to with your telephone ser-
vice provider).

If the caller's numberisin one of the
memories, the name of the calleris
displayed instead of the number.

If the caller's number cannot be dis-
played, the ""Private number" mes-
sage is displayed on the audio sys-
tem screen.

To accept anincoming call:

- selectthe icon by pressing
E or E,then m to confirm;
or

- briefly press .

Torejectanincoming call:

- selectthe E| icon by pressing

E or E,then to confirm;
or
- press and hold .

Itisrecommended that
you stop your vehicle
before entering a num-

ber or searching for a
contact.
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Receiving a second call

When receiving a second call, the
second caller's number is displayed
on the audio system screen (this
function depends on the options you
have subscribed to with your tele-
phone service provider). You can:

- accepttheincoming call by se-
lecting ;

- reject the incoming call by select-
ing ;

- putanincoming call on hold by se-
lecting 1.

To hang up during the conversation,

press E|

ENG

During a call

You can:

- adjust the volume by pressing

or X,

1

- end the call by pressing .

Press @ or E,then tocon-

firm.
You canalso:

- accepttheincoming call/resume
acall placed on hold by selecting

;

- end acall by selecting E| during
the conversation;

- putacallonhold by selecting 7;

- select 2 to use the audio system
keypad to enter the digits.

@ The system allows man-

aging call waiting when
your phone is connected

(depending on your plan).

Using the keypad during a call

O

To use the audio system keypad dur-
ingacall:

- selectthe audio system keypad by

pressing E or E,then to

confirm;
- selectthe digit or character by

pressing E or E,then press
to confirm your choice.

Note: to return to the previous

screen, press .
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From the main menu, press E or

E to browse to the "Settings"
world.

The following settings are available:

- "Audio settings";
- "Phone settings";
- "Vehicle settings";
- "Time settings";

For safety reasons, car-
A ry out any adjustments

while the vehicle is sta-
tionary.

84 - Digital display

Audio settings
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From the "Settings" world.
Select the "Audio setting" menu,

"Audio settings", then tocon-
firm.

The following settings are available:
- "Equaliser";

- "Spatialisation";

- "Volume mph (km/h)";

- « Bass boosty;

- "Reset".

30 8% 24°C07:14
= & €
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"Equaliser"

Select "Equaliser", then press E or

E to access the various optionsin
the following order:

- «Bassy;

- "Medium";

- « Treble».

"Spatialisation" (sound distribution)

The "Spatialisation" function to ad-
just the sound distributionin the
passenger compartment:

- "Balance" (left/right sound distrib-
ution);

- depending on the vehicle; "Fader"
(front/rear sound distribution).
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You can change the value of each

setting by pressing E or E

Press to confirm and return to
the previous selection.

"Volume sensitive to speed"

The volume of the audio system
variesinrelation to the vehicle
speed.

Access the "Audio setting" menu,
then confirm "Volume mph (Km/h)"

by pressing .

Toreach the desired setting, select
one of the following:

- «OFF»;

- "Very low";
- «Lowy;

- «Middle»;

- "High";

- «Very high».

ENG
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From the main menu, press E or

E to browse to the "Settings"
world. Display the "Audio setting"
menu and select "Audio settings",
then"Reset".

Select"YES" or "NO".

All the audio settings return to their
default values.

‘ (] Désactivé

V) Activé

@ Press the button to

return the previous menu.

« Bass boost»

The "Bass boost" function can be
used toincrease the bass when lis-
tening atlow volume.

Access the "Audio setting" menu,
then confirm "Bass boost" by press-

ing E or E,then press to

confirm.

To activate/deactivate this func-
tion, select "Activated" or "Deacti-

vated" by pressing E or E,then
m to confirm.

"Default audio"

Radio settings

* 1
France Culture
Le 7h14

N A —
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Display the Settings menu by briefly

pressing on ,select the "Set-
tings" world, then "Audio setting",

"Radio settings" by pressing E or

E,then to confirm.

The available functions are as fol-
lows:

- "Update FM list";
- "Update DR list";
- « Simulcast y»;

- "Priority to DR";
- «TA»;

- «AF».

"Update the "FM" list
This feature allows you to perform

anupdate of all FM stationsin the
area where you are located.

From the "Settings" world, select the
"Radio settings" menu, then "Up-

date FM list" by pressing E or E

,then m to confirm.

Automatic updating of the FM sta-
tionsin the area will begin. The "Up-
date FM list" message is displayed
on the instrument panel.

Once the update is complete, the
"FM list updated" message is dis-
played on the screen.

86 - Digital display

"Update the "DR" list

This feature allows you to perform
anupdate of all DR stations in the
area where you are located.

From the "Settings" world, select
"Audio setting", "Radio settings",
then "Update DR list" by pressing

E or E,then to confirm.

Automatic updating of the DR sta-
tionsin the area will begin. The "Up-
date DR list" message is displayed
ontheinstrument panel.

Once the update is complete, the
"DRlistupdated" message is dis-
played on the screen.

Note: if another source is selected

uuuuuu

list will be updated in the back-
ground.

« Simulcast»

Depending on the country, this func-
tion switches from a DR station to
the equivalent FM station if the digi-
tal signal is lost.

If the "FM/DR simulcast" is activat-
ed, there may be lag of a few sec-
onds when switching from FM to DR
or from DR to FM There may also be a
difference in the sound volume.

The system will automatically
switch back to DR as soon as the
digital signalis received.

Note: during the simulcast, the sta-
tion name is preceded by "FM>".

"Priority to DR"

Depending on the country, this func-
tion allows you to select an FM sta-
tion (if the radio station requested is
also available in digital) and switch
to the equivalent DR station to ob-
tain better sound quality.

Note: while DR s prioritised, the sta-
tionname s preceded by "DR>".
«TA»

When this feature is activated, your
audio system searches for and auto-
matically plays traffic bulletins as
new reports are broadcast by some
"FM" or "DR" radio stations.

To activate or deactivate this func-
tion:

- from the "Settings" world, select
the "Audio setting" menu, then "Ra-

dio settings" using E or E,then
m to confirm;

- select"TA" by pressing the ))
control on the steering column, then

m to confirm;

ENG



SYSTEM SETTINGS

- select"ON" or "OFF" to activate or

deactivate the "TA" function.
"AF" (automatic retuning AF)

The frequency of an FM station
changes according to the geo-
graphical area.

Some stations use the RDS system,
mainly for automatic retuning of
"AF" while the vehicle is moving.

Phone Settings

Use this function to adjust the set-
tings of the telephone connected to
the audio system.

From the main menu, press E or

E to browse to the "Settings"
world. Select "Phone settings", then

m to confirm.

The following settings are available:

- "Search a phone';
- "Pairaphone";

- "Selectaphone";

- "Delete a phone";
- "BT ON/OFF".

Please refer to the corresponding
sections.

ENG
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(] Désactivé

V) Activé

"BT settings" (Bluetooth®)

From the main menu, press E or

E to browse to the "Settings"
world. Select "Phone settings", "BT

ON/OFF" then to confirm.

To activate Bluetooth® for the audio
system, select "Activated" by press-

ing E or E,then to con-

firm.

To deactivate Bluetooth® for the au-
dio system, select "Deactivated" by

pressing E or E,then to

confirm.

Selecting alanguage

Use this function to change the au-
dio system display language on the
instrument panel.

Display the settings menu by press-

ing .Select the "Settings" world,

"Vehicle setting" and "Language",
then select the desired language by

pressing E or E and press

to confirm.

Setting the time

This function allows you to set the
time.

Display the settings menu by press-
ing .Select the "Settings" world,
"Time setting" using E or E
then to confirm.

The "Clock" menu is displayed:

- press and hold to access the
Hours setting;

- adjust the hour by pressing E or

E ,then wait for a moment until
the selection automatically switch-
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es from the hour setting to the
minute setting;

- set the minutes by pressing E or

E , then wait for a moment until
the setting is automatically con-

firmed.

@ Depending on the brand
and model of your tele-

phone, the hands-free
functions may be partially or
fully incompatible with your
vehicle's audio system.

A

For safety reasons, car-
ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.

88 - Digital display
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R&GO GENERAL DESCRIPTION

Displcy Connection
Introduction Check that your telephone is paired
to the 975 audio system.
Note: your phone's Bluetooth® must
be activated and set to "visible" (for
more information, see the user man-
ual for your device).

"R&G0" is an app that can be down-
loaded using your smartphone. The
home screen provides access to four
worlds:

-"Audio (Radio/Multimedia)";

-« Navigationy;

-« Vehicle »;

-« Phone».

Note: from the home page you can: - =

- access your shortcuts and Alex Camille
favourites by swiping left; o o
- access your widgets by swiping A

right.

Spotify

Home page 14 ° &
i . . 6o @
1. Information area (time, connectiv-

ity, exterior temperature);

2. Home page;
3. Pageindicators;

4. "Audio": manage the radio source Favourites screen

(radio or media); Use the "R&Go" app to add short-
5. "Navigation™: manage cuts to your favourite functions:
navigation; - apps;

6. "Vehicle™ manage your fuel con- - contacts (addresses, phone, etc.).

sumption, Eco-driving, etc. 9. access a function previously des-

7. "Settings": manage the "R&Go" ignated as a favourite;

app settings; 10. add a favourite.
8. "Phone": manage the phone func- Managing favourites
tions.
ENG R&GoO - 89
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To manage your favourites, press

the button 70 to add one to an emp-
ty slot, or press and hold a favourite.
You will be able to add or delete one.

(D Itisrecommended to
keep your "R&Go" app up

to date.

@ Your hands-free system is
intended to facilitate
communication by reduc-
ing risk factors, but does notre-
move them completely.
Always comply with the laws of
the country in which you are
travelling.

90 - R&Go

Widget screens

The widget screens allow you to
view a summary of the various R&Go
functions that are available. The dis-
play of widgets can be customised:
Audio Player (media/radio);

- Eco-driving;

- Consumption;

Manage widgets
To manage your widgets, press and

hold a widget to configure it or press
the + button to add one.

You will be able to move it or change
its size. You can open the list of avail-
able widgets by tapping on anemp-

ty slot.

Todelete awidget, press and hold it.
A bin will appear and you will be able
to move the app into this bin. The
widget will be deleted.

"Audio world (radio/media)"

Info Traffic

This world can be used to listen to
radio stations and music from other
media (music from your phone, Jack),
USB port or audio/podcast apps.
The content may vary according to
your phone, car and country.

For the radio, the main functions are
as follows:

11. return to the main menu;

12. choose aradio band (FM, DR or
AM) or another audio source;

ENG



R&GO GENERAL DESCRIPTION

13. see the currently playing radio
station;

14. selectradio presets/favourites.

Note: the "R&Go" app lists the
vehicle's radio presets/favourites.

15. radio frequency band, radio fre-
quency information;

16. list of available stations;

17. manage the volume.

For the media player, the main func-
tions are as follows:

18. see the multimedia file currently
playing;

19. play/pause;

20. scroll bar, remaining time for the
multimedia file currently playing;

ENG

21. access to the settings;
22. next/previousfile.

"Navigation world"

The "Navigation world" menu pro-
vides the following functions:

23. smartphone navigation app for
planning your journeys;

24. app enabling you to geolocate
your vehicle;

25. access to the settings.

"Vehicle world"

rkkkt

Acceleration

hkkokd

Gear Change

HhRRS

Anticipation

The "Vehicle world" can be used to
manage some equipment, such as
the Eco-driving and trip computer. It
provides the following functions:

26. access to driving advice (coach-
ing);

27. average and current fuel con-
sumptionindicators;

28. access to:

- your vehicle instrument panel;
- tyre pressure monitoring system;

29. Eco-driving.
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"Phone world"

”3 Sandra Cusin-Moreno sarnedi

A ﬁ) Sandra Cusin-Moreno sarnedi

”) Sandra Cusin-Moreno

The "Phone world" enables hands-
free use of your telephone and pro-
vides the following functions:

30. access to your SMS;

31. access your phonebook;
32. access to the settings;

33. access to your call history.

Forgotten phone reminder

With the engine and audio system
switched off, the "R&Go" app dis-
plays a warning message on your
smartphone screen to inform you
that you have left your phone in your
vehicle.

92 - R&Go

Note: on some phones, the "Text-to-
speech" function can be used to lis-
ten to messages. The audio system
reads the messages aloud.

Telephone holder

Depending on the equipment, while
using the "R&Go" app your phone
can be attached to the centre con-
sole thanks to its ergonomic shape
34.

Charging using the USB port

By connecting your telephone's USB
plug to the USB port, you can charge
your battery or keep it charged dur-

ing use.

Adjusting the audio volume

The volume can be adjusted by
pressing the button 35 on the screen
and then swiping vertically:

-swipe upwards to increase the vol-
ume,

-swipe downwards to decrease the
volume.

Several sweeps may be required to
reach the desired volume.

@ Itis recommended to
keep your "R&Go" app up

to date.
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R&GO: NAVIGATION WORLD

"Navigation world"

Go to my car

To access the "Navigation world"
from the "R&Go" app home screen,
press the "Navigation" button.

The "Navigation world" consists of:
11. return to the home page;

23. access the navigation app to
manage your routes;

24. accessthe"Go To My Car" app
to find your vehicle;

25. Accessing settings

This feature allows you to launch
your smartphone's navigation app.

Note: to hear the navigation appli-
cationinstructions on the vehicle

ENG

speakers, select the Bluetooth® au-
dio source.

For more information, see 9 75.

/\ For safety reasons, car-
! ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.

"Find my vehicle" (Go To My
Car)

This function allows you to see your
vehicle's last recorded position, for
example if you need tofinditinacar
park.

From the "Navigation" world, press
25 "GoTo My Car".

To find your vehicle, press the "Go to
my car" button to launch navigation
to the pre-set address in pedestrian
mode.

Note: this feature can only be used
when notin the vehicle. If your vehi-
cle has been moved by a third party
between the time of saving its GPS
position and the time you wish to
find it, the application cannot search
forits current position.

"Navigation settings"

This function allows you to set your
chosen default navigation applica-
tion.

Inthe "R&Go" app settings menu
which can be accessed by pressing
the button 25 you can define the
navigation app that you wish to use
by default by selecting it from the
list of suggestions.

You can also define the navigation
app to be used for the "Find my vehi-
cle" function (Go To My Cair).

When you use your

smartphone's navigation

app, the transfer of cellu-
lar data required for it to oper-
ate may lead to additional costs
not covered by your phone plan.

For safety reasons, car-
A ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.
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R&GO: AUDIO WORLD

"Audio world"

4
o

o fip

14 °

46 0

To access the "Audio world" from
the "R&Go" home screen, press the
"Audio" button.

This world can be used to manage
the audio source (radio/media) be-
ing listened to and to change the au-
dio source.

Note: to use all of the Streaming Au-
dio/Media playback functionsin the
"Audio world", you must connect
your Bluetooth® phone to the audio
system.

Note: while a multimedia file is being
played, the "R&Go" app does not
control external apps.

94 - R&Go

« Audio:Radio»

You canuse the "R&Go" app to listen
toradio stations and to:

«sourcesy»

- select astation using one of three
search modes ("Presets"
(Favourites), "List" or "Frequen-

2 cy");

; - search for a station using the inte-
grated intelligent keypad;

- view text information from cer-
tain "FM", "DR" or "AM" radio sta-
tions while listening;

Bluetooth

update the list of radio stations.
For more information, see & 68.

To access the multimedia file source
selection menu, press button 36
"Sources'". You can use this menu to
select the source among those
available:

- The variousradio bands: "DAB",
"FM" or "AM" (depending on avail-
ability);

- The various media audio sources:
Bluetooth® USB (depending on
availability);

- The audio apps (music, podcast,
web radio) installed on your smart-
phone (availability depends on the
country);

- The music apps that are compati-
ble and present on your smartphone.
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"Audio: USB, Bluetooth® Au-
dio streaming, External appli-
cations"

You can use the "R&Go" app to listen
to a audio source from your vehicle
(USB, Jack) or your smartphone
(Bluetooth® audio streaming, smart-
phone audio application).

The content may vary according to
your phone, vehicle and country.

The "R&Go" offers the following
functions:

18. see the multimedia file currently
playing;
19. play/pause;

20. scroll bar, remaining time for the
multimedia file currently playing;

ENG

21. access to the settings;
22. next/previousfile.

Note: content may vary according
to the source selected.

"Audio settings"

From the "R&Go" settings menuy,
which can be accessed by pressing
button 25, you can access the audio
settings function.

This menu enables you to adjust the
following settings:

- "Balance/Fader";

- «Bass/Treble »;

- "Bluetooth®" volume;
- «AUXIn»;

- «TA»;

- "DRalerts".

A

For safety reasons, car-
ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.
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"Vehicle world"

Acceleration

o ok o o

Gear Change

L 8. 8.8 45

Anticipation

To access the "Vehicle world" from
the "R&Go" app home screen, press
the "Vehicle" button.

The "Vehicle world" consists of:

26. access to driving advice (coach-
ing);

27. average and current fuel con-
sumption indicators;

28. access to:

- your vehicle instrument panel;
- tyre pressure monitoring system;

29. Eco-driving;
30. access to the settings.

96 - R&Go

Note: to use all of the features avail-
able in the "Vehicle world", you must
connect your Bluetooth® phone to
the audio system.

"Eco-driving"

This function displays an overall

score that reflects your driving style.

This score takes into account the
following criteria:

- acceleration;
- the ability to anticipate braking;
- compliance with gear changes.

Personalised driving advice is of-
fered.

You can also press the "Reset" but-
tonon the instrument panel to start
anew journey.

Ajourney has to be more than 400
metres to be taken into account.

Note: the content may vary accord-
ing to your phone, vehicle and coun-
try.

A For safety reasons, car-
! ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.

"Average and current fuel
consumption indicators"

This function displays the current fu-
el consumption compared to the av-
erage consumption of your vehicle.

« Settings »

From the "R&Go" app settings menu,
which can be accessed by pressing
button 26, you can access the "Vehi-
cle" settings.

"Driving Tips"

This function gives you access to the
driving tips.
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«Instrument panel »

This function allows you to access
the various data displayed on your
instrument panel, such as:

- average speed;
- average fuel consumption;
- total distance;

- distance travelled since last reset.

If your "R&Go" app is not connected
to your vehicle, you can still view the
data saved during the last connec-
tion.

"Tyre pressure monitoring"

This function allows you to access
the tyre pressure status.

Note: the content may vary accord-
ing to your phone, vehicle and coun-
try.

ENG
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"Phone world"

”) Sandra Cusin-Moreno samedi

A ﬁ) Sandra Cusin-Moreno sarnedi

To access the "Telephone world"
from the "R&Go" app home screen,
press the "Phone'" button.

The "Phone world" consists of:
30. access toyour SMS;

31. access your phonebook;
32. access to the settings;

33. access to your call history.

"Contacts"

This function allows you to access
your phonebook contact list.

98 - R&Go

After connecting your audio system
with your phone Bluetooth®, the
numbers in your phonebook can be
accessed viathe "R&Go" app.

Select the contact (if the contact
has more than one number, you will
be requested to select the number
to call). The call will be started auto-
matically after you press the
contact’'s number.

Note: itis only possible to display the
contacts if this option has been au-
thorised on your smartphone.

"Calllog"

Use the calllog to see:
- outgoingcalls;

- missed calls;

- incoming calls.

When you view the call history list,
the contacts are displayed from the
mostrecent to the oldest.

To make a call from the call history
list, select the contact that you wish
to callfrom the list.

"Phone settings"

From the "R&Go" app settings menu,
which can be accessed by pressing
button 33, you can access the Phone
settings.

«SMS »

You canuse the "SMS" function to
listen to text messages received
while using the "R&Go" app.
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"Settings"

Audio

To access the settings menu from
the "R&Go" app home screen, press
the button 7.

ENG

Use the "Settings" menu of the
"R&Go0" system to configure or view
the following:

- the "Radio" settings;

- the "Sound" settings;

- the "Vehicle world" settings;

- the "Navigation world" settings;
- the "Phone world" settings;

- the "System" settings;

- «Abouty;

- "Help and advice".

"Radio" settings
This function can be used to config-
ure:

- the activation of traffic informa-
tion alerts;

- the activation of additional alerts
ondigital radio;

- the prioritising of digital radio (de-
pending on the country);

- automatic adjustment of a DAB
radio station to FM (depending on
country).

"Sound" settings

This function can be used to config-
ure:

- sound balance between your vehi-
cle speakers;

- sound equalisation (bass, treble)
and amplification of bass sounds at
low volume;

- adaptation of the sound volume
according to the vehicle speed
(adaptation to ambient noise);

- sensitivity of the auxiliary socket
(availability depends on the vehicle).

"Vehicle world" settings

This function can be used to config-
ure:

- activation of the parking aids in-
formation display (availability de-
pends on the vehicle);

- activation of the tyre pressure
monitoring system alerts.
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"Navigation world" settings

This function can be used to config-
ure:

- the choice of a navigation app
among those that are installed on
your smartphone and compatible
with the "R&Go" app;

- the choice of navigation appin
pedestrian mode, among those in-
stalled on your smartphone and
compatible with the "R&Go" app,
that will allow you to locate your ve-
hicle at the last stored location.

"System" settings

This function can be used to config-
ure:

- the country (to enable assistance);
- the automatic launch of the app
as soon as it connects to your
vehicle's audio system;

- the automatic closing of your app
once disconnected from your vehi-
cle;

- the activation or deactivation of
data feedback (for diagnostic and
quality assurance purposes).

« About»

This function enables you to view:

- the R&Go app versioninstalled on
your smartphone;

100 - R&Go

- the terms and conditions of use;

- personal data protection informa-
tion;

- information required for technical
support of the app.

"Help and advice"

This function enables you to:

- runthe "R&Go" app tutorial;

- access Renault Assistance;

- consult the personal data protec-
tion information;

- consult the help information on
the various warning lights, indicator
lights and icons displayed on your
vehicle's instrument panel.

A For safety reasons, car-
! ry out any adjustments
while the vehicle is sta-
tionary.
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USING VOICE RECOGNITION

Voice recognition system

The audio system can be used to op-
erate voice recognition via your
smartphone (if compatible). This
makes it possible to control the
functions of your smartphone by
voice, while keeping your hands on
the steering wheel.

Note:

- your smartphone's voice recogni-
tion system only enables you to use
the functions provided with your
smartphone. It does not enable you
tointeract with the other audio sys-
tem functions, such as the radio etc.
- when using voice recognition, the
audio system will use the language
setonyour smartphone;

- if you try to use your vehicle's voice
recognition system with a paired
smartphone thatis not equipped
with voice recognition, a message
will be displayed on the audio sys-
tem screen to notify you.

ENG

Using voice recognition with
your phone

Activation

To activate the voice recognition
system, you must:

- geta 3G, 4G or WIFI connection
with your smartphone;

- activate the Bluetooth® function
on your smartphone and make it vis-
ible to other devices (refer to your
smartphone user manual);

- pairand connect your smartphone
to the audio system > 75;

- press briefly to activate the
function, then speak (a beep indi-
cates that voice recognition is acti-
vated).

Deactivation

Press and hold .

An audible signal indicates that
voice recognition is deactivated.
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WIRELESS CHARGER

Introduction

The induction charging area 7 can
be used to charge a telephone with-
outacable.

If the vehicle is equipped, the charg-
ing areaisindicated by (depending
on the vehicle):

- anassociated symbol;

and/or

- the charging status is automati-
cally displayed on the screen as long
as the phoneis positionedin the
dedicated area.

102 - Settings

Its location may vary depending on
the vehicle. Please refer to the vehi-
cle user manual for further informa-
tion.

Note:

- formore information on compati-
ble phones, please contact an ap-
proved dealer or visit the
manufacturer's website;

- toenable optimal charging, itis
preferable to remove the protective
case from your phone before charg-
ing;

- the entire surface of the phone
must be aligned with the surface of
the charging mat to enable opti-
mum charging.

use 10:451-5°C

Christie Calagan

Qut off the grid

Charging procedure

Position your telephone 2 in the in-
duction charging area 1. Charging is
automatically started and the
charging progress 3 is displayed on
the screen.

Phone charging 2 isinterruptedin
the following cases:

- anobjectis detected in the induc-
tioncharging zone 7;

- the induction charging zone 7 is
overheating. Once the temperature
has dropped, your phone's charging
procedure 2 will soon restart.
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WIRELESS CHARGER

Objects leftin the induc-
tioncharging area 7T may
overheat. You are advised

to place themin the areas pro-

vided for this purpose (storoge Swp, retirez tout object méttalique de l'aire de
chargement sans fil...

compartment, sun visor com-

partment etc.).

Charging progress (5

@ Itis essential not to leave
any objects (USB drive, SD

card, credit card, starting
card, jewellery, keys, coins, etc.)
in the induction charging zone 7
when charging your phone. Re-
9 move any magnetic cards or
credit cards from the phone
case before positioning your
telephone in the induction
chargingarea 1.

ou Fuse 10:451-5°C
€) Christie Calagan

QOut off the grid
04

The charging progress is displayed
on the audio system panel:

- charging complete 3;

- chargingin progress 4;

- metallic object detected 5.
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OPERATING FAULTS

Description

Possible causes

Solutions

No sound can be heard.

The mobile phone is not pluggedin
or connected to the system.
The volume is set to minimum or
the audiois paused.

Ensure that the mobile phone is connected
to the system.

Increase the volume or deactivate pause.

The audio system does not work
and the display does not light up.

The audio system is not switched on.

Switch the audio system on.

The audio system fuse has blown.

Replace the fuse (see the section on "Fus-
es" in the vehicle user manual).

The audio system does not work
but the display lights up.

The volume is set to minimum.

Press orturn .

Speaker short circuit.

Consult an approved Dealer.

No sound comes from the left or
right-hand speakers.

The sound balance setting (left/right)
isincorrect.

Correct the sound balance setting.

Speaker disconnected.

Consult an approved Dealer.

Poor radio reception or no recep-
tion.

The vehicleis too far from the trans-
mitter to which the radio is tuned
(background noise and interference).

Search for another transmitter with a bet-
ter local signal.

Thereceptionis disrupted by interfer-
ence from the engine.

Consult an approved Dealer.

The aerial is damaged or not connect-
ed.

Consult an approved Dealer.

104 - Settings
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Description

Possible causes

Solutions

The phone does not connect
to the system.

- Your phone is switched off.
- Your phone battery is flat.
- Your phone has not yet been paired to
the hands-free phone system.
- The Bluetooth® on your phone and on the
system are not active.
- The phoneis not configured to accept
the audio system's connection request.

- Switch your phone on.
- Recharge your phone battery.
- Pairyour phone to the hands-free phone
system.
- Activate the Bluetooth® on your phone
and the system.
- Configure the phone to accept the audio
system's connection request.

The Bluetooth® portable au-
dio player does not connect
to the system.

- Your portable audio player is switched
off.
- Your portable player battery is flat.
- Your portable audio player has not al-
ready been paired to the audio system.

- The Bluetooth® on your portable audio
player and on the audio system are not ac-
tive.

- The portable audio player is not config-
ured to accept the audio system's connec-
tionrequest.

- The musicis not activated from your
portable audio player.

Switch on your portable audio player.
Recharge the battery in your portable
player.
Pair your portable audio player to the
audio system.
Activate Bluetooth® on your portable
player and the audio system.
- Configure the portable player to accept
the system's connection request.
- Depending on your phone's compatibili-
ty, the music may have to be played from
your portable player.

The "Low battery" message
appears.

Using your hands-free phone system for
prolonged periods will discharge the

phone's battery more quickly.

Recharge your phone battery.

ENG
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